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CAPITULO 1
EL CICLON

Dorothy vivia en medio de las extensas praderaKalesas, con su tio Henry, que era
granjero, y su tia Em, la esposa de éste. La assdog albergaba era pequefia, pues la madera
necesaria para su construccion debié ser transigodia carretas desde muy lejos. Constaba de
cuatro paredes, piso y techo, lo cual formaba waiztdcion, y en ella habia una cocina algo
herrumbrada, un mueble para los platos, una nmesag ttuatro sillas y las camas. El tio Henry y
la tia Em tenian una cama grande situada en udniiiycDorothy ocupaba una pequeiita en otro
rincon. No habia altillo ni tampoco sétano, salmohweco cavado en el piso, y al que llamaban
refugio para ciclones, donde la familia podia @sg en caso de que se descargara un huracan
lo bastante fuerte como para barrer con cualqdiéce que hallara en su camino. A este hueco
-pequefio y oscuro- se llegaba por medio de undeescauna puerta trampa que habia en medio
del piso.

Cuando Dorothy se detenia en el vano de la puertaapa a su alrededor, no podia ver otra
cosa que la gran pradera que los rodeaba. Ni wi Arluna casa se destacaba en la inmensa
llanura que se extendia en todas direcciones lpas&xer juntarse con el cielo. El sol habia
calcinado la tierra arada hasta convertirla enmasa grisicea con una que otra rajadura aqui y
alla. Ni siquiera la hierba era verde, pues elhsdlia quemado la parte superior de sus largas
hojillas hasta tefiirlas del mismo gris predominagrteel lugar. En un tiempo la casa estuvo
pintada, pero el calor del astro rey habia levantadpollas en la pintura y las lluvias se llevaron
a ésta, de modo que la vivienda tenia ahora la anfemalidad grisacea y opaca que todo lo que
la circundaba.

Cuando la tia Em fue a vivir alli, era una mujerejo y bonita; pero el sol y los vientos
también la habian cambiado, robando el brillo degjas,s; que quedaron de un gris plomizo, y
borrando el rubor de sus labios y mejillas, los goeo a poco fueron adquiriendo la misma
tonalidad imperante en el lugar. Ahora era demas@muta y jamas sonreia. Cuando Dorothy
quedd huérfana y fue a vivir con ella, la tia Eriassobresaltarse tanto de sus risas que lanzaba
un grito y se llevaba la mano al corazén cada vezllggaba a sus oidos la voz de la pequefia, y
todavia miraba a su sobrina con expresion de eeafpreguntandose qué era lo que la hacia
reir.

Tampoco reia nunca el tio Henry, quien trabajalsdeléa mafiana hasta la noche e ignoraba
lo que era la alegria. El también tenia una toadligrisacea, desde su larga barba hasta sus
rusticas botas, su expresion era solemne y dura.

Era Toto el que hacia reir a Dorothy y el que ladsde tornarse tan opaca como el medio
ambiente en que vivia. Toto no era gris; era umitpemegro, de largo pelaje sedoso y negros
ojillos que relucian alegres a ambos lados de snicodhocico. Toto jugaba todo el dia y
Dorothy le acompafiaba en sus juegos y lo queriaoctmsu corazén.

Empero; ese dia no estaban jugando. El tio Henhakaba sentado en el umbral y miraba
al cielo con expresion preocupada, notdndolo migsqge de costumbre. De pie a su lado, con
Toto en sus brazos, Dorothy también observabakl.dia tia Em estaba lavando los platos.

Desde el lejano norte les llegaba el ronco uluirviento, y tio y sobrina podian ver las
altas hierbas inclinandose ante la tormenta. Dekdar llegd de pronto una especie de silbido
agudo, y cuando volvieron los ojos en esa direceiénon que también alli se agitaban las
hierbas.

El viejo se levant6 de pronto.

-Viene un ciclén, Em-le grité a su esposa-. Ir€aparme de los animales.

Y echd a correr hacia los cobertizos donde estisavacas y caballos.
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La tia Em dej6 su trabajo para salir a la puerésdd donde vio con una sola ojeada el
peligro que corrian.

-iAprisa, Dorothy! -chillé-. jCorre al s6tano!

Toto salté de entre los brazos de la nifia paraesanderse bajo la cama, y Dorothy se
dispuso a seguirlo, mientras que la tia Em, praiomehte atemorizada, abria la puerta trampa y
descendia al oscuro refugio bajo el piso. Al figrto Dorothy atrapar a Toto y se volvio para
seguir a su tia; pero cuando se hallaba a mitaduséno arrecié de pronto el vendaval y la casa
se sacudio con tal violencia que la nifia perdigeilibrio y tuvo que sentarse en el suelo.

Entonces ocurrié algo muy extrafio. La vivienda giabre si misma dos o tres veces y
empezo a elevarse con lentitud hacia el cielo. Aoy le pareci6 como si estuviera ascen-
diendo en un globo.

Los vientos del norte y del sur se encontraron dasel hallaba la casa, formando alli el
centro exacto del ciclén. En el vértice o centrbaigldn, el aire suele quedar en calma, pero la
gran presion del viento sobre los cuatro costadda dabafa la fue elevando cada vez més, y en
lo alto permanecid, siendo arrastrada a enormeantdist y con tanta facilidad como si fuera una
pluma.

Reinaba una oscuridad muy densa y el viento rugiabitemente en los alrededores, pero
Dorothy descubrié que la vivienda se movia con islaav Luego de las primeras vueltas
vertiginosas, y después de una oportunidad en @juwada se inclind bastante, tuvo la misma
impresion que debe sentir un bebé al ser acunado.

A Toto no le gustaba todo aquello y corria de wo la otro de la habitacién, ladrando sin
cesar; pero Dorothy quedése quieta en el pisordgndo para ver qué iba a suceder.

En una oportunidad el perrillo se acercé demaséaldopuerta abierta del sétano y cayé por
ella. Al principio pensoé la nifia que lo habia péeodipero a poco vio una de sus orejas que
asomaba por el hueco, y era que la fuerte pregbhutacan lo mantenia en el aire, de modo
gue no podia caer. La nifia se arrastré hasta @ragatrap6 a Toto por la oreja y lo arrastré de
nuevo a la habitacidon después de cerrar la puartgpt a fin de que no se repitiera el accidente.

Poco a poco fueron pasando las horas y Dorothgmeso gradualmente del susto; pero se
sentia muy solitaria, y el viento aullaba a suddd®r con tanta fuerza que la nifia estuvo a punto
de ensordecer. Al principio habiase preguntade disgia pedazos cuando la casa volviera a
caer; mas a medida que transcurrian las horas win sqcediera nada terrible, dejé de
preocuparse y decidié esperar con calma para weteqdepararia el futuro. Al fin se arrastré
hacia la cama y acostése en ella, mientras queld itutaba e iba a tenderse a su lado..

A pesar del balanceo de la cabafia y de los aulidbsiento, la nifia terminé cerrando los
ojos y se quedd profunda mente dormida.

CAPITULO 2
LA CONFERENCIA CON LOS MUNCHKINS

A Dorothy la desperté una sacudida tan fuerte gmépa que si no hubiera estado tendida
en la cama podria haberse hecho dafio. Asi y tddgolpe le hizo contener el aliento y
preguntarse qué habria sucedido, mientras que potsu parte, le pasoé el hocico sobre la cara
y lanz6 un lastimero gemido. Al sentarse en eldeth nifia noté que la casa ya no se movia;
ademas, ya no estaba oscuro, pues la radiantelsoidpenetraba por la ventana, inundando la
habitacién con sus aureos resplandores. Salt@dsbly, con Toto pegado a sus talones, corrié a
abrir la puerta.

En seguida lanzé una exclamacién de asombro at mga alrededor, mientras que sus 0jos
se agrandaban cada vez més ante la vista maravijlesse le ofrecia.
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El ciclén habia depositado la casa con bastanteidadh en medio de una region de
extraordinaria hermosura. Por doquier veiase etriercubierto de un césped del color de la
esmeralda, y en los alrededores se elevaban n@gestérboles cargados de sabrosos frutos
maduros. Abundaban extraordinariamente las flonelticulores, y entre los arboles y arbustos
revoloteaban aves de raros y brillantes plumajesieAa distancia corria un arroyuelo de aguas
resplandecientes que acariciaban al pasar las sesdwillas, susurrando en su marcha con un
son cantarino que resulté una delicia para la pifiaedente de las aridas planicies de Kansas.

Mientras observaba entusiasmada aquel extrafio ywllaso espectdculo, noté que
avanzaba hacia ella un grupo de las personas ma&sqae viera en su vida. No eran tan grandes
como los adultos a los que conocia, pero tampauoreuy pequefias. En verdad, parecian tener
la misma estatura de Dorothy, que era bastantpaltasu edad, aunque, a juzgar por su aspecto,
le llevaban muchos afos de ventaja.

Eran tres hombres y una mujer, todos vestidos deraanuy extrafia. Estaban tocados de
unos sombreros cénicos de unos treinta centimeteosltura en la copa, adornados por
campanillas que tintineaban suavemente con cadaesos movimientos. Los de los hombres
eran azules, y blanco el de la mujercita, quiefaluma especie de vestido también blanco que
pendia en pliegues desde sus hombros casi hasialely estaba salpicado de estrellitas que el
sol hacia brillar como diamantes. Los hombres amstie azul claro y calzaban bien lustradas
botas negras con adornos del mismo tono de sus.rApabservarlos, Dorothy calculé que eran
casi tan viejos como su tio Henry, pues dos de édinian barba. Pero la mujercita era sin duda
mucho mayor; tenia el rostro cubierto de arrugakcabello casi blanco; ademas, caminaba con
el paso propio de las personas de edad avanzada.

Cuando llegaron cerca de la casa a cuya puertalldd parada la nifia, se detuvieron y
hablaron por lo bajo, como si no se atrevierangais@vanzando. Pero la viejecita llegé hasta
Dorothy, hizo una profunda reverencia y dijo com wauy dulce:

-Noble hechicera, bienvenida seas a la tierra slélonchkins. Te estamos profundamente
agradecidos por haber matado a la Maligna Brujadieinte y liberado asi a nuestro pueblo de
sus cadenas.

Dorothy la escuch6 con gran extrafieza. ¢Por quéaraaria hechicera, y qué queria
significar al decir que habia matado a la Maligmaj@del Oriente? Ella era una nifiita inocente
e inofensiva a la que el ciclén habia alejado deogiar, y jamas en su vida mato6 a nadie.

Mas era evidente que la mujercita esperaba unaestp de modo que la pequefa contesto
tras cierta vacilacion:

-Es usted muy amable, pero debe tratarse de un ¥omo he matado a nadie.

-Bueno, al menos lo hizo tu casa -ri6 la viejecita-cual viene a ser lo mismo. Fijate -
continud indicando una esquina de la viviendat,sallven sus pies que sobresalen por debajo de
una de las tablas.

Al mirar hacia el lugar indicado, Dorothy dejé gsaaun gritito de miedo. En efecto,
precisamente debajo del rincon de la casa, vetasaa dos pies calzados con puntudos zapatos
de plata.

-iDios mio! jDios mio! -exclamé la nifia con grarsaedn-. Le debe haber caido encima la
casa. ¢ Qué haremos ahora?

-Nada se puede hacer -fue la tranquila respuedtaaleianita.

-¢ Pero quién era? -quiso saber Dorothy.

-La Maligna Bruja del Oriente, como ya te dije. duae tenia esclavizados a los Munchkins
desde hacia afios, obligandolos a trabajar paranetihe y dia. Ahora se han liberado, y te
agradecen el favor.

-¢,Quiénes son los Munchkins? -pregunté Dorothy.

-La gente que vive en esta tierra del Oriente, dandndaba la Bruja Maligna.

-¢ Y usted es una Munchkins?

Péagina 4 de 60



El Mago de Oz Lyman Frank Baum

-No, pero soy amiga de ellos, aunque vivo en ksas del Norte. Cuando vieron que la
Bruja del Oriente estaba muerta, los Munchkins meéagon un mensajero a toda prisa y vine al
instante. Yo soy la Bruja del Norte.

-iCielos! -exclamé Dorothy-. ¢ Una bruja verdadera?

-En efecto -respondi6 la ancianita-. Pero soy umglbuena y la gente me quiere. No soy
tan poderosa como lo era la Bruja Maligna del Nayte gobernaba aqui, pues de otro modo yo
misma habria liberado a la gente.

-Pero yo creia que todas las brujas eran malasy@ig nifia, atemorizada al verse frente a
una bruja.

-No, no, eso es un error. Habia cuatro brujas tah ¢a el Pais de Oz, y dos de ellas, las que
viven en el Norte y el Sur, son brujas buenas.dLasvivian en el Oriente y el Occidente eran,
en cambio, brujas malvadas; pero ahora que tu héedma una de ellas, s6lo queda una mala en
todo el Pais de Oz, y es la que vive en el Ocaident

-Pero -objeté Dorothy luego de un meditativo silendia Em me conté que todas las brujas
murieron hace ya muchisimos afios.

-¢,Quién es la tia Em? -pregunt6 la ancianita.

-Es mi tia, la que vive en Kansas, la regién deddorengo.

La Bruja del Norte medité un momento, con la calgeeha y los ojos fijos en el suelo. Al
fin levanto la vista y dijo:

-No sé donde esta Kansas, pues es la primera eelaaugo mencionar. Pero dime, ¢es un
pais civilizado?

-Si, claro.

-Entonces esa es la causa. Creo que en los paigieados ya no quedan brujas ni brujos,
magos o hechiceras. Pero el caso es que el Paiz dainca fue civilizado, pues estamos
apartados de todo el resto del mundo. Por esoeedavia tenemos brujas y magos.

-¢,Quiénes son los magos?

-El mismo Oz es el Gran Mago -manifesté la Brujavem mucho mas baja-. Es mas
poderoso que todos los demas juntos, y vive enuda@ Esmeralda.

Dorothy iba a hacer otra pregunta; pero en ese mmmies Munchkins, que habian
escuchado en silencio, lanzaron un grito agudofiglaeon hacia la esquina de la casa bajo la
cual yacia la Bruja del Oriente.

-¢,Qué pasa? -preguntd la ancianita, y al mirar idbrapreir. Los pies de la Bruja muerta
habian desaparecido por completo y no quedabangued®ss zapatos de plata-. Era tan

vieja que el sol la redujo a polvo. Asi terminagfero los zapatos son tuyos y te los daré
para que los uses.

Recogié los zapatos y, luego de quitarles el paedps entregd a Dorothy.

-La Bruja del Oriente estaba orgullosa de esostaapalateados -comenté uno de los
Munchkins-, y creo que tienen algo magico, aunaiurea supimos cual era su magia.

Dorothy los llevo al interior de la casa y los pgsbre la mesa. Cuando volvié a salir, dijo:

-Estoy ansiosa por volver al lado de mis tios, meeseguro que estaran preocupados por
mi. ¢ Pueden ayudarme a encontrar el camino?

Los Munchkins y la Bruja se miraron unos a otrdsggo a Dorothy. Al fin menearon las
cabezas.

-Hacia Oriente, no muy lejos de aqui -dijo unotaes gran desierto que nadie puede cruzar.

-Lo mismo que en el Sur -declaré otro-, pues yedtado alli y lo he visto. El Sur es el pais
de los Quadlings.

-Y a mi me han dicho que en el Occidente es lo misepreso el tercero-. Y ese pais,
donde viven los Winkies, es gobernado por la MaliBnuja de Occidente, que te esclavizaria si
pasaras por alli.

-En el Norte esta mi pais -dijo la ancianita-, ysarimite se ve el gran desierto que rodea el
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Pais de Oz. Querida mia, mucho temo que tendragupgarte a vivir con nosotros.

Al oir esto, Dorothy empezé a sollozar, pues sdigsenuy sola entre aquella gente tan
extrafia. Sus lagrimas parecieron apenar a los Hoada Munchkins, los que en seguida sacaron
sus pafiuelos y rompieron también a llorar. En cuaré Bruja buena, se quitd el gorro cénico y
lo puso en equilibrio sobre la punta de la nariemntras contaba hasta tres con voz solemne. Al
instante, el gorro se convirtié en una pizarra sddmue estaban escritas con tiza las siguientes
palabras:

DEJEN QUE DOROTHY VAYA A LA CIUDAD ESMERALDA

La ancianita se quit6 la pizarra de la nariz y, wemque hubo leido el mensaje, pregunté:

-¢ Te llamas Dorothy, queridita?

-Si. -La nifia levanto la vista y se enjugé lasitags.

-Entonces debes ir a la Ciudad Esmeralda. Pued®zgeiera ayudarte.

-¢,Dénde esta esa ciudad?

-En el centro exacto del pais, y la gobierna OGrah Mago de quien te hablé.

-¢, Es un buen hombre? -pregunté Dorothy en tonosmsi

-Es un buen Mago. En cuanto a si es un hombre mopmdria decirlo, pues jamas lo he
visto.

-¢ Y cémo llegaré hasta alli?

-Tendras que caminar. Es un viaje largo, por ugegneque tiene sus cosas agradables y sus
cosas terribles. Sin embargo, emplearé mis artgecaspara protegerte de todo dafio.

-¢No ir4 usted conmigo? -suplico la nifia, que halbdaezado a considerar a la ancianita
como su Unica amiga.

-No puedo hacer tal cosa; pero te daré un besadierse atrevera a hacer dafio a una
persona a quien ha besado la Bruja del Norte.

Acercose a Dorothy y, con gran suavidad, la besé érente. La nifia descubrié més tarde
gue sus labios le habian dejado una sefial lumemshlugar donde rozaron su piel.

-El camino que va a la Ciudad Esmeralda esta panade con ladrillos amarillos -expresé
la Bruja-, de modo que no podras perderte. Cuaeds & Oz, no le tengas miedo; cuéntale lo
gue te ha pasado y pidele que te ayude. Adidsidgueria.

Los tres Munchkins se inclinaron respetuosamente lannifia y le desearon un agradable
viaje, después de lo cual se alejaron por entredtbsles. La Bruja le hizo una amable
inclinacién de cabeza, gird tres veces sobre sintemmjuierdo y desaparecié por completo, para
gran sorpresa de Toto, el que empezé a ladrar & mégor ahora que ella se habia ido, pues no
se habia atrevido a grufiir siquiera en su presencia

Pero Dorothy, que sabia que era una bruja, estepanada para su brusca partida, de modo
gue no sintidé la menor sorpresa.

~ CAPITULO 3
DE COMO SALVO DOROTHY AL
ESPANTAPAJAROS

Al quedar sola, Dorothy empezé a sentir apetitoindelo que fue a la alacena y corté un
pedazo de pan al que le puso manteca. Dio un potot@a descolgé el cubo y se fue al
arroyuelo para llenarlo con agua. Toto corrié hdom arboles y empez6 a ladrarle a los
pajarillos. Cuando fue a buscarlo, la nifia vio uimatas tan deliciosas pendientes de las ramas
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que recogié algunas para completar su desayuno.

Volvié entonces a la casa, y luego de haber belnidpoco de agua, se dispuso para el viaje
a la Ciudad Esmeralda.

Solo tenia otro vestido, pero estaba muy limpiolgaba de una percha al lado de su cama.
Era de algodon, a cuadros blancos y azules, y auabazul estaba algo descolorido por los
frecuentes lavados, la prenda le sentaba muy b&mifia se lavé cuidadosamente, se puso el
vestido limpio y se calé el sombrero rosado. Lleoé pan una cesta y la cubrié con una
servilleta blanca. Luego se mir6 los pies y notéincviejos y gastados estaban sus zapatos.

-Seguro que no me van a servir para un viaje largtm -dijo, y el perrillo la miré con sus
0jos negros y meneg la cola para demostrar quadiateus palabras.

En ese momento vio Dorothy los zapatos plateadeshabian pertenecido a la Bruja del
Oriente y que reposaban sobre la mesa.

-¢,Me calzaran bien? -dijo-. Serian lo més apropgata una caminata prolongada, pues no
creo que se gasten.

Quitdése los viejos zapatos de cuero y se probétios, viendo que le calzaban como si se
los hubieran hecho de medida. Después recogidssa. ce

-Vamos, Toto -ordend-. Iremos a la Ciudad Esmerglgaeguntaremos al Gran Oz cémo
podemos regresar a Kansas.

Cerré6 la puerta, le echo llave y se guardé éstal dmlsillo. Luego, mientras que Toto la
seguia pegado a sus talones, emprendié su viaje.

Habia varios caminos en las cercanias, pero na tardcho en hallar el que estaba
pavimentado con ladrillos amarillos. Poco despuéschaba a buen paso hacia la Ciudad
Esmeralda, y sus zapatos de plata resonaban alEgermsobre el amarillo pavimento. El sol
brillaba con todo su esplendor y los pajaros camtalulcemente, por lo que Dorothy no se sintié
tan mal como era de esperar en una nifia a la queeotdo sacan de su ambiente familiar y
colocan en medio de una tierra extrafia.

Mientras marchaba le sorprendié ver lo bonita oqaeagjuella region. A los costados del
camino se extendian bien cuidadas cercas pintadesléste, y mas alla de ellas vio campos en
los que abundaban los cereales y verduras. Sin digima, los Munchkins eran buenos
labriegos y obtenian excelentes cosechas. De &ntanto pasaba frente a alguna casa cuyos
ocupantes salian a mirarla y la saludaban con mgspeto, pues todos sabian que era ella quien
habia destruido a la Bruja Maligna, salvandolos desila esclavitud. Las viviendas de los
Munchkins eran muy extrafias, de forma circularty goa gran cupula por techo. Todas estaban
pintadas de azul, el color favorito de la regidiermtal.

Hacia el atardecer, cuando Dorothy sentiase yaadande tanto caminar y empezaba a
preguntarse donde pasaria la noche, llegé a ursaatgs méas grande que las otras, y en el
jardincillo del frente vio a muchas personas quezdban. Cinco violinistas tocaban sus
instrumentos con gran entusiasmo, y todos los ratentes refan y cantaban, mientras que una
gran mesa cercana mostrabase cargada de delidiosas, nueces, pasteles, tortas y otras
viandas igualmente tentadoras.

Todos la saludaron con amabilidad y la invitarozomer y pasar la noche con ellos, pues
aquella era la residencia de uno de los Munchkias ncos de la regién, y sus amigos habianse
reunido alli para festejar su recién recuperadsatkiol.

La nifia comié con muy buen apetito, siendo atengdi&taonalmente por el duefio de casa,
que se llamaba Boq.

Después fue a sentarse en un sillon y observér lzalites invitados.

-Ta debes ser una gran hechicera -dijo Boq alugrzapatos de plata.

-¢ Por qué? -preguntd la nifa.

-Porque calzas zapatos de plata y has matado euja Baligna. Ademas, tienes algo de
blanco en tu vestido, y sélo las brujas y hechggisten prendas blancas.
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-Mi vestido es a cuadros azules y blancos -aclan@fy, alisandose algunas arrugas.

-Eres bondadosa en ese detalle -dijo Bog-. El ezl color de los Munchkins, y el blanco
el de las brujas. Por eso sabemos que eres urmabuena.

Dorothy no supo qué decir, pues todos pareciamlareea bruja, y ella sabia perfectamente
bien que era s6lo una nifia comun a la que un citédria arrebatado para depositarla alli por
pura casualidad.

Cuando ella se cans6 de observar a los bailafoegla condujo a la casa, donde le destind
un bonito cuarto con una cama. Las sabanas eréeladeeleste, y Dorothy durmié entre ellas
hasta la mafiana, con Toto acurrucado a sus pies.

Comi6 entonces un abundante desayuno y se entretservando a un diminuto nifiito
Munchkins que jugaba con Toto, le tiraba de la goteia a mas y mejor. Toto era algo muy
curioso para toda aquella gente, que jamas hakstmun perro hasta entonces.

-¢,Queda muy lejos la Ciudad Esmeralda? -pregumtifita

-No lo sé; nunca he estado alla -repuso Boq covededd-. No conviene que la gente se
acerque a Oz, a menos que tenga algun asuntogseritvatar con él. Pero la Ciudad Esmeralda
esta muy lejos y el viaje te llevard muchos diagugque esta region es fértil y agradable,
tendras que pasar por lugares feos y peligroses detllegar al final de tu viaje.

Esto preocupd un tanto a Dorothy, pero comprend@&splo el Gran Oz podria ayudarla a
volver a Kansas, de modo que tomé la valiente uegim de no volverse atras.

Se despidié de sus amigos y de nuevo partié poareino de ladrillos amarillos. Cuando
hubo andado varios kildmetros pensé que debia elsera descansar, de modo que trep6 a lo
alto de la cerca que corria a la vera del camialhi ge sentd. Mas alla de la valla se extendia un
gran sembrado de maiz, y no muy lejos de dondealabh ella vio a un espantapdjaros
colocado sobre un poste a fin de mantener alejadas aves que querian comerse el grano
maduro.

Apoyando la barbilla en la mano, la nifia mird cateliés al espantapéjaros, observando que
su cabeza era un saco pequefio relleno de pajajasymariz y boca pintados para representar la
cara. Un viejo sombrero cénico, sin duda de algimdtkin, descansaba sobre su cabeza, y el
resto de su figura lo constituia un traje azulalatiejo y descolorido, al que también habian
rellenado de paja. Por pies tenia un par de viegéas con adornos celestes, tal como las que
usaban todos los hombres de la regién, y todo dlegmu se elevaba por sobre el sembrado
gracias al palo que le atravesaba la espalda.

Mientras Dorothy miraba con gran interés la extrafiea pintada del espantapjaros, se
sorprendié al ver que uno de los ojos le haciaamiol guifio. Al principio creyé haberse
equivocado, pues ningln espantapajaros de Kansds acer guifiadas, pero a poco el mufieco
la saludé amistosamente con un movimiento de cahezaifia descendié entonces de la cerca 'y
fue hacia él, mientras que Toto daba vueltas ali@dgel poste ladrando sin cesar.

-Buenos dias -dijo el Espantapéajaros con voz agoa.

-¢ Hablaste? -preguntoé la nifia, muy extrafiada.

-Claro. ¢ Cémo estas?

-Muy bien, gracias -repuso cortésmente Dorothy-céMo estés ta?

-No muy bien -sonrié el Espantapajaros-; es muyrad estar colgado aqui noche y dia
para espantar a los pajaros. -¢,No puedes bajar?

-No, porque tengo el poste metido en la espaldan&ihicieras el favor de sacar esta
madera, te lo agradeceré muchisimo.

Dorothy levant6 los brazos y retir6 el mufieco dedtp, pues, como estaba relleno de paja,
no pesaba casi nada.

-Muchisimas gracias -le agradeci6 el Espantapajaurasdo ella lo hubo colocado sobre el
suelo-. Me siento como un hombre nuevo.

La nifia estaba intrigada; le parecia muy raro aldldr a un mufieco de paja y verlo moverse
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y caminar a su lado.

-¢,Quién eres? -preguntd el Espantapdjaros unauezsa hubo desperezado a gusto-. ¢Y
hacia donde vas?

-Me llamo Dorothy y voy a la Ciudad Esmeralda paedir al Gran Oz que me mande de
regreso a Kansas.

-¢,Donde esté la Ciudad Esmeralda? -inquirié él-qui¥n es Oz?

-¢,Como? ¢ No lo sabes?

-De veras que no. No sé nada. Como ves, estoypoealle paja, de modo que no tengo sesos
-manifestd él en tono apenado.

-iOh! Lo siento por ti.

-Je parece que si voy contigo a la Ciudad EsmerakiaOz me dara un cerebro? -pregunté
él.

-No lo sé, pero puedes venir conmigo si quiere©zno te da un cerebro, no estaras peor
de lo que estés ahora.

-Eso es verdad -asinti6 el mufieco, y en tono cenfigil continué-: Te diré, no me molesta
tener el cuerpo relleno de paja, porque asi noage Hafio con nada. Si alguien me pisa los pies
0 me clava un alfiler en el pecho, no tiene impuri@ porque no lo siento; pero no quiero que la
gente me tome por tonto, y si mi cabeza siguenaltie paja en lugar de tener sesos, como los
tienes tu, ¢,como voy a saber nunca nada?

-Te comprendo perfectamente -asintido la nifia, geelnrente lo compadecia-. Si me
acompafas, pediré a Oz que haga lo que pueda por ti

-Gracias.

Ambos marcharon hacia el camino, Dorothy le ayudsaltar la cerca y juntos echaron a
andar por la carretera amarilla en direccion ailal@l Esmeralda.

Al principio, a Toto no le agradd el nuevo acompaéaDio vueltas alrededor del mufieco
sin dejar de husmearlo como si sospechara que lenp@a habia varios nidos de ratones, y a
menudo grufiia de manera muy poco amistosa.

-No le hagas caso a Toto -dijo Dorothy a su nuernige-. Nunca muerde.

-No tengo miedo -fue la respuesta-. A la paja npulede hacer dafio. Ahora permite que te
lleve la cesta; no me molestard, pues nunca meocaWsmientras continuaban la marcha
agreg0-: Te confiaré un secreto: hay una solaadsaue temo en el mundo.

-¢ Y qué puede ser? -preguntd Dorothy-. ¢ Es elgnr@aMunchkin que te hizo?

-No -reposo el Espantapjaros-. Solo le temo gdue

CAPITULO 4
EL CAMINO DEL BOSQUE

Luego de andar varias horas llegaron a una paltead@no que se hallaba en mal estado y
les resulté tan dificil caminar que el Espantapéjdropezaba a menudo contra los ladrillos que
eran alli desiguales y estaban algo flojos. Entagesectores se los veia rotos y en otros faltaban
totalmente, dejando en su lugar agujeros que Talwalsa de un salto y a los que Dorothy
esquivaba agilmente. En cuanto al Espantapajanosp €0 tenia cerebro, seguia marchando en
linea recta, de modo que se metia en los agujexsayde bruces sobre los duros ladrillos.
Empero, eso no le hacia dafio, y Dorothy lo levantalo ponia de nuevo en pie, mientras que él
se reia de su propia torpeza.

Las granjas de aquellos lugares no estaban taadagsdcomo las del lugar del que habian
partido. Habia menos casas y menos arboles frutalgganto mas avanzaban tanto méas ligubre
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y solitaria se tornaba la regién.

Al mediodia se sentaron a la vera del camino, cdecan arroyuelo, y Dorothy abrié su
cesta para sacar un poco de pan, ofreciendo uz@edsu compafiero, quien no lo aceptd.

-Nunca tengo hambre, y es una suerte que asi ses,npi boca es sélo una raya pintada -
expresoO-. Si abriera en ella un agujero para poderer, se me saldria la paja de que estoy
relleno y eso arruinaria la forma de mi cabeza.

Comprendiendo lo acertado de tal razonamientdfie asintio y siguié comiendo su pan.

-Cuéntame algo de ti misma y del pais del que siepiié el Espantapdjaros cuando ella
hubo finalizado su comida.

Dorothy le hablé entonces de Kansas, de lo grisegaetodo alli, y de cémo el ciclon la
habia llevado hasta ese extrafio Pais de Oz.

-No comprendo por qué deseas irte de este hernadsqy polver a ese lugar tan seco y gris
al que llamas Kansas -dijo él después de haberigleado con gran atencion.

-No lo comprendes porque no tienes sesos -replasoRbr mas triste y gris que sea nuestro
hogar, la gente de carne y hueso prefiere viviélgnno en otro sitio, aunque ese otro sitio sea
muy hermoso. No hay nada como el hogar.

-Claro que no puedo comprenderlo -suspird el Esjpaiaros-. Si las personas tuvieran la
cabeza rellena de paja, como lo esta la mia, plefante vivirian todas en lugares hermosos y
entonces no habria nadie en Kansas. Es una saest&ansas que tengan ustedes cerebro.

-¢No quieres contarme un cuento mientras descas8amidi6 la nifia.

El la mir6 con expresion de reproche.

-Mi vida ha sido tan breve que en realidad no siame nada. Fijate que me hicieron antes
de ayer, nada més. Asi que desconozco todo loagéegn el mundo antes de ese dia. Por suerte,
cuando el granjero form6 mi cabeza, una de lasquascosas que hizo fue pintarme las orejas,
de modo que pude oir lo que se hablaba a mi aloedéthbia otro Munchkin con él; y lo
primero que oi fue al granjero que decia: "¢ Quuaitecen estas orejas?

"-No estan parejas -contesto el otro.

"-No importa -dijo el granjero-. De todos modos; soejas.

"Lo cual era muy cierto.

"-Ahora le haré los ojos -agrego.

"Me pint6 el ojo derecho, y no bien estuvo termmatk encontré mirandolo a él y a todo lo
gue me rodeaba, y te aseguro que mi curiosidadrfaeme, pues era la primera vez que veia el
mundo.

"-Ese 0jo no esta del todo mal -comenté el Munclakia observaba a mi amo-. El azul es el
color indicado.

"-Creo que el otro lo haré un poco mas grande-ora$ip el granjero.

"Y cuando estuvo listo el otro ojo pude ver muchejon que antes. Después me hizo la
nariz y la boca. Pero no hablé, pues en ese monmrdcaba para qué me servia la boca. Tuve
el gusto de verlos hacer mi cuerpo, mis brazoggnps. Y cuando al fin me colocaron encima la
cabeza, me senti muy orgulloso, pues pensé quarehmmbre como cualquiera.

"-Este mufieco asustara de veras a los pajaross-epgranjero-. Parece un hombre.

"-En verdad que es un hombre -declar6 el otro, gstave de acuerdo con él.

"El granjero me llevé entonces al sembrado y meopssbre ese poste donde me
encontraste, luego de lo cual se fueron ambos)diefae solo.

"No me agrad6 que me abandonaran asi, de modaatgede seguirlos; pero mis pies no
tocaban el suelo y tuve que quedarme colgado dgépBRealmente, era una vida muy solitaria,
ya que no tenia nada en que pensar, porque hacipota que me habian hecho. Muchos
cuervos y otras aves llegaron volando al sembrael@ no bien me veian se alejaban de nuevo,
creyendo que yo era un Munchkin, lo cual me agyaadhe hizo sentir muy importante. Después,
un viejo cuervo se fue acercando poco a poco golade observarme con gran atencion, se posé
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sobre mi hombro y dijo:

"-¢ Habra querido ese granjero engafiarme de maaertbtpe? Cualquier cuervo con un
poco de sentido comun se daria cuenta de querel&i® de paja.

"Después saltd a tierra y comié todo el maiz qusoquLos otros pajarracos, al ver que yo
no le hacia dafio al primero, también se acercamomeer, de modo que en pocos minutos me
rodeaba una gran bandada de ellos.

"Esto me entristecid, pues indicaba que, al finlyabo, no era yo gran cosa como
Espantapéjaros, pero el viejo cuervo me consoléestas palabras:

"-Si tuvieras cerebro serias tan hombre como cierlgale ellos. El cerebro es lo Gnico que
vale la pena tener en este mundo, sea uno cudrembre.

"Después que se fueron los cuervos, me puse arpensesto y decidi esforzarme por
conseguir un cerebro. Por suerte para mi, llegasyeme sacaste del poste y, por lo que dices,
estoy seguro de que el Gran Oz me dara un cerelisen lleguemos a la Ciudad Esmeralda.

-Asi lo espero -asintié Dorothy con fervor-, ya gs¢as tan ansioso por tenerlo.

-Si que lo estoy -dijo el Espantapajaros-. Esff@ssaberse tonto.

-Bueno, sigamos -decidié la nifia, dando la cesta@mpafiero.

Ahora no habia vallas bordeando el camino; y ekter estaba descuidado y lleno de
malezas. Hacia el atardecer llegaron a un bosguagedos arboles eran tan grandes y crecian tan
juntos uno de otro que sus ramas se unian por sbleendero amarillo. Aquello estaba muy
oscuro, pues las hojas impedian el paso de ladudid, pero los viajeros siguieron adelante sin
temor, interndndose en el bosque.

-Si el camino entra alli, por algun sitio ha dersdijo el Espantapajaros-, y como la Ciudad
Esmeralda esta al extremo del camino, tendremosepério dondequiera que nos lleve.

-Cualquiera se daria cuenta de ello -repuso Dorothy

-Claro, es por eso que lo sé. Si se necesitardroepara adivinarlo, jamas me habria
percatado de ello.

Al cabo de una hora o dos terminé de oscurecerbparse encontraron marchando a tientas
y tropezando a cada momento. Dorothy no veia r@eta, Toto si, pues algunos perros ven bien
en la oscuridad, y el Espantapajaros afirmd quéapeer tan bien como si fuera de dia. Asi,
pues, la nifia se tomé de su brazo y pudo contsinanayores inconvenientes.

-Si ves alguna casa donde podamos pasar la ndaomelpdpidié a su acompafiante-; resulta
muy molesto esto de marchar a tientas.

Poco después se detuvo el Espantapajaros.

-A nuestra derecha veo una casita de troncos -&@ug®amos alla?

-Si -respondié ella-. Estoy agotada.

Guiada por su compafiero, la nifia paso por entrartmdes hasta llegar a la casita, en cuyo
interior hallaron un lecho de ramillas y hojas se@orothy se acost6 en seguida, con Toto a sus
pies, y no tardé ni un minuto en quedarse profuresendormida. El Espantapajaros, que nunca
se cansaba, queddse parado en un rincon y allidegaeientemente hasta que llegé la mafana.

~ CAPITULO 5
EL LENADOR DE HOJALATA

Cuando despert6 Dorothy, el sol filtraba su luz gwaire los arboles y Toto hacia rato que
correteaba persiguiendo a los pajaritos del bodguespantapajaros, por su parte, se hallaba de
pie en el rincon, esperandola pacientemente.

-Tenemos que ir a buscar agua -le dijo ella.
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-¢ Para qué la quieres?

-Para lavarme la caray para beber, a fin de que mmb seco no se me atasque en la
garganta.

-Debe ser molesto estar hecho de carne -comergt &no meditativo-, pues tienes que
dormir, comer y beber. Claro que, por otra parémess cerebro, y eso compensa todos los otros
inconvenientes.

Salieron de la casita y marcharon por entre loslésbhasta hallar un manantial de agua
dulce donde Dorothy pudo beber y asearse, lued ceal comié su desayuno. Al ver que no le
guedaba mucho pan en la cesta, se alegr6 de dtspahtapajaros no tuviera necesidad de
comer, ya que apenas tenia lo suficiente para @laa Toto, y solo para un dia.

Cuando hubo terminado de comer y se disponia asagal camino amarillo, la sobresaltd
un profundo gemido que se oyé muy cerca.

-¢,Qué fue eso? -pregunto en voz baja.

-No lo sé -repuso el Espantapajaros-, pero podémaoger.

En ese momento oyeron otro gemido, procedente gim dligar a sus espaldas. Girando
sobre sus talones, se internaron unos pasos @s@ld y Dorothy descubrié entonces algo que
brillaba a los rayos del sol. Corrié en seguidaicatlugar y se detuvo de pronto lanzando un
grito de sorpresa.

Uno de los arboles tenia el tronco casi enteranwortado a hachazos, y de pie a su lado,
con un hacha en sus manos levantadas, se halldimbre hecho por completo de hojalata. La
cabeza, los brazos y las piernas se unian al cperpmedio de juntas articuladas, pero la figura
estaba perfectamente quieta, como si no pudierams®en absoluto.

Dorothy lo contempl6 asombrada, lo mismo que elaBspajaros, mientras que Toto
lanzaba un ladrido y mordia una de las piernag#ata sin causar el menor efecto en ella.

-¢, Gemiste tu? -preguntd la nifia.

-Si -repuso el hombre de hojalata-. He estado gishoigoor més de un afio, y hasta ahora no
me habia oido nadie.

-¢,Qué puedo hacer por ti? -murmur6 Dorothy, muyremnda ante el tono dolorido con que
hablaba el hombre.

-Ve a buscar una lata de aceite y lubricame lasrtayas -pidié él-. Estan tan oxidadas que
no puedo moverlas. Si me las aceitan, en seguiftarang Hallaras la aceitera en un estante de
mi casita.

Dorothy corrié en seguida hacia la casita dondéahpssado la noche, hallé la lata de aceite
y volvio con ella a toda prisa.

-¢,Dbénde tienes las coyunturas? -preguntd.

-Acéitame primero el cuello -respondié el LefadeHbjalata.

Asi lo hizo la nifia, y como estaba muy oxidadd&gpantapajaros asio la cabeza de hojalata
y la movi6 de un lado a otro hasta que la hubgaaftoy su duefio pudo hacerla girar.

-Ahora acéitame las articulaciones de los brazios pl Lefiador.

Asi lo hizo Dorothy, y el Espantapajaros los dobdd gran cuidado hasta que quedaron
libres de herrumbre y tan buenos como nuevos.

El Lefiador lanz6 un suspiro de satisfaccién misribagaba su hacha y la apoyaba contra el
arbol.

-iQué bien me siento! -dijo-. He estado sostenieeldhacha desde que me oxidé y en
verdad que me alegro de poder dejarla. Ahora, sace#an las articulaciones de las piernas,
estaré completamente bien.

Le aceitaron las piernas hasta que pudo moverla®witera libertad sin dejar de darles las
gracias una y otra vez por su liberacion, puesceser un personaje muy cortés y agradecido.

-Me hubiera quedado alli para siempre si no huhiesaido ustedes -expresé-, asi que en
realidad me han salvado la vida. ¢ Como es quegrapar aqui?
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-Vamos de camino hacia la Ciudad Esmeralda paralv@ran Oz-contest6 la nifia-, y nos
detuvimos en tu casita a pasar la noche.

-¢ Para qué quieren ver a Oz?

-Yo deseo que me envie de regreso a Kansas, ypahtepajaros va a pedirle que le dé un
cerebro.

El Lefiador parecié meditar un momento. Luego dijde parece que Oz podria darme un
corazén?

-Supongo que si -contesté Dorothy-. Seria tan &cro darle un cerebro al Espantapajaros.

-Es cierto -concordé el Lefiador de Hojalata-. Eoésn si me permiten unirme a ustedes, yo
también iré a la Ciudad Esmeralda para pedir au@zwe ayude.

-Acompéfanos -le invitdé cordialmente el Espantapdjay Dorothy agregdé que le
encantaria tenerlo por compafiero.

Asi, pues, el Lefiador se ech6 al hombro su hadba tyes marcharon por el bosque hasta
llegar al camino pavimentado con ladrillos amasillo

El Lefiador habia pedido a Dorothy que llevara &tera en su cesta.

-Porque la voy a necesitar mucho si me sorprentiigvia y vuelvo a oxidarme -explicé.

Fue una suerte que se les hubiera unido el Lefgalaye poco después de reanudar el viaje
llegaron a un sitio donde los &rboles y las ranmaesian con tal profusion sobre el camino que
los viajeros no pudieron pasar. Pero el Lefladguse a trabajar con su hacha de manera tan
empefiosa que muy pronto abrié un paso para toldss el

Dorothy iba tan distraida mientras marchaban queerdio cuenta cuando el Espantapajaros
tropez6 con un hoyo y cay6 rodando a un costadeatalno mientras gritaba pidiendo que lo
ayudaran.

-¢Por qué no esquivaste el hoyo? -le pregunté ehda. -Me falta inteligencia -fue la
alegre respuesta-. Tengo la cabeza llena de pagheg?, y es por eso que voy a ver a Oz para
que me dé un cerebro.

-jAhl, ya entiendo. Pero, al fin y al cabo, un teceno es lo mejor que hay en el mundo.

-, Tu lo tienes?

-No, mi cabeza esta enteramente vacia -contestéef@dor-. Pero en un tiempo tuve
cerebro, y también corazén, y, como he tenido are$iero el corazon.

-¢ Y eso por qué? -quiso saber el Espantapajaros.

-Te contaré mi historia y entonces lo sabras.

Y mientras marchaban por el bosque, el Lefiadotdr&dasiguiente historia:

-Soy hijo de un lefiador que cortaba los arbolesbdshue y vendia la madera. Cuando
creci, yo también me hice lefiador, y después dér mmrpadre me hice cargo de mi anciana
madre hasta que la perdi. Entonces resolvi qukigan de vivir solo, me casaria a fin de estar
acompafado.

"Habia una joven Munchkin tan hermosa que prontoem&moré de ella con todo mi
corazon. Por su parte ella prometid casarse conmigdien ganara yo lo suficiente para
construir una casa mejor para ella. Para logran puse a trabajar con mas ahinco que antes.
Pero la muchacha vivia con una vieja que no desgabase casara con nadie, pues era tan
holgazana que la necesitaba para los quehaceresstions. Esta vieja fue a ver a la Maligna
Bruja del Oriente y le prometié dos ovejas y uneavsi evitaba el casamiento. La Bruja hechizé
entonces mi hacha, y un dia en que estaba yodradmp mas y mejor, deseoso de ganar dinero
pronto para casarme, el hacha se resbal6é de mizsnyane cercend la pierna izquierda.

"Al principio me pareci6 esto una gran desgracigspcomprendi que un cojo no seria muy
buen lefiador. Entonces fui a ver al hojalatero yhine hacer una pierna de hojalata, la que me
sirvio bastante bien una vez que me hube acostamlaalla. Pero mi proceder enfurecié a la
Bruja, que habia prometido a la vieja que yo nacasaria con la bonita nifia Munchkin. Cuando
fui otra vez a trabajar, el hacha se me escapdeeony me cortd la pierna derecha. Otra vez fui

Péagina 13 de 60



El Mago de Oz Lyman Frank Baum

a ver al hojalatero y obtuve otra pierna de hagalBespués de esto el hacha hechizada me corto
los brazos, pero, sin amilanarme en lo mas miniosoreemplacé por otros de hojalata. Enton-
ces la Bruja Maligna hizo que el hacha se deslimasvamente y me cortara la cabeza, y en el
primer momento crei que alli terminaria mi vidasopel hojalatero pasé entonces por casualidad
y me hizo una cabeza nueva con hojalata.

"Crei que va habia vencido a la Bruja Malignaap#jé con mas entusiasmo que antes, pero
poco imaginaba lo cruel, que podia ser mi enenhégd un nuevo método para matar mi amor
por la hermosa nifia Munchkin e hizo deslizar o&a mi hacha de modo que me cortara todo el
cuerpo, dividiéndome en dos. De nuevo aparecidoglldtero, quien me hizo un cuerpo de
hojalata, asegurando a él mis brazos, piernas gzeagior medio de articulaciones, de modo que
pude moverme tan bien como siempre. Pero, jayosaaho tenia corazén, de modo que olvidé
mi amor por la joven Munchkin y ya no me importare casaba con ella o no. Supongo que
todavia sigue viviendo con la vieja y esperandoygueaya a buscarla.

"Mi cuerpo brillaba tanto al sol que me senti olggod de él, y ahora no importaba que se
me deslizara el hacha, porque ya no podia cortdEimico peligro era que se me oxidaran las
articulaciones. Pero en mi casita tenia a mandataale aceite y siempre me lubricaba cuando
era necesario hacerlo. Sin embargo, llegé un diajue me olvidé de este detalle y me
sorprendié una lluvia. Antes de darme cuenta pliglapeligro, mis articulaciones se habian
herrumbrado y quedé de pie en el bosque hastdegagdn ustedes a ayudarme. Fue terrible mi
sufrimiento, pero durante el afio que pasé alli tisrepo para pensar que la pérdida mas grande
gue habia soportado era la carencia de corazémtidéeestaba enamorado fui el hombre mas
feliz de la tierra; pero el que no tiene corazémpuede amar, y por eso decidi ir a pedir a Oz que
me dé uno. Si lo hace, volveré a buscar a la nifiadkkin y me casaré con ella".

Tanto Dorothy como el Espantapdjaros habian esdochan gran interés el relato del
Lefiador, y ahora comprendian por qué estaba taosiesle obtener un nuevo corazén.

-Sin embargo -dijo el Espantapajaros-, yo pedir&€enebro en vez de un corazén, pues un
tonto sin sesos no sabria qué hacer con su cosafmtuviera.

-Yo prefiero el corazon -replicé el Lefiador-, paqel cerebro no lo hace a uno feliz, y la
felicidad es lo mejor que hay en el mundo.

Dorothy guardé silencio; ignoraba cual de sus doges tenia la razén, y se dijo que si
sé6lo podia regresar al lado de su tia Em, poco litapa que el Lefiador no tuviera cerebro y el
Espantapdjaros careciera de corazon, o que cadabtungera lo que deseaba.

Lo que més la preocupaba era que ya quedaba moypaog y una comida mas para ella 'y
para Toto lo agotaria por completo. Claro que dladder y el Espantapajaros no necesitaban
alimento, pero ella no estaba hecha de hojalala pija, y no podia vivir sin comer.

CAPITULO 6
EL LEON COBARDE

Dorothy y sus compafieros continuaban marchandelpopido bosque. El camino seguia
pavimentado con ladrillos amarillos, pero en amgselhgares estaba casi enteramente cubierto
por ramas secas Yy hojas muertas caidas de loggrklel manera que no resultaba facil caminar,
Habia pocos pajaros en los alrededores, porque avéss les gusta el cielo abierto, donde el sol
brilla sin obstaculos. Pero de tanto en tanto of#gén rugido proveniente de la garganta de
animales salvajes ocultos entre la arboleda. Estdss hicieron acelerar los latidos del corazén
de la nifla, pues ignoraba de qué se trataba, petm [® sabia, y marchaba muy cerca de
Dorothy, sin atreverse a contestar con sus ladridos

-¢, Cuénto tardaremos en salir del bosque? -pregliatél Lefiador.
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-No lo sé -fue la respuesta-. Nunca ha ido a lal&IuEsmeralda, aunque mi padre fue una
vez, cuando yo era pequefio, y dijo que habia tanidoviajar mucho tiempo, a

través de regiones peligrosas, aunque cerca dar@zia el paisaje y se hace muy hermoso.
Pero yo no temo a nada mientras lleve conmigo taide aceite, y nada puede hacer dafio al
Espantapéjaros, mientras que ti llevas en la flantearca del beso de la Bruja Buena, que te
protegera de todo mal.

-¢ Pero y Toto? -inquirid la nifia en tono ansiog@ué puede protegerlo?

-Lo protegeremos nosotros si corre peligro -resjioabLefiador.

Cuando asi hablaba se oy6 un terrible rugido, mamento después salté al camino un leén
enorme. De un solo zarpazo lanzé rodando al Egpéatas hacia un costado del sendero, y
luego asestd un golpe con sus agudas garras atidefRero, para su gran sorpresa, no hizo la
menor mella en la hojalata, aunque el Lefiador splai@6 en el suelo y alli se quedd inmévil.

El pequefio Toto, ahora que debia enfrentarse amiga, corrié ladrando hacia el ledn, y
la enorme bestia habia abierto ya sus fauces pata @ can cuando la nifia, temerosa por la
vida de Toto, y sin prestar atencién al peligrared corriendo y golpeé con fuerza la nariz de
la fiera al tiempo que exclamaba:

-iNo te atrevas a morder a Toto! jDeberias avemaiz

iTan grande y queriendo abusarte de un perro fgaitbi

-No lo mordi -protest6 el Ledn, mientras se acabiaila nariz dolorida.

-No, pero lo intentaste -repuso ella-. No eres absa que un cobarde.

-Ya lo sé -contesto el Lebn, muy avergonzado-. Brento he sabido. ¢Pero como puedo
evitarlo?

-No me lo preguntes a mi. jPensar que atacastepahne hombre relleno de paja como el
Espantapéjaros!

-¢ Estéa relleno de paja? -inquirié el Ledn con g@presa, mientras la observaba levantar al
Espantapéjaros ponerlo de pie y darle forma dequev

-Claro que si -dijo Dorothy, todavia enfadada.

-iPor eso cayo tan facilmente! -exclamoé el Ledne &ombré verlo girar asi ¢ Este otro
también esta relleno de paja?

-No; esta hecho de hojalata -contestoé Dorothy, aydd al Lefiador a ponerse de pie.

-Por eso que casi me desafilo las garras. Cuarsduéaesa lata, me estremeci todo. ¢ Qué
animal es ese que tanto quieres?

-Es Toto, mi perro.

-¢ Es de hojalata o esta relleno de paja?

-Ninguna de las dos cosas. Es un... un... peroaude y hueso.

-iVaya! Es un animalito raro y, ahora que lo mirert) bastante pequefio. S6lo a un cobarde
como yo se le ocurriria morder a un animalito taguefio -manifesté el Ledn con acento
apenado.

-¢ Y porqué eres cobarde? -preguntdle Dorothy, mdai&ncon extrafieza, pues era tan
grande como una jaca.

-Es un misterio -fue la respuesta-. Supongo qué asic Como es natural, todos los otros
animales del bosque esperan que sea valientegpuesas partes saben que el ledn es el Rey de
las Bestias. Me di cuenta de que si rugia con bisfaerza, todo ser viviente se asustaba y se
apartaba de mi camino. Siempre que me he encont@adain hombre he tenido un miedo
panico, pero no tenia mas remedio que lanzar udaygara ponerlo en fuga. Si los elefantes y
los tigres y

los osos hubieran tratado alguna vez de pelear igoniyo habria salido corriendo, por lo
cobarde que soy... pero en cuanto me oyen rugiosttratan de alejarse de mi y, por supuesto,
yo los dejo ir.
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-Pero eso no esta bhien -objeté el EspantapajaebdfRey de las Bestias no deberia ser un
cobarde.

-Ya lo sé. -El Leén se enjugd una lagrima con spaaEs mi pena mas grande, y lo que
me produce mi mayor desdicha. Pero cuando quiezahgy algun peligro, se me aceleran los
latidos del corazén.

-Puede ser que lo tengas enfermo -aventuro el loefid@bdria ser -asintio el Leén.

-Si es asi, deberias alegrarte, pues ello pruebdigpes corazén -manifestdé el hombre de
hojalata-. Por mi parte, yo no lo tengo, de mode o se me puede enfermar.

-Quiza si tuviera corazén, no seria tan cobarde.

-¢ Tienes cerebro? -le pregunto el Espantapajaros.

-Supongo que si -dijo el Leén-. Nunca me he mifata comprobarlo.

-Yo voy a ver al Gran Oz para pedirle que me déarabro, pues tengo la cabeza rellena de
paja -expreso el Espantapajaros.

-Y yo voy a pedirle un corazoén -tercio el Lefiador.

-Y yo a pedirle que me mande con Toto de regrdéansas -afiadié Dorothy.

-¢ Les parece que Oz podria darme valor? -preglih&ba Cobarde.

-Con tanta facilidad como podria darme sesos dijpiel Espantapajaros.

-A mi un corazén -manifesto el Lefiador.

-O mandarme a mi de regreso a Kansas -termindé IDorot

-Entonces si no tienen inconveniente, iré con estedxpreso el Ledn-, pues ya no puedo
seguir soportando la vida sin valor.

-Encantados de tenerte con nosotros -aceptd Derdtfiynos ayudaras a mantener alejadas
a las otras fieras. Me parece que deben de secaobasdes que tl si te permiten asustarlas con
tanta facilidad.

-De veras que lo son -asintié el Ledn-; pero esoneohace mas valiente, y mientras sepa
gue soy un cobarde me sentiré muy desdichado.

Y asi, una vez mas, el grupito parti6 de viaje, ebhedn marchando majestuosamente al
lado de Dorothy. Al principio, a Toto no le agradste nuevo compafiero, porque no podia
olvidar lo cerca que habia estado de ser victimaglenormes fauces del felino; pero al cabo de
un tiempo se sintié mas tranquilo y al fin se himay buen amigo del Ledn Cobarde.

Durante el resto de ese dia no hubo otras averqueaturbaran la paz del viaje. Eso si, en
una oportunidad, el Lefiador pis6 un escarabajesquerastraba por el camino y lo mat6, lo cual
le apen6é mucho, pues se cuidaba siempre de no Hafiera ningun ser viviente, y mientras
continuaba marchando empezé a llorar con gran pesstagrimas se deslizaron lentamente por
su cara hasta las articulaciones de su quijadli gxidaron la hojalata. Poco después, cuando
Dorothy le hizo una pregunta, el Lefiador no puddr b boca, porque tenia herrumbrada la
articulacion. Muy asustado por esto, le hizo sefialla nifia para que lo socorriera mas ella no le
entendio. El Ledn tampoco podia comprender quéatalpa. Pero el Espantapajaros tomé la
aceitera de la cesta de Dorothy

y eché aceite en la quijada del Lefiador, y al ad@ocos minutos el hombre de hojalata
pudo volver a hablar como siempre.

-Esto me ensefiard a mirar por donde camino -difineas-. Si llegara a matar a otro bicho
es seguro que volveria a llorar, y las lagrimasoidan la mandibula de tal manera que me es
imposible hablar.

De alli en adelante marché con gran cuidado, fgesojos en el camino, y al ver alguna
hormiga u otro insecto que se arrastraba por tiegapartaba con rapidez a fin de no hacerle
dafio. El Lefiador de Hojalata sabia muy bien quemia corazén, razén por la cual se esforzaba
mas que todos por no ser cruel con nada ni cornadi
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-Ustedes los que poseen corazén tienen algo qugui@asy no necesitan equivocarse -
manifestd-; pero yo no lo tengo y por eso deboamaig mucho. Cuando Oz me dé un corazén,
entonces ya no me preocuparé tanto.

CAPITULO 7
EN BUSCA DEL GRAN OZ

Aquella noche se vieron obligados a acampar enaneeli bosque, debajo de un &rbol
gigantesco, pues no se veia vivienda alguna paalfededores. El arbol los protegié muy bien
del rocio, y el Lefiador corté una buena cantidacthddera con su hacha, mientras que Dorothy
hizo una espléndida fogata que la calent6 basthatééndola sentirse menos sola. Ella y Toto
comieron los ultimos restos del pan, y la nifiaisecdenta ahora de que no habria desayuno para
ellos.

-Si quieres, me adentraré en el bosque y matatenwo para ti -ofrecié el Ledn-. Puedes
asarlo con este fuego, ya que tienes esa costuabrara de cocinar las viandas, y asi tendras
un buen desayuno por la mafana.

-iNo! jPor favor, no! -rogé el Lefiador -. Segurceque pondria a llorar si mataras a un
pobre ciervo, y entonces se me oxidaria de nuenmtadibula.

Pero el Leén se internd en el bosque a buscarofigpcena, y nadie supo nunca qué comio
esa noche, porque no lo dijo. Y el Espantapajaatlé bin arbol lleno de nueces que puso en la
cesta de Dorothy a fin de que no pasara hambrarptargo tiempo. A la nifia le agradé mucho
esta atencién tan bondadosa del Espantapajaragj@ud a mas y mejor al ver su torpe manera
de recoger las nueces. Sus manos rellenas ergotanigiles y las nueces tan pequefias que
dej6 caer tantas como tantas puso en la cestaap&spantapajaros no le preocupd el tiempo
que le llevara llenar el recipiente, ya que estmémtenia alejado del fuego, pues la verdad es
gque temia que saltara una chispa y lo consumierazqrapleto. Por ello se mantuvo a buena
distancia de las llamas, y s6lo se acerc6 a Dono#éing cubrirla con hojas secas cuando la nifia
se acostd a dormir, lo cual la mantuvo abrigadargaria hasta la mafiana.

Al amanecer, Dorothy se lavd la cara con el aguardarroyo cantarino y poco después
partieron de nuevo hacia la Ciudad Esmeralda.

El dia iba a ser muy ajetreado para los viajeras.hibian caminado mas de una hora
cuando vieron ante ellos una gran zanja que cruglatsmino y parecia dividir el bosque en dos
partes hasta donde la vista alcanzaba. Era muyaapnauando se acercaron cautelosamente
hasta el borde, observaron su gran profundidad yulenerosas piedras afiladas que salpicaban
el fondo. Sus costados eran tan empinados quenonggl ellos podria deslizarse hasta abajo o
subir de nuevo por la parte opuesta, y por el méonearecio que alli iba a terminar el viaje.

-¢,Qué hacemos ahora? -suspiré Dorothy.

-No tengo la menor idea -dijo el Lefiador, mientfas el Ledn agitaba su melenuda cabeza
y parecia sumirse en profundas meditaciones.

-Es seguro que no podemos volar -dijo por su mriespantapéjaros-. Tampoco podemos
bajar al fondo de este zanjon tan profundo. Pdando, si no podemos saltarlo, tendremos que
guedamos donde estamos.

-Yo creo que puedo saltarlo -expresé el Ledn Cabéwdgo de medir la distancia con la
mirada.

-Entonces estamos salvados -aprobd el Espantapajarguedes llevarnos sobre tu lomo a
todos nosotros, por una vez.

-Bien, lo intentaré -asinti6 el Ledn-. ¢ Quién irén@ro?
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-Yo -se ofrecié el hombre de paja-, porque si ngrdmas salvar esa distancia, Dorothy
podria matarse o el Lefiador se abollaria todo adasr piedras de abajo; pero si me llevas a mi
eso no importaria mucho, ya que la caida no ma dafio alguno.

-Yo mismo tengo un miedo terrible de caer -confelstelino-. Pero supongo que no queda
otra alternativa que intentarlo, asi que montaesatiromo y haremos la prueba.

El Espantapajaros se instalo sobre el lomo del Ledam enorme fiera fue hasta el borde del
barranco y se agazapé.

-¢ Por qué no tomas impulso para saltar? -preglhignebre de paja.

-Porque los leones no lo hacemos asi -fue la retpue

Después dio un tremendo envion, vold por el aifeeya posarse con gran suavidad en el
otro lado del zanjén. Todos se sintieron encantddoger la facilidad con que lo habia hecho, y
después que el Espantapdjaros se aped de su ldnadnevolvid a saltar sobre la fisura.

Como decidio6 ser la proxima, Dorothy tomé a Totcses brazos y se instal6é sobre el lomo
del Leodn, agarrandose fuertemente de la melenaicamano. Un momento después le parecio
como si volaran por el aire, y luego, antes deederenta de nada mas, ya estaban a salvo en el
otro lado. El Ledn volvié por tercera vez paraladar al Lefiador, y después se sentaron un rato
a fin de dejar descansar a la fiera, pues sus gsasaltos habianle cortado el aliento y jadeaba
como un enorme perro que hubiera corrido demasiado.

De ese otro lado el bosque se presentaba muy tupsgaro y bastante ligubre. Después
que el Ledn hubo descansado, continuaron su maporhel camino amarillo preguntandose cada
uno de ellos si alguna vez saldrian de aquellasespepara volver a ver la luz del sol. Para
colmo de males, empezaron a oir ciertos ruidosensbs procedentes de lo profundo del
bosque, y el Ledn les susurré que era en aquelidrrelonde vivian los Kalidahs.

-¢,Qué son los Kalidahs? -pregunté Dorothy.

-Unas fieras monstruosas con cuerpos de 0sos yasloke tigres -contestd el Ledn-. Sus
garras son tan largas y filosas que podrian abréamdos con tanta facilidad como podria yo
matar a Toto. Les tengo un miedo terrible a losd&his.

-Y no me extrafia -dijo Dorothy-. Deben ser bedi@sibles.

El Lebén estaba por contestar cuando llegaron almreanco, pero éste era tan ancho y
profundo que el felino comprendié al instante qagadria salvarlo de un salto.

Se sentaron entonces a pensar en lo que podrian lydciego de mucho meditar dijo el
Espantapajaros:

-Alli hay un arbol muy alto que crece a un costddbabismo. Si el Lefiador puede cortarlo
de manera que su parte superior caiga del otro pamtlyia servirnos de puente.

-iEspléndida idea! -aprobd el Ledn-. Casi sospéaltpre tienes sesos en la cabeza en lugar
de paja.

El Lefiador puso manos a la obra sin perder tiempan filosa era su hacha que no tardé en
cortar casi todo el tronco. El Leén apoyo entormes fuertes garras contra el arbol y empujé
con gran energia, logrando inclinar poco a pocogighnte del bosque y hacerlo caer
ruidosamente hacia el otro lado del barranco, dguée6 apoyada su copa.

Habian empezado a cruzar por este puente impraviseghdo oyeron un tremendo grufiido
que les hizo volverse y, para su gran horror, vietos bestias enormes con cuerpo de 0so y
cabeza de tigre.

-iSon los Kalidahs! -exclamo el Le6n Cobarde, erapda a temblar.

-iRé&pido! -les urgi6 el Espantapéjaros-. Termined®sruzar.

Dorothy march6 adelante, con Toto en sus brazgsiide por el Lefiador y, luego, por el
Espantapéjaros. Aunque tenia mucho miedo, el LedGrolvié para enfrentar a los Kalidahs, y
entonces lanz6 un rugido tan terrible y ensordacgde Dorothy dejé escapar un grito y el
Espantapdjaros cay6é hacia atras, mientras que lasjuststias espantosas se detuvieron y
miraron sorprendidas al felino.
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Pero al darse cuenta de que eran mas grandes du®rely, por afadidura, llevaban la
ventaja del numero, los Kalidahs reanudaron sucavd®or su parte, el Ledn cruzé por el arbol y
volviése para ver qué hacian sus enemigos. Simeleste un instante, las terribles fieras
empezaron a cruzar también.

Estamos perdidos -dijo el Leén a Dorothy-. Segwe gos haran pedazos con esas garras
que tienen. Pero quédate detras de mi y te defedéegllas mientras me dure la vida.

-iEspera un momento! -intervino el Espantapéjaros.

El hombre de paja habia estado pensando qué caiwdrater, y ahora pidioé al Lefiador
que cortara la parte del arbol que reposaba sawdado del barranco. El Lefiador empezo a
usar su hacha sin demora y, cuando los dos Kalidstaban a punto de llegar a ellos, el arbol
cayo estrepitosamente al fondo, llevandose coresigs dos rugientes fieras, las que se hicieron
pedazos al dar contra las filosas rocas de abajo.

-Bueno -suspird aliviado el Le6n Cobarde-. Veo gaeos a vivir un poco mas, y me
alegro de ello, porque debe ser muy incOmodo eswmdsstar vivo. Esos animales me asustaron
tanto que todavia me salta el corazén en el pecho.

-jAh! -exclamé apenado el Lefiador-. jOjald tuvigcaun corazén que me saltara en el
pecho!

Esta Ultima aventura hizo que los viajeros seegiaii mas ansiosos que antes por salir del
bosque, y marcharon con tanta rapidez que Doraloassoé y tuvo que cabalgar sobre el lomo
del Ledn. Para gran alegria de todos, los arb@efieron tornando cada vez mas escasos a
medida que avanzaban, y en la tarde llegaron dg@gepla orilla de un ancho rio de corriente
muy rapida. Del otro lado del agua pudieron vecahino amarillo que se extendia por una
hermosa region de verdes praderas salpicadas s fjollenas de arboles cargados de frutos
deliciosos. Grande fue la alegria de todos al copl@r tanta belleza.

-¢,Como cruzaremos el rio? -preguntd Dorothy.

-Muy féacil -respondié el Espantapajaros-. El Leffados construira una balsa para que
lleguemos a la otra orilla.

El hombre de hojalata tomé su hacha y se pusorddealgunos arboles pequefios con los
cuales construir la balsa, y mientras él se ocupkbasto, el Espantapdjaros descubrié en la
orilla un arbol cargado de sabrosos frutos, lo caahplaci6 mucho a Dorothy, que no habia
comido mas que nueces durante todo el dia, y atrevaun buen almuerzo de fruta madura.

Pero lleva mucho tiempo hacer una balsa, aun cuandoes tan trabajador e incansable
como el Lefiador de Hojalata, y al llegar la noahdavia no estaba terminado el trabajo. Por
consiguiente, buscaron un lugar comodo bajo unl &dede pasaron la noche, y Dorothy sofo
con la Ciudad Esmeralda y con el buen Mago de @znouy pronto la mandaria de regreso al
hogar.

CAPITULO 8
EL CAMPO DE AMAPOLAS

Nuestro grupito de viajeros despertd la mafanaiesigel muy descansado y con grandes
esperanzas, y Dorothy comi6 un principesco desaganstituido por duraznos y ciruelas de los
arboles préximos al rio. A sus espaldas quedals@iro bosque que acababan de cruzar sin
mayores males, aunque con tantos inconvenientes; grge ellos presentabase la hermosa y
soleada regién que parecia llamarlos hacia la di&ganeralda.

Claro que el ancho rio los separaba de aquellatian hermosa, pero la balsa estaba casi
lista, y luego que el Lefiador hubo cortado algunmscos mas y los unié con trozos de madera
aguzada, ya estuvieron listos para cruzar. Dorsémidése en el centro de la balsa con Toto en
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sus brazos. Cuando subi6 el Le6n Cobarde, la eanbiércse inclind bastante, pues el felino era
grande y pesado, pero el Lefiador y el Espantagdgegoararon sobre el otro extremo para
equilibrarla y pudieron partir sin inconvenientguaio.

El hombre de paja y el Lefiador impulsaban la batsados largas varas y al principio todo
marché bien; pero cuando llegaron al centro delaifuerte corriente empezé a arrastrar a la
embarcacion, alejandola cada vez méas del caminalEemAdemas, la profundidad era alli tan
grande que las varas no llegaban a tocar el fondo.

-Esto es malo -dijo el Lefiador-. Si no podemosalteq tierra, la corriente nos llevara a la
region de la Maligna Bruja de Occidente, que natagiara con sus hechizos.

-Y entonces yo no conseguiria cerebro -dijo el BE&pmjaros.

-Ni yo valor -grufi6 el Ledn Cobarde.

-Ni yo un corazén -gimi6 el Lefiador.

-Y yo no volveria mas a Kansas -terminé Dorothyendmos que tratar por todos los medios
de llegar a la

Ciudad Esmeralda -continué el Espantapajaros.

Asi diciendo, empujé su vara con tanta fuerza gue suedo6 hundida en el barro del fondo.
Luego, antes de que pudiera sacarla o soltarlzal&a fue arrastrada por la corriente y el pobre
hombre de paja se quedé colgado de su vara en mheldiim.

-jAdiés! -les grit6.

Todos lamentaron mucho dejarlo. El Lefiador empeidrar; pero por suerte se acordé de
gue podia oxidarse y se seco las lagrimas conaitaéde Dorothy.

Naturalmente, lo ocurrido era terrible para el Bsppajaros.

-Ahora estoy peor que cuando conoci a Dorothy ise. &Entonces estaba clavado en un
poste en el maizal, donde por lo menos podia fupggr asustaba a los pajaros; pero seguramente
gque de nada sirve un espantapdjaros clavado erordediin rio. Mucho me temo que ya no
conseguiré un cerebro.

Mientras tanto, la balsa se iba rio abajo, dejandy atras al pobre Espantapajaros.

-Tenemos que hacer algo para salvarnos -dijo detgrel Ledn-. Creo que puedo nadar
hasta la costa y llevar conmigo la balsa si ustedexgarran bien fuerte de mi cola.

Acto seguido se lanz6 al agua y el Lefiador sedesigu cola mientras que el felino nadaba
con gran energia en direccion a la orilla. No araa sencilla, a pesar de su fortaleza, pero poco
a poco salieron de la parte mas fuerte de la cerig entonces Dorothy tomé la larga vara del
Lefiador y ayudd a impulsar la balsa hacia tierra.

Estaban agotados cuando al fin llegaron a la cpgiasieron pie sobre la verde hierba.
También sabian que la corriente habialos llevadp Iejas del camino amarillo que iba hacia la
Ciudad Esmeralda.

-¢,Qué hacemos ahora? -pregunté el Lefiador cuaridmrlse tendioé sobre la hierba para
secarse al calor del sol.

-De algiin modo tenemos que volver al camino -dijocEhy.

-Lo mejor serd marchar por la orilla hasta queditemos -opiné el Leon.

Luego, cuando hubieron descansado, Dorothy recaigiéesta y partieron por la herbosa
orilla en busca del camino que tan atras habiaamddejLa region era hermosa y habia abun-
dancia de flores y arboles frutales que relucissobtomo para alegrar a los viajeros, mas todos
ellos estaban apenados por la pérdida del pobremEggajaros.

Marcharon lo méas rapido que pudieron, detenién@usethy so6lo para recoger una bonita
flor, y al cabo de un tiempo exclamé el Lefiador:

-iMiren!

Al mirar hacia el rio vieron al Espantapjaros, rsoljtario y triste, colgado de su vara en
medio del agua.
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-¢,Qué podemos hacer para salvarlo? -preguntdé Dorath.eén y el Lefiador menearon la
cabeza sin saber qué responder. Después se semtartm orilla y miraron con pena al
Espantapdjaros hasta que pasé volando una ciglzeffiae se detuvo al verlos y se posé a
descansar al borde del agua.

-¢, Quiénes son ustedes y adénde van? -pregunté.el av

-Yo soy Dorothy -contesto la nifia-, y éstos son arsgos, el Lefiador de Hojalata y el
Le6n Cobarde. Todos vamos hacia la Ciudad Esmeralda

-Este no es el camino -manifesto la cigiefia, masntr

curvaba el largo cuello para mirar con interéscab@o grupo.

-Ya lo sé -asinti6 Dorothy-, pero hemos perdidoEapantapdjaros y no sabemos cémo
rescatarlo.

-¢,Dénde esta?

-Alla en el rio.

-Si no fuera tan grande y pesado, yo podria irsadmlo -dijo la cigliefa.

-No pesa casi nada, pues esta relleno de pajaosSSintraes aqui te estaremos muy
agradecidos.

-Bueno, lo intentaré -dijo la cigliefia-. Pero si rasulta demasiado pesado, tendré que
dejarlo caer de nuevo al agua.

Asi diciendo, levant6 vuelo sobre el agua has@atlelonde se hallaba el Espantapdjaros
colgado de su vara. Una vez alli, asi6 al hombreaja por los brazos y lo llevd de vuelta a
tierra, donde Dorothy y sus amigos lo esperaban.

Cuando el Espantapdjaros se encontré de nuevoediise sintidose tan feliz que los abrazé
a todos, aun al Ledn y a Toto, Y mientras reanutdammarcha empez6 a cantar con gran
alegria.

-Pensé que iba a quedarme para siempre en elijde, fgero me salvé esa cigliefia tan
bondadosa. Si llego a obtener mi cerebro volvdnésaarla para pagarle este gran favor.

-No tiene importancia -manifesté la cigiefia, quaba cerca de ellos-. Me agrada ayudar a
quien lo necesita. Pero ahora tengo que irme ponggieaguardan mis pichones en el nido.
Espero que encuentren la Ciudad Esmeralda y quesGxude.

-Gracias -respondioé Dorothy cuando el ave se etevadis en el aire y partia rauda por los
cielos.

Siguieron su marcha entretenidos con el canto si@dgaros y el bello espectaculo de las
flores ahora tan abundantes que formaban una taffici@mbra sobre el terreno. Eran pimpollos
grandes, amarillos, blancos, azules y purpureosntye ellos crecian profusos montones de
amapolas tan rojas que su brillo enceguecia dasrathy.

-¢No son hermosas? -dijo la nifia, aspirando lafreig embriagadora de aquellas flores.

-Supongo que si -contestd el Espantapajaros-. @ueamja cerebro es probable que me
gusten mas.

-Si yo tuviera corazén sabria apreciarlas -dijoguoparte el Lefiador.

-A mi siempre me gustaron las flores -tercié eli-e8obre todo porque parecen tan fragiles
e indefensas. Pero en el bosque no las hay taridagdaomo éstas.

Cada vez eran més abundantes las amapolas y nadsagsc

las otras flores, y a poco se hallaron en mediargepradera completamente cubierta de
amapolas. Ahora bien, todos saben que cuando lzagran cantidad de estas flores, el aroma es
tan fuerte que cualquiera que lo aspire se queduido, y si el durmiente no es trasladado lejos
de ese perfume, lo méas facil es que siga durmigada siempre. Dorothy ignoraba esto;
ademas, no podia alejarse de las brillantes fimjes que habia por doquier, de modo que no
tardd en sentir caer sus parpados y tuvo la urgestesidad de sentarse a descansar y dormir.

Mas el Lefiador no quiso permitirselo.
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-Tenemos que darnos prisa y volver al camino aloaaiites de que oscurezca -recomendo,
y el Espantapdjaros estuvo de acuerdo con él.

Siguieron caminando hasta que Dorothy ya no pudmaecer de pie. Se le cerraron los
ojos sin que pudiera impedirlo, olvidé todo lo daeodeaba y cay6é dormida entre las amapolas.

-¢,Qué hacemos ahora? -exclamé el Lefiador.

-Si la dejamos aqui se morira -dijo el Leén-. Eirale las flores nos estd matando a todos.
Yo mismo apenas si puedo mantener los ojos abjsregperro ya se ha dormido.

Era verdad; Toto habia caido junto a su amita. Pemw el Espantapajaros y el Lefiador no
eran de carne y hueso, no se sentian molesto$ granea de las flores.

-Echa a correr -dijo el Espantapajaros al Le6nkd8antre estas flores lo méas pronto que
puedas. Nosotros nos llevaremos a la nifia, pet® duermes td, no habra forma de cargarte,
pues eres muy pesado.

Asi, pues, el Ledn hizo un esfuerzo por despeotatnente y echd a correr a todo lo que
daban sus patas, perdiéndose de vista en pocasiesgu

-Hagamos una silla con las manos para llevarlgpymo entonces el Espantapajaros

Sin perder tiempo, recogieron a Toto y lo pusiesobre el regazo de Dorothy. Luego
formaron una silla con sus manos y entre ambokegardn a la nifia. Marcharon y marcharon
sin que pareciera que la gran alfombra de aquadligrosas flores terminara nunca. Siguieron la
curva del rio y al fin encontraron a su amigo ebrigue yacia dormido entre las amapolas. Las
flores habian resultado demasiado potentes pamadame bestia, la que terminé por rendirse y
caer a poca distancia de donde terminaba aquéh jiaigl.

-Nada podemos hacer por él -dijo el Lefiador conhaugena-. Pesa demasiado para
levantarlo. Tendremos que dejarlo que duerma agua piempre, y quiza suefie que al fin ha
encontrado el valor que tanto ansiaba.

-Lo siento mucho -suspiré el Espantapajaros-. Aape®e ser tan cobarde, era un buen
camarada. Pero sigamos adelante.

Llevaron a la dormida Dorothy hasta un bonito gitisto al rio, lo bastante lejos del campo
de amapolas como para evitar que siguiera aspirahdatal perfume. Alli la tendieron con
suavidad sobre la hierba y esperaron que la flassa la despertara.

CAPITULO 9
LA REINA DE LOS RATONES

-No creo que estemos muy lejos del camino amatdtiaentd el Espantapajaros mientras se
hallaba de pie al lado de la nifia-. Hemos camireadd la misma distancia que nos arrastré el
rio.

El Lefiador estaba por responder cuando oyé undpuyiivolviendo la cabeza, vio a una
bestia extrafia que avanzaba a saltos hacia efidsat8ba de un gran gato montés, y al Lefiador
le pareci6 que debia estar persiguiendo a una,pesa tenia las orejas echadas hacia atrds y su
fea boca mostraba una doble hilera de horriblestele mientras que sus 0jos rojizos relucian
como bolitas de fuego. Cuando el animal se aceésj sl hombre de hojalata vio que huia de él
un pequefio ratén gris, y aunque carecia de coreadmprendié que estaba mal que el gato
montés quisiera matar a un animalito tan inofensamo aquél.

Por este motivo levant6 su hacha y, al pasar el gat su lado, le asestd un rapido tajo que
le cercend limpiamente la cabeza.

A verse libre de su enemigo, el ratdn se detuvprdato, gird sobre si mismo y marchd
hacia el Lefiador, diciéndole con voz aflautada:
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-iGracias! jMuchas gracias por salvarme la vida!

-Por favor, ni lo menciones siquiera -repuso eldds-. La verdad es que no tengo corazén
y por eso me preocupo de ayudar a todos los quesit@t amigos, aungque sélo sean ratones.

-¢,S0lo ratones? -exclamoé indignado el animalifde giré que soy la Reina de todos los
ratones del campo! -jVaya, vaya! -dijo el Lefiadmciendo una reverencia. -Por lo tanto, al
salvarme la vida has hecho algo muy importantediéiia Reina.

En ese momento vieron a varios ratones que llegabatendo, y que al ver a su Reina
exclamaron:

-iOh, Majestad, creiamos que te iban a matar! ¢ Giurdiste esquivar a ese gato salvaje?

Todos ellos se inclinaron tan ceremoniosamente suntsoberana que casi se pararon de
cabeza.

-Este extrafio hombre de hojalata mat6 al gato ysahe la vida -exclamoé la Reina-. Por
eso, de ahora en adelante deberan ustedes sgroltkdecer todos sus deseos.

-jAsi lo haremos! -exclamaron a coro los ratones.

Acto seguido se desbandaron en todas direcciones, foto acababa de despertar, y al ver
tantos ratones a su alrededor, lanzé un ladriddl® y saltd en medio del grupo. Siempre le
habia gustado cazar ratones cuando vivia en Kgnsaseia nada malo en ello.

Pero el Lefiador lo tomé entre sus brazos y lo emntoientras decia a los ratones:

-iVuelvan aqui! Toto no les hara dafio.

Al oir esto, la Reina asomo¢ la cabeza por debajmds hierbas y pregunté con timidez:

-¢ Estas seguro de que no nos va a morder?

-No se lo permitiré -dijo el Lefiador-. No tengaredu.

Uno por uno fueron regresando los ratones y Toteahdé a ladrar, aunque traté de saltar
de los brazos del Lefiador y lo habria mordido dhulniera sabido muy bien que era demasiado
duro para sus dientes. Al fin habl6é uno de losnegaméas grandes.

-¢,Podemos hacer algo para demostrarles nuestrdeagraento por haber salvado la vida
de nuestra Reina?

-No se me ocurre nada -respondio el Lefiador.

Por su parte, el Espantapéjaros, que habia estedndo de pensar sin conseguirlo debido a
gue tenia la cabeza rellena de paja, dijo rapidtanen

-ijAh, sil Pueden salvar a nuestro amigo el Leéna@idque se quedd dormido en el campo
de amapolas.

-¢Un ledn? -exclamo la Reina-. jVamos, si nos ctaretodos!

-Nada de eso -afirmé el Espantapéajaros-. Este bedm cobarde.

-¢ De veras? -preguntd uno de los ratones.

-El mismo lo afirma -fue la respuesta del Espanéaps-. Ademas, no haria dafio a un
amigo nuestro. Si nos ayudan a salvarlo, les asege los tratard bondadosamente.

-Muy bien, confiaremos en ustedes -dijo la Reip®ero qué hacemos?

-¢,Son muchos tus subditos y te obedecen todos?

-Claro que si -le contest6 ella.

-Entonces hazlos venir lo antes posible y que gadaraiga un trozo de cuerda.

La Reina se volvié hacia su séquito y ordené quigepan en seguida en busca de todos sus
subditos. No bien oyeron la orden, los ratonessggedsaron a toda prisa.

-Ahora ve tU hacia esos arboles que crecen juntf 3l construye un carro que sirva para
cargar al Ledn -dijo el Espantapajaros al Lefiador.

El hombre de hojalata puso manos a la obra sirel@omdemora, y muy pronto tuvo listo un
carro fabricado con troncos de arboles a los qué tas ramas y hojas. Aseguré los troncos con
clavijas de madera aguzada e hizo las cuatro ruedlasrodajas de un tronco muy grueso.
Trabaj6 con tal diligencia que el vehiculo estasta cuando empezaron a llegar los ratones.
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Venian desde todas direcciones y eran millaresidgsas medianos y pequefios, y cada uno
traia en la boca un trozo de cuerda. Fue mas osremtonces cuando Dorothy despertd de su
largo suefio y abrid los ojos, asombrandose al ¢raazse tendida en la hierba y rodeada por
miles de ratones que la miraban con timidez. PeEspantapajaros la puso al tanto de todo y
luego, volviéndose hacia la Reina, agrego:

-Permiteme que te presente a Su Majestad, la Beilas ratones.

La nifia saludd con gran dignidad y la Reina hiza weverencia, después de lo cual se
acerco afablemente a Dorothy.

El Espantapajaros y el Lefiador empezaron a ataraiwms nes al carro, empleando las
cuerdas que éstos habian traido. Un extremo sa ataello de cada ratén y el otro extremo al
carro. Claro que el improvisado vehiculo era mdesemas grande que cualquiera de los ratones
que iba a arrastrarlo, pero cuando estuvieron atémdos ellos, pudieron moverlo con toda
facilidad. Tanto es asi que el Espantapajaros yeflador se sentaron encima y fueron
trasladados rdpidamente hasta el sitio donde daihhieon.

Luego de muchisimo trabajo -porque el felino pesalo@ho- lograron ponerlo sobre el
carro. Después se apresuré la Reina a ordenar sibdgos que partieran, pues temia que los
ratones se quedaran dormidos si permanecian delndsmpo entre las amapolas.

Al principio, a pesar de su gran nimero, los anboslcasi no podian mover el pesado
vehiculo, pero empezaron a hacer progresos cuarnagiador y el Espantapajaros los ayudaron
empujando desde atras, y poco después lograrom ahdt®on del campo de amapolas en
direccion a terreno abierto, donde el felino pui@spirar de nuevo el aire puro en lugar de la
mortal fragancia de las flores.

Dorothy les sali6 al encuentro y les agradecid esgrmente que hubieran salvado de la
muerte a su amigo. Habia llegado a tener tantciapat Ledn que se alegraba mucho de que lo
hubieran rescatado.

Luego desengancharon a los ratones, los que seamejdpidamente en direccién a sus
hogares. La Reina fue la Ultima en irse.

-Si alguna vez vuelves a necesitarnos, ven al canldmanos -dijo-. Nosotros te oiremos y
acudiremos en tu auxilio. jAdios!

-jAdiés! -respondieron los amigos, y la Reina gartbrriendo, mientras que Dorothy
sostenia con fuerza a Toto para que no fueralteag ka asustara.

Después se sentaron todos al lado del Ledn a egpezaéste despertara. Por su parte, el
Espantapdjaros fue a arrancar algunas frutas debohcercano para que comiera Dorothy.

CAPITULO 10
EL GUARDIAN DE LA PUERTA

Pas6 bastante tiempo antes de que despertara relCatarde, pues habia estado mucho
rato entre las flores, respirando su venenosar@gaAl fin, cuando abrié los ojos y salié del
carro, se mostré muy contento de estar vivo todavia

-Corri lo més rapido que pude -dijo mientras setateny bostezaba-, pero las flores
resultaron demasiado potentes para mi. ¢ Cémo raps&c

Sus amigos le contaron como le habian salvadaatoses del campo, y el Le6n lanz6 una
carcajada.

-Siempre he creido ser muy grande vy terrible. Sihargo, esas florecillas tan pequefias
estuvieron a punto de matarme y unos animalitosnditms como son los ratones me salvaron la
vida. jQué cosa extraordinaria! Pero, amigos ngqaé hacemos ahora?
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-Debemos seguir nuestro viaje hasta hallar de ne¢wveamino amarillo -dijo Dorothy-.
Después continuaremos la marcha hacia la Ciudaeétatia.

Asi, pues, una vez que el Lebn se sinti6 completsnestablecido, reiniciaron su viaje, y
tan agradable les resulté marchar por aquellasogasdpraderas cubiertas de césped que casi sin
darse cuenta llegaron al camino amarillo y de ndewmaron rumbo hacia la Ciudad Esmeralda
donde vivia el Gran Oz.

El camino presentdbase ahora liso y bien pavimentpda region que lo rodeaba era
hermosisima, lo cual hizo que los viajeros se afegr de dejar atrads el bosque y con él los
numerosos peligros que habian encontrado en suosasbprofundidades. Una vez mas vieron
cercas construidas a lo largo del sendero aundas éstaban pintadas de verde, como verde era
también la primera casita que observaron a su pasante la tarde vieron varias casas mas, y a
veces salia gente a la puerta para mirarlos comaisieran hacerles preguntas, pero nadie se
acerco ni les dirigié la palabra porque todos tenalaenorme Leén. Aquellos habitantes de la
region vestian ropas de color verde esmeraldaigiusombreros conicos muy similares a los de
los Munchkins.

-Este debe ser el Pais de Oz -dijo Dorothy-. Sidadoos acercamos ya a la Ciudad
Esmeralda.

-Si -respondié el Espantapajaros-. Aqui todo esleyemientras que en el pais de los
Munchkins el color favorito es el azul. Pero la tgemo parece tan amistosa como los
Munchkins, y temo que no podremos hallar un sitind# pasar la noche.

-Me gustaria comer alguna otra cosa que no fueta fmanifesto6 la nifia-, y estoy segura de
que Toto tiene mucha hambre. Detengamonos en xinpdasa para hablar con sus ocupantes.

Poco después, cuando llegaron a una granja bagpamee, Dorothy fue hasta la puerta y
llamé con los nudillos. Una mujer abrié apenaaiiiciente para mirar hacia afuera y le dijo:

-¢,Qué deseas, pequefia? ¢ Y por qué te acompafiedeseh grande?

-Queremos pasar la noche aqui, si nos lo perntigguso Dorothy-. El Ledn es mi amigo y
no te haria ningun dafio.

-¢ Es manso? -pregunt6 la mujer, abriendo un posdar@uerta.

-iClaro que si! Ademas, es un tremendo cobarddeiidgra mas miedo a ti del que ta le
tengas a él.

-Bueno... -murmurdé la mujer después de pensarloirgrnde nuevo al Ledn-...si es asi,
pueden entrar y les daré algo de comer y un lugadeldormir.

Entraron entonces en la casa, donde estaban tambi@éombre y dos nifios. EI hombre
habiase lastimado una pierna y yacia tendido esofindel rincon. Todos ellos se sorprendieron
bastante al ver al extrafio grupo.

Mientras la mujer se ocupaba de tender la mesenebre preguntd:

-¢,Dénde van ustedes?

-A la Ciudad Esmeralda para ver al Gran Oz -resigondrothy

-¢,De veras? -exclamé el hombre-. ¢ Estas segunaed®zylos recibira?

-¢,Por qué no habria de hacerlo?

-Pues, se dice que nunca deja a nadie llegar Bas¥o he estado muchas veces en la
Ciudad Esmeralda, y les aseguro que es tan bamta earavillosa; pero jamas me permitieron
ver al Gran Oz, y no conozco a ningun ser vivienuite lo haya visto.

-¢Nunca sale? -pregunt6 el Espantapajaros.

-Jamas. Se pasa los dias en el gran Salon del Tesa palacio, y aun los que le sirven
jamas le ven cara a cara.

-¢,Qué aspecto tiene? -quiso saber la nifia.

-No sabria decirtelo -expres6 el hombre en tonaitatew-. Verds, Oz es un Gran Mago y
puede adoptar la forma que desee, de modo queaalglinen que parece un pdjaro, otros
afirman que es como un elefante y los demas que tee forma de un gato. Para otros es un
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hermoso duende o trasgo o cualquier otra cosaa.rfegln ser viviente podria decir quién es el
verdadero Oz cuando adopta su forma natural.

-iQué extrafio! -exclamé Dorothy-. Pero de algin entehdremos que intentar verlo, ya
que, de lo contrario, habremos hecho nuestro giajeano.

-¢ Para qué desean ver a Oz? -quiso saber el granjer

-Yo quiero que me dé un cerebro -manifesté ansb&spantapajaros.

-Eso puede hacerlo con toda facilidad -declarduefd de casa-. Tiene mas cerebros de los
que necesita.

-Y yo deseo un corazon -dijo el Lefiador.

-No le resultara dificil -fue la respuesta-. Onéiaina gran coleccidn de corazones de todos
los tamafios y formas imaginables.

-Y yo quiero que me dé valor -dijo el Leén Cobarde.

-Oz tiene una gran caldera llena de valor en sanSdél Trono -le dijo el granjero-. La
cubre con un plato de oro para evitar que se derr@won mucho gusto te dard un poco.

-Y yo deseo que me mande de regreso a Kansas-séxpogothy.

-¢,Donde estd Kansas? -pregunté el granjero erstapoendido.

-No lo sé -dijo Dorothy con cierta pena-, pero édugar de origen y estoy segura de que
esta en alguna parte.

-Sin dada alguna. Bueno, el caso es que Oz puerk baalquier cosa, asi que podra
localizar a Kansas para ti. Pero primero tendr&svgulo, lo cual serd una tarea dificil, porque al
Gran Mago no le gusta ver a nadie... Pero, ¢ queaddd? -preguntd luego, dirigiéndose a Toto.

El perro no hizo més que menear la cola, pues,usipgrezca extrafio, no sabia hablar.

La mujer avis6 entonces que estaba servida la x¢odos se sentaron a la mesa. Dorothy
comié una sopa deliciosa, huevos revueltos y varimmos de pan muy bien hecho. El Lebn
tomo un poco de sopa, aunque no le agraddé muctiendo que tenia cebada y que la cebada
era para caballos y no para leones. El Espantagajael Lefiador no comieron nada, y Toto
engullé un poco de todo, muy contento de poderrgbezauevo de una buena cena.

La duefia de casa indic6 a Dorothy una cama enelgadria dormir con Toto, mientras que
el Lebn se puso de guardia a la puerta del dorimitpara que nadie los molestara. El
Espantapdjaros y el Lefiador se pararon en un ripastuvieron quietos y silenciosos toda la
noche, aunque, claro esta, no durmieron en absoluto

La mafiana siguiente, no bien hubo salido el s@nudaron su viaje y poco después
observaron en el cielo un agradable resplandoogerd

-Debe ser la Ciudad Esmeralda -dijo Dorothy.

A medida que avanzaban, el resplandor verdosoestofnando cada vez mas brillante, lo
cual les indic6é que estaban llegando al fin deiajevSin embargo, llegé la tarde antes de que
llegaran frente a la gran muralla que rodeabaudarl. La pared era alta, muy gruesa y de un
brillante color verde.

Frente a ellos, donde finalizaba el camino amani®ase una gran puerta doble tachonada
de esmeraldas que relucian tanto al sol que hast@jds pintados del Espantapajaros quedaron
encandilados.

Junto a la puerta habia un botén que Dorothy ametdel dedo, oyendo en seguida un
tintineo proveniente del interior. Se abri6 cortited una hoja de la enorme puerta y al pasar los
vigjeros se hallaron en una amplia estancia sobsgasc paredes relucian montones de
esmeraldas.

Ante ellos se hallaba un hombrecillo del tamafidateMunchkins que vestia de pies a
cabeza con prendas verdes y hasta la piel tenim diate verdoso. A su lado veiase una gran
caja de aquel mismo color.

Al ver a Dorothy y a sus acompafiantes, el homboguiegunt6:

-¢,Qué desean en la Ciudad Esmeralda?
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-Hemos venido a ver al Gran Oz -contestd Dorottantd sorprendié esto al individuo que
tuvo que sentarse para pensar un momento.

-Hace muchisimos afios que nadie me pide ver axpres) al fin, meneando la cabeza con
gran perplejidad-. Es poderoso y terrible, y sheie ustedes a molestar con alguna tonteria las
profundas reflexiones del Gran Mago, es posiblesguenfade y los destruya en un abrir y cerrar
de ojos.

-Pero no se trata de ninguna tonteria -replicésplaBtapajaros-. Es algo importante, y nos
han dicho que_ Oz es un buen Mago.

-Eso es cierto, y gobierna la Ciudad Esmeralda deema prudente y sabia -manifesté el
hombrecillo verde-. Pero para los que no son hasradquieren verlo por pura curiosidad, es
terrible, y son pocos los que han pedido ver sa.céo soy el guardidn de la puerta, y como
piden ver al Gran Oz, tendré que llevarlos a sagi@l pero primero deberan ponerse los
anteojos.

-¢ Por qué? -pregunté Dorothy.

-Porque si no se pusieran anteojos, el brillo yltxia de la Ciudad Esmeralda podria
cegarlos. Aun los que viven aqui tienen que usiofos noche y dia. Se los aseguran con llave,
pues asi lo orden6é Oz cuando se construyé la ciudad tengo la Unica llave para abrir las
cerraduras.

Abrié la espaciosa caja y Dorothy vio que estabr@alde anteojos de todo tamafio y forma...
y todos ellos tenian vidrios verdes. El guardiahbhano apropiado para la nifia y se lo puso.
Estaba asegurado por dos bandas doradas que mdeatsbeza, donde se aseguraba con una
cerradura cuya llave llevaba el hombrecillo colgddibcuello. Cuando los tuvo puestos, Dorothy
comprob6 que no podria sacarselos de ningln medo; plaro esta, no deseaba que la cegara el
resplandor de la Ciudad Esmeralda, razon por lentudijo nada.

El hombrecillo puso otros anteojos al Lefiador, spdhtapajaros y el Ledn, y aun al
pequefio Toto, y asegurd todos ellos con su llaaecit

Después se puso los suyos y les dijo que estdbabhsa llevarlos al palacio. Con una llave
de oro que descolgd de la pared, abrié una pueteaidr y los hizo pasar a las calles de la
Ciudad Esmeralda.

CAPITULO 11
LA CIUDAD ESMERALDA

Aun con los ojos protegidos por los anteojos vertiebrillantez de la maravillosa ciudad
encandilé al principio a Dorothy y sus amigos. Baioian las calles hermosas casas construidas
de marmol verde y profusamente tachonadas con aklasmelucientes. El grupo de visitantes
marchaba sobre un pavimento del mismo méarmol vienskeado por grandes bloques a los que
unian hileras de aquellas mismas piedras precipsagesplandecian a la luz del sol. Los vidrios
de las ventanas eran todos del mismo color verdeinyel cielo sobre la ciudad tenia un tinte
verdoso y los mismos rayos del sol parecian satardd ese color.

Los transelintes eran numerosos, tanto hombres oufjeres y nifios, y todos vestian de
verde y tenian la piel verdosa. Al pasar mirab&oeothy y a su extrafio grupo con expresion
asombrada, mientras que los nifios corrian a osal@detras de sus madres al ver al Ledn. Pero
nadie les dirigi6 la palabra. Dorothy observd queneverdes las mercancias exhibidas en las
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numerosas tiendas de la calle. Se ofrecia en gefainas verdosas asi como también zapatos,
sombreros y ropas de toda clase y de aquel mishoo. &n un comercio, un hombre vendia
limonada verde, y cuando los nifios iban a comprBxgothy vio que la pagaban con monedas
del mismo color.

Parecia no haber caballos ni animales de ningasa.cEn cambio, los hombres trasladaban
objetos en pequenas carretillas verdes que empugatia si. Todos parecian felices, satisfechos
y prosperos.

El guardian de la puerta los condujo por las callasta que llegaron a un gran edificio
situado en el centro exacto de la ciudad, y queldPalacio de Oz, el Gran Mago. Ante la puerta
se hallaba de guardia un soldado vestido con umédoverde y luciendo una larga barba del
mismo color.

-Aqui traigo a unos forasteros que quieren verrah®z -anuncié el guardian de la puerta:

-Pasen -invito6 el soldado-. Le llevaré el mensaje.

Entraron por la puerta del Palacio y fueron condlsia una gran estancia alfombrada de
verde y con hermosos muebles de ese color tacheramo esmeraldas. El soldado les hizo
limpiarse los pies en un felpudo verde antes deemiiaran. Cuando se hubieron sentado, les
dijo en tono afable:

-P6nganse cdmodos mientras voy a la puerta deh S&iéTrono y los anuncio a Oz.

Tuvieron que esperar largo tiempo hasta que regiesdldado, y cuando éste llegé al fin,
Dorothy pregunté: -¢ Has visto a Oz?

-No -fue la respuesta-. Jamas lo he visto. Pertéhaim él mientras se hallaba detras de su
biombo y le di vuestro mensaje. Dijo que les corc&dina audiencia si asi lo desean, pero que
cada uno de ustedes debera entrar solo y Unicarmesibérd a uno por dia. Por consiguiente,
como han de permanecer un tiempo en el Palaciaploduciré a las habitaciones donde podran
descansar comodamente después de vuestro viaje.

-Gracias -dijo la nifia-. Es una amable atencionppote de Oz.

El soldado hizo sonar un pito verde y en seguidaresentd en la estancia una joven que
lucia un bonito vestido de seda verde y tenia t@bglojos de ese color. La joven se inclin
ceremoniosamente ante Dorothy al decirle:

-Sigueme y te llevaré a tu habitacion.

La nifia despidiose de todos sus amigos, exceplmide cargd a éste en sus brazos y siguio
a la joven por siete corredores y tres tramos dal@®s hasta llegar a una habitacion situada al
frente del palacio. Era un dormitorio agradabiligimmon una comoda cama de extraordinaria
blandura y sabanas de seda verde. En el centauddb habia una diminuta fuente que lanzaba
al aire un chorro de perfume verde, el que caigdws un tazén de marmol maravillosamente
labrado. Habia bonitas florecillas verdes en lastareas y un estante lleno de libros de ese
mismo color. Cuando tuvo tiempo de abrirlos, vice gestaban llenos de extrafias figuras
verdosas que le causaron mucha risa por lo cémicas.

En el guardarropa vio numerosos vestidos de la enigmalidad imperante en la ciudad,
todos de seda, satén y terciopelo, y todos de dsidmexacta.

-Ponte cémoda -dijo la jovencita-, y si deseas algo sonar la campanilla. Oz te mandara
llamar mafiana.

Dejé sola a Dorothy y se fue a buscar a los otdss que también condujo a diferentes
dormitorios, y cada uno de ellos se encontré atojad una parte muy agradable del palacio.
Claro que tanta amabilidad no hizo efecto alguneldispantapajaros, pues al hallarse solo en
su cuarto se quedo6 parado tontamente a pocos gaslespuerta, donde esper6é hasta que lo
llamaron. De nada le serviria acostarse, y no peoeliar los ojos, de modo que estuvo toda la
noche mirando a una arafia que tejia su tela emadnrdel cuarto, tal como si no fuera una de
las habitaciones mas encantadoras del mundo. EriccablLefiador, se echo en la cama por la
fuerza de la costumbre, pues recordaba la épogaehabia sido de carne y hueso; pero como
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era incapaz de dormir, se pas6 la noche movierslbrazos y piernas a fin de mantenerlos en
buenas condiciones de funcionamiento. Por su palrtes6n habria preferido un lecho de hojas

secas en lo profundo del bosque y no le agradd estzrrado en una habitacion; pero como

tenia demasiado sentido comun para dejar queeepte@dcupara, saltdé sobre la cama, se hizo un
ovillo y en menos de un minuto se puso a ronropeamroneando, se quedo6 dormido.

La mafana siguiente, después del desayuno, la lton@rde se presentd a buscar a
Dorothy y la ayudd a ponerse uno de los vestidos lno@itos, confeccionado con satén verde
mar. La nifia se puso también un delantal de sed weaté una cinta verde al cuello de Toto,
luego de lo cual partieron hacia el Sal6n del TrdeloGran Oz.

Primero llegaron a una gran sala en la que seb@allanuchos caballeros y damas de la
corte, todos vestidos con prendas muy lujosasssesonas no tenian otra cosa que hacer que
hablar entre si, pero siempre iban a esperar &8@&dn del Trono, aunque nunca se les permitia
ver a Oz.

Cuando entr6 Dorothy, la miraron con curiosidadng de ellos inquirié en voz baja

-¢,De veras vas a mirar la cara de Oz el Terrible?

-Claro que si -contestd la nifia-. Si me recibe.

-Te recibira -dijo el soldado que habia llevaddlalgo el mensaje de Dorothy-, aunque no
le gusta que la gente pida verlo. Te diré, en umcipio se mostré enfadado y me ordend que te
despidiera. Después me preguntd como eras td, ydouke mencioné tus zapatos de plata
parecié muy interesado. Después le hablé de laantpre tienes en la frente y entonces decidié
recibirte.

En ese momento soné una campanilla y la donceltiewaijo a Dorothy:

-Es la sefal. Deberas entrar sola en el Sal6nrdabT

Asi diciendo, abrié una puerta pequefia por la @s® [Dorothy sin vacilar para hallarse en
seguida en un lugar maravilloso. Se trataba deestancia muy amplia, circular, con techo
abovedado y muy alto, y con las paredes y el pismdupamente tachonados de grandes
esmeraldas. En el centro del techo habia una tiéanbe como el sol y sus reflejos hacian brillar
las gemas en todo su esplendor.

Pero lo que mas interes6 a Dorothy fue el granotd marmol verde que se hallaba en el
centro de la sala. Tenia la forma de un sillébntgleslleno de piedras preciosas, como todo lo
demas. Sobre el sillon reposaba una enorme cabezaerpo ni miembros que la sostuvieran.
No tenia cabello, pero si ojos, nariz y boca, yrateho mas grande que la cabeza del mas
enorme de los gigantes.

-Yo soy Oz el Grande y Terrible. ¢ Quién eres tdryqué me buscas?

La voz no era tan tremenda como era de esperana@gabeza tan enorme. Por eso la nifia
cobrd valor y contesto:

-Y yo soy Dorothy, la pequefia y humilde. He veraduedirte ayuda.

Los ojos la miraron meditativamente durante un mainDespués dijo la vez:

-¢,De donde provienen los zapatos de plata?

-De la Maligna Bruja del Oriente -repuso ella-. ddsa cayé sobre ella y la maté.

-¢ Y esa marca que tienes sobre la frente?

-Alli me beso la Bruja Buena del Norte cuando sspitkd de mi al mandarme a verte a ti -
repuso la nifia.

De nuevo la miraron los ojos con fijeza, viendo daeia la verdad. Luego pregunté Oz:

-¢,Qué deseas de mi?

-Enviame de regreso a Kansas, donde estan mi thar&ntio Henry -respondié ella en tono
ansioso-. No me gusta tu pais, aunque es muy bohigstoy segura de que tia Em debe estar
muy preocupada por mi ausencia.
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Los ojos se abrieron y se cerraron tres veces dagjuiego miraron hacia lo alto y después
al piso, moviéndose de manera tan curiosa queipareer todo lo que habia en la sala. Al fin se
fijaron de nuevo en Dorothy.

-¢ Por qué habria de hacer esto por ti? -preguntéPOzque ta eres fuerte y yo débil. Porque
eres un Gran Mago y yo s6lo una nifiita.

-Pero fuiste lo bastante fuerte para matar a lagdalBruja de Oriente -objeté Oz.

-Eso fue casualidad. No pude evitarlo.

-Bien, te daré mi respuesta. No tienes derechperasque te mande de regreso a Kansas si
a cambio de ello no haces algo por mi. En estetpd@s deben pagar por lo que reciben. Si
deseas que use mis poderes magicos para mandaegreso a tu casa, primero deberas hacer
algo por mi. Ayidame y yo te ayudaré a ti.

-¢,Qué debo hacer? -pregunt6 la nifia.

-Matar a la Maligna Bruja de Occidente -fue la resgta.

-iPero no podria hacerlo! -exclamé Dorothy, muysemdida.

-Mataste a la Bruja de Oriente y calzas los zapdggslata que tienen un poder maravilloso.
Ahora no queda més que una sola Bruja Maligna @a ésta tierra, y cuando me digas que ha
muerto te mandaré de regreso a Kansas... perat@s an

La nifia rompi6 a llorar ante tal desengafio, y ljos @olvieron a abrirse y cerrarse, para
mirarla luego con ansiedad, como si el Gran Ozgrangue ella lo ayudaria si pudiera.

-Jamas maté nada a sabiendas -solloz6 ella-. Aupgjarera hacerlo, ¢,cémo podria matara
la Bruja Maligna? Si td, que eres el Grande y bérino puedes matarla, ¢,coémo esperas que lo
haga yo?

-No lo sé -contestd la gran cabeza-. Sin embaggee mi respuesta, y hasta que no haya
muerto la Bruja Maligna, no volveras a ver a tws.tiRecuerda que la Bruja es malvada, y
mucho, y deberia ser eliminada. Ahora vete y nagiderme de nuevo hasta que hayas
cumplido tu tarea.

Muy acongojada, Dorothy salid6 del Salon del Tronaegresé adonde sus amigos la
esperaban para saber lo que le habia dicho Oz.

-No hay esperanza para mi -suspiré-, pues Oz nmamelara a casa hasta que haya matado
a la Maligna Bruja de Occidente... y eso jamas ipdukicerlo.

Sus amigos se mostraron muy contritos, mas nad&pdthcer por ella, de modo que
Dorothy se fue a su cuarto y, tendiéndose en lachond hasta quedarse dormida.

La mafiana siguiente, el soldado de la barba verla buscar al Espantapgjaros y le dijo:

-Ven conmigo; Oz te manda llamar.

El hombre de paja lo siguié hasta el Salén del drdionde vio a una hermosa dama sentada
en el sillén de esmeraldas. La dama lucia un vestédgasa verdosa y tenia una corona sobre sus
verdes cabellos. De su espalda nacian dos alasra®$os colores y tan delgadas que parecian
vibrar con cada movimiento del aire ambiente.

Cuando el Espantapdjaros se hubo inclinado coa taatia como lo permitia su relleno de
paja, la hermosa dama lo mir6é con dulzura.

-Soy Oz, la Grande y Terrible. ¢ Quién eres tu yopdr me buscas?

Ahora bien, el Espantapajaros, que habia esperadéavgran cabeza de que le hablara
Dorothy, se sintié profundamente asombrado, ncaolbstio cual respondié sin desmayo:

-No soy mas que un Espantapéjaros relleno de Pajaconsiguiente no tengo cerebro y he
venido a verte para rogarte que pongas sesos amalmiza para que pueda llegar a ser tan
hombre como los otros que viven en tus dominios.

-¢Por qué habria de hacer tal cosa por ti? -prédamtama.

-Porque eres sabia y poderosa, y hadie mas podrdaemne.
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-Nunca concedo favores sin que me den algo a canmamifesté Oz-. Pero puedo
prometerte esto: si matas a la Maligna Bruja ded@ote, te daré un gran cerebro, y tan bueno
que seras el hombre mas sabio de todo el Pais.de Oz

-Crei que habias pedido a Dorothy que matara arlgaBdijo con gran sorpresa el
Espantapéjaros.

-Asi es. No me importa quién la mate; lo que imgped que no te concederé tu deseo hasta
que ella haya desaparecido. Vete ahora y no vuelmsscarme hasta que te hayas ganado ese
cerebro que tanto ansias.

Muy desalentado, el Espantapajaros regres6 aldadms amigos y les repitié o que habia
dicho Oz. Dorothy sintidse muy sorprendida al sajuer el Gran Mago no era una cabeza, como
la habia visto ella, sino una dama encantadora.

-Aunque lo sea -dijo el Espantapajaros-, tiengtano corazén como el Lefiador.

La mafiana siguiente, el soldado de la barba vefdesa buscar al Lefiador y le anuncio:

-Oz te manda llamar. Sigueme.

Y el Lefiador lo sigui6 hasta el gran Sal6n del Bron

Ignoraba si veria en Oz a una dama encantadom@na aabeza, pero esperaba que fuera lo
primero. "Porque" se dijo "si es la cabeza, seque®no me dara un corazoén, ya que las cabezas
no tienen corazon propio y por lo tanto no senkirfgue yo siento. Pero si es la dama
encantadora, le rogaré con todas mis fuerzas qudémen corazon, pues dicen que todas las
damas son bondadosas".

Pero cuando entr6 en el gran Salén del Trono, amiia cabeza ni la dama, porque Oz
habia tomado la forma de una bestia terrible. Bsi @an grande como un elefante, y el trono
verde parecia resistir apenas su peso. La besfia & cabeza de un rinoceronte, aunque con
cinco ojos; de su cuerpo salian cinco largos brazesis patas eran también cinco, y muy
delgadas. Lo cubria un pelaje muy espeso y no @achdginarse un monstruo mas espantoso.
Fue una suerte que el Lefador careciera de corgmimue el terror le habria acelerado
muchisimo sus latidos. Claro que, como era sélwojidata, no tuvo nada de miedo.

-Soy Oz, el Grande y Terrible -manifesté la bestia voz que era un rugido-. ¢ Quién eres y
por qué me buscas?

-Soy el Lefiador de Hojalata. Por eso no tengo éorgzno puedo amar. Vengo a rogarte
gue me des un corazén para poder ser como otrolsresm

-¢ Por qué habria de hacerlo? -pregunté la bestia.

-Porque yo te lo pido y sélo ti puedes concededesieo. Al oirle, Oz lanz6é un ronco
grufiido y agregé:

-Si de veras deseas un corazon, tienes que ganarlo.

-¢,Como?

-Ayuda a Dorothy a matar a la Maligna Bruja de @enie. Cuando haya muerto la Bruja,
ven a verme y te daré el corazén méas grande, nmiiatdoso y mas lleno de amor de todo el Pais
de Oz.

Y, asi, el Lefiador se vio obligado a volver dondtalean sus amigos y hablarles de la
terrible bestia que habia visto. A todos les miitague el Gran Mago pudiera adoptar tantas
formas diferentes.

-Si es una bestia cuando vaya a verlo yo -decldté@-, rugiré con tal fuerza y lo asustaré
tanto que tendra que darme lo que deseo. Y si@slama encantadora, fingiré echarme sobre
ella para obligarla a obedecerme. Si es una gtagreala tendré a mi merced, pues la haré rodar
por todo el salén hasta que prometa concedernosidodeseamos. Asi que alégrense todos,
porgue las cosas saldran bien.

La mafiana siguiente el soldado de la barba verwsdujo al Ledn hasta el gran Salén del
Trono y le hizo pasar para que viera a Oz.

Péagina 31 de 60



El Mago de Oz Lyman Frank Baum

Una vez que hubo pasado por la puerta, el Ledn ansd alrededor y, para su gran sorpresa,
vio que frente al trono pendia una bola de fuegohtdlante que casi no podia mirarla. Su
primera impresion fue que Oz se habia incendiadetgba ardiendo. Empero, cuando traté de
acercarse, el intenso calor le chamusco los biggtesmmblando de miedo, tuvo que retroceder
de nuevo hacia la puerta.

Acto seguido oy6 una voz tranquila que salia dwla de fuego y le decia:

-Soy Oz, el Grande y Terrible. ¢ Quién eres tu yopdr me buscas?

-Soy el Le6n Cobarde, temeroso de todo -resporidigieo-. He venido a rogarte que me
des valor para que pueda ser realmente el reysdfas, como me consideran los hombres.

-¢ Por qué he de darte valor?

-Porque entre todos los magos tl eres el mas granelednico que tiene poder para
conceder mi deseo.

La bola de fuego ardi6 con fiereza durante un sa#d fin dijo la voz:

-Trdeme pruebas de que ha muerto la Bruja Maligren yseguida te daré valor. Pero
mientras viva la Bruja seguirds siendo un cobarde.

El Ledn se enfurecio al oir esto, mas no pudo medgo

nada, y mientras se quedaba mirando en sileneaidalé de fuego, ésta se hizo tan caliente
que la fiera debid volver grupas y salir corriemigola estancia. Al salir se alegr6 de ver que sus
amigos lo esperaban, y les relaté su entrevistakbtago.

-¢,Qué hacemos ahora? -pregunt6é Dorothy en tonogsesa

-Una sola cosa podemos hacer -replicé el Ledns,iy & la tierra de los Winkies, buscar a la
Bruja Maligna y destruirla.

-¢ Y si no podemos hacerlo? -dijo la nifia.

-Entonces jamas tendré valor -dijo el Ledn.

-Ni yo un cerebro -expresé el Espantapajaros.

-Ni yo un corazon -intervino el Lefiador.

-Y yo jamas volveré a ver a mis tios -dijo Dorottompiendo a llorar.

-iTen cuidado! -le advirti6 la doncella verde-. lagrimas mancharén tu vestido de seda.

Dorothy se enjugé las lagrimas.

-Supongo que debemos intentarlo -manifesto ludggro la verdad es que no deseo matar a
nadie, ni siquiera para volver a ver a mi tia Em.

-Yo iré contigo, pero soy demasiado cobarde patamada Bruja -declaré el Ledn.

-Yo también iré -tercié el Espantapajaros-, peropodré servirte de mucho, pues soy
demasiado tonto.

-Yo no tengo corazén ni siquiera para hacerle malaBruja -comenté el Lefiador, pero si
ustedes van, yo también iré.

Decidieron entonces partir de viaje la mafiana sigsi y el Lefiador afilé su hacha en una
piedra verde y se hizo aceitar debidamente todasolunturas. El Espantapajaros se rellené con
paja nueva y Dorothy le pint6 otra vez los ojosapgue viera mejor. La doncella verde, que era
muy amable con ellos, llené de viandas la cesfaatethy y colgé una campanilla del cuello de
Toto.

Esa noche se acostaron temprano y durmieron prafoedte hasta el amanecer, cuando los
desperté el canto de un gallo y el cacareo de aliagque habia puesto un huevo verde en el
patio del Palacio.

CAPITULO 12
EN BUSCA DE LA BRUJA MALIGNA
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El soldado de la barba verde los condujo por lde<de la Ciudad Esmeralda hasta que
llegaron a la casita donde vivia el guardian deulerta. Este funcionario les quit6 los anteojos,
los puso de nuevo en la gran caja y después lgslalpuerta de salida.

-¢,Qué camino nos llevara hasta la Maligna Bruj@dgdente? -pregunt6é Dorothy.

-No hay ninglin camino -respondi6 el guardian-. Hattisea ir a buscarla.

-¢ Entonces cémo vamos a encontrarla? -inquiriéi n

-No sera dificil -repuso el hombre-, pues cuanda sépa que estan en el pais de los
Winkies, los hallara a ustedes y los hara susessla

-Quizéa no, porgue tenemos la intencion de matdija el Espantapajaros.

-jAh!, eso es diferente -exclamé el guardian-. Blagtora no la ha matado nadie, por eso
pensé que ella los esclavizaria como a todos lmgislePero tengan cuidado; es malvada y feroz,
y quiza no permita que la maten. Marchen haciadeode, donde se pone el sol, y es seguro que
la hallaran.

Le dieron las gracias, se despidieron y echaromdarahacia el oeste por los campos
herbosos salpicados de florecillas. Dorothy alfatpnesto el bonito vestido de seda verde que
le dieran en el Palacio; pero ahora, para su grgoresa, descubrié que ya no era verde, sino
blanco. La cinta que rodeaba el cuello de Toto thmbabia perdido su tono verdoso y era tan
blanca como el vestido de la nifia.

Pronto dejaron muy atras a la Ciudad Esmeraldamgdida que avanzaban iban entrando
en terrenos mas quebrados y poco productivos, mudsbia granjas ni casas en la region del
oeste, y nadie trabajaba la tierra.

El sol de la tarde les dio de lleno en la caragy@ no habia alli arboles que los protegieran
con su sombra, y al llegar la noche, Dorothy, o Ledn estaban muy cansados y se echaron
a dormir sobre la hierba, mientras que el Espajeagsy el Lefiador montaban la guardia.

Ahora bien, la Maligna Bruja de Occidente poseiaalp 0jo, mas era tan potente como un
telescopio y podia ver en todas partes. Sucediinees que, mientras se hallaba sentada a la
puerta de su castillo, lanz6é una mirada a su al@devio a Dorothy durmiendo en la hierba con
sus amigos. Se hallaban muy lejos, pero a la Bfajégna le disgustd que estuvieran en su pais.
Por eso hizo sonar un silbato de plata que teidado del cuello.

En seguida llegé corriendo desde todas direcciobnasnanada de lobos enormes, de largas
patas, ojos feroces y dientes agudisimos.

-Vayan donde estan esas personas y haganlas pedatso la Bruja.

-¢No vas a esclavizarlas? -pregunt6 el jefe dealzanta.

-No -repuso ella-. Uno es de hojalata, otro de,paj@ es una chica y el cuarto un leén.
Ninguno de ellos sirve para el trabajo, asi quelpnédacerlos pedazos.

-Muy bien -dijo el lobo, y se alej6é velozmente, s€g por los otros.

Fue una suerte que el Lefador y El Espantapajastsieran despiertos, pues oyeron
acercarse a los lobos.

-Esta pelea es para mi -dijo el Lefiador-. PGngdet@s de mi y yo los iré enfrentando a
medida que lleguen.

Tomé su hacha, que habia afilado muy bien, y cuaeddte echd encima el jefe de la
manada, el Lefiador le cercend la cabeza limpiamdajgndolo muerto. No bien pudo levantar
de nuevo el hacha lleg6 otro lobo, el que tambiyd dajo el cortante filo del arma. Habia
cuarenta lobos, y cuarenta veces bajé el hachanpata a uno, de modo que al fin quedaron
todos muertos frente al Lefiador.

Entonces baj6 su hacha y fue a sentarse juntgahiEapajaros, quien le dijo:

-Buena pelea, amigo.

Esperaron hasta que Dorothy desperté a la mafigmiaisie. La nifia se asustdé mucho al ver
el montén de peludos lobos, pero el Lefiador leéctmtocurrido y ella le dio las gracias por
haberlos salvado. Luego la nifia se sent6 a desmgipaespués reanudaron su peregrinacion.
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Esa misma mafiana salié la Bruja Maligna a la pudetau castillo y mir6 con ese terrible
0jo que tan lejos veia. Descubrio entonces a fussImuertos y a los forasteros que continuaban
viajando por su pais, lo cual la enfaddé mucho mésamntes. En seguida dio dos pitadas con su
silbato de plata.

Al conjuro del sonido llegoé volando una bandad@wervos tan numerosa que oscurecieron
el cielo. La Bruja Maligna dijo al rey de aqueltages:

-Vuelen en seguida hacia los forasteros, arrdngado$ ojos y destrocenlos.

Los cuervos volaron velozmente hacia donde seldadl®orothy y sus amigos. Al verlos
llegar, la nifia sinti6 muchisimo miedo.

-Esto me toca a mi -dijo el Espantapajaros-. Aemésst a mi lado y no sufriran dafio alguno.

Todos se tendieron en el suelo, salvo el Espamagsdjquien se quedd de pie con los brazos
extendidos. Cuando lo vieron los cuervos, todogssistaron -como les ocurre siempre que ven
un espantapajaros -y no se atrevieron a acercarseRaro el rey les dijo:

-No es mas que un hombre relleno de paja. Le aréanas ojos a picotazos.

Y volé directamente hacia el Espantapajaros, ellguemé de la cabeza y le retorcié el
cuello hasta matarlo. Entonces se le ech6é encinsacoervo, y el Espantapajaros también lo
mat6. Eran cuarenta, y cuarenta veces retorcideliochasta que al fin quedaron todos muertos
a su alrededor. Entonces dijo a sus compafierosejlevantaran y de nuevo emprendieron su
viaje.

Cuando la Bruja Maligna volvié a asomarse y vio rtaga todos sus cuervos, le dio un
ataque de furia e hizo sonar tres veces su siltatplata. Al instante se oy6 un silbido ensor-
decedor y por el aire se acerc6 un enjambre dasbepras.

-iVayan donde estan los forasteros y matenlos goagzos! -ordend la Bruja.

Las abejas se alejaron velozmente hasta llegati@psr donde marchaban Dorothy y sus
amigos. Pero ya las habian visto y el Espantapafabia decidido lo que debia hacerse.

-S4came toda la paja y cubre con ella a la chiggereo y al Ledn -dijo al Lefiador-. Asi las
abejas no podran picarlos.

Asi lo hizo el Lefiador, y mientras Dorothy se tendli lado del Ledn, sosteniendo a Toto
entre sus brazos, la paja los cubrié por completo.

Al llegar las abejas, no hallaron mas que al Leflade® modo que se lanzaron sobre él y
rompieron sus aguijones contra la hojalata sin thatenenor dafio a su victima, y como las
abejas no pueden vivir sin su aguijon, asi termimaodas, yendo a caer diseminadas alrededor
del Lefiador en pequefios montones oscuros.

Entonces se levantaron Dorothy y el Ledn, y la mifiad6 al Lefiador a rellenar de nuevo al
Espantapdjaros hasta dejarlo tan bien como siemdpaho esto, otra vez emprendieron su viaje.

Tanto se. enfurecié la Bruja Maligna al ver muedasus abejas que pated el suelo, hizo
rechinar los dientes y se arrancé el cabello. DEsflam6 a una docena de sus esclavos, que
eran los Winkies, les dio unas lanzas muy agudes gijo que fueran a destruir a los forasteros.

Los Winkies no eran personas valientes, pero establgados a obedecer, de modo que
echaron a andar hasta que llegaron cerca de Dorktlitpnces el Leén lanzé un tremendo
rugido al tiempo que saltaba hacia ellos, y losrgpWinkies se asustaron tanto que se alejaron
a todo correr.

Cuando llegaron al Castillo, la Bruja Maligna loslged con una correa y los mandé de
regreso al trabajo, tras de lo cual se sent6é aapemslo que podria hacer. No podia entender por
qué fallaban todas sus tentativas de destruir allaguforasteros. Empero, era una Bruja tan
poderosa como malvada, y pronto decidié lo queadeacer.

En un armario tenia un Gorro de Oro rodeado pocitaulo de brillantes y rubies, y este
gorro era magico. Quienquiera lo poseyera podafadl tres veces a los Monos Alados, los que
obedecerian las 6rdenes que se les dieran, mas madiia disponer de aquellos extrafios seres
mas de tres veces. La Bruja Maligna habia usadinyaveces el encanto del Gorro: una cuando
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esclaviz6 a los Winkies y se erigié en gobernaetsudpais, cosa en que la ayudaron los Monos
Alados. La segunda vez fue cuando luché contraiginfeimo Oz y lo arrojé de la tierra de
Occidente, cosa en la que también la ayudaronidues S6lo una vez mas podia usar el poder
del Gorro de Oro, razén por la cual no le agradetz®rlo hasta que se hubieran agotado todos
sus otros poderes. Pero ahora que habia perdig® fareces lobos, a sus cuervos y a las abejas
negras, y que el Le6n Cobarde habia espantado esslasos, comprendié que sdlo le quedaba
un ultimo recurso para eliminar a Dorothy y susgasi

Asi, pues, la Bruja Maligna sacé el Gorro de Orbatmario y se lo puso en la cabeza,
hecho lo cual se paré sobre su pie izquierdo yldijamente:

-iEpe, pepe, kake!

Después se par6 sobre el pie derecho y agrego:

-jJilo, jolo, jalo!

Acto seguido se plant6 bien sobre ambos pies § gribda voz:

-iZizi, zuzi, zik!

Y el encanto méagico empezé a dar sus frutos, piesaurecio el cielo y empez6 a oirse un
extrafio zumbido. Era el batir de muchas alas alsigigeron charlas y risas, y el sol brillé de
nuevo al aclararse el cielo, mostrando a la Brugigia rodeada por una multitud de monos,
todos ellos dotados de un par de enormes y podeatessa

El més grande de todos, que parecia ser el jelie@ ceoca de la Bruja y le dijo:

-Nos has llamado por tercera y Ultima vez. ¢ Quéonbsnas?

-Vayan a buscar a los forasteros que han entradoi gierra y eliminenlos a todos salvo al
Leodn -ordené la Bruja-. Trdiganme la bestia, porquero ponerle los arreos de un caballo y
hacerla trabajar.

-Tu orden sera obedecida -contesto el jefe.

Luego, sin dejar de parlotear y hacer ruido, loswoAlados volaron hacia el sitio donde se
hallaban Dorothy y sus amigos.

Algunos de los Monos asieron al Lefiador y se lmllen por el aire hasta hallarse sobre una
region salpicada de rocas muy agudas, y alli dejafgpobre hombre de hojalata, el que cayé
desde muy alto sobre las aguzadas piedras y q@edébollado y maltrecho que no pudo
moverse ni gemir siquiera.

Otros se apoderaron del Espantapajaros y con giosldedos le arrancaron toda la paja del
cuerpo y la cabeza; con el sombrero, las botastrgjel hicieron un atadito que arrojaron sobre
las ramas de un &rbol muy alto Los otros simiosjamwn unas cuerdas muy fuertes sobre el
Lebn y le ataron con innumerables vueltas hastamuée fue posible arafiar ni morder a
ninguno. Después lo alzaron por el aire y se kahen volando al castillo de la Bruja, donde lo
pusieron en un patio reducido al que rodeaba uaacatca de hierro, de modo que no le seria
posible escapar.

Mas a Dorothy no le hicieron el menor dafio. ConTetdre sus brazos, se quedé
observando el triste destino de sus camaradasmasegménsaba que pronto le llegaria el turno a
ella. El jefe de los Monos Alados se le acercé mdda con los largos brazos tendidos y una
mueca terrible en su fea cara, pero entonces vitataa del beso de la Bruja Buena en la frente
de la nifia y se detuvo de pronto, haciendo sefessairos para que no la tocaran.

-No podemos hacer dafio a esta nifiita -les dijda fp®tegida por el Poder del Bien, que es
mucho mas fuerte que el Poder del Mal. Lo Unicompaernos hacer es llevarla al castillo de la
Bruja Maligna y dejarla alli.

Con gran suavidad, levantaron a Dorothy y se latlen volando velozmente hasta llegar al
castillo, donde la posaron sobre el escalon dadeatr

-Te hemos obedecido hasta donde nos fue posiblerlbadijo el jefe a la Bruja-. El
Lefiador y el Espantapéjaros han sido eliminade$ Lyén esta atado en tu patio. Nonos hemos
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atrevido a hacer dafo a la nifia ni al perrito dereal en sus brazos. Ha cesado el poder que
tenias sobre nosotros y no volveras a vernos.

Acto seguido, sin dejar de reir y chacharear, losan levantaron vuelo y se perdieron de
vista en contados segundos.

La Bruja Maligna se sintié tan sorprendida comampuopada al ver la marca en la frente de
Dorothy, pues sabia muy bien que ni los Monos Adaticella misma podrian dafiar en absoluto
a la nifia. Observo los pies de su prisionera, weallos zapatos de plata empezé a temblar de
miedo, porque conocia perfectamente el magico pgaertenian. Al principio sintiése tentada
de huir de Dorothy, mas al mirar los ojos de égtareflejado en ellos la sencillez de su alma,
comprendiendo que la pequefia desconocia el podaguie calzado magico. De modo que rié
para sus adentros y pens6é: "Todavia puedo haceér&scatava, porque no sabe como usar su
poder".

En voz alta dijo a Dorothy con gran brusquedad:

-Ven conmigo y no dejes de hacer lo que te manideo 8bedeces, terminaré contigo como
terminé con el Lefiador y el Espantapdjaros.

La nifia la siguié por muchas de las hermosas sihgastillo hasta llegar a la cocina,
donde la Bruja le ordend lavar las cacerolas yoplatimpiar el piso y mantener el fuego
encendido.

Dorothy se puso a trabajar con toda humildad, éisfgua cumplir en todo lo posible, porque
se alegraba de que la Bruja Maligna hubiera dezida@dmatarla.

Mientras la pequefia estaba ocupada en su trablaj@raja se le ocurrid ir al patio y poner
los arneses al Le6n Cobarde. Estaba segura da givettiria mucho hacerle tirar de su carruaje
cuando saliera a pasear. Mas al abrir la puertaaydigido y vio al Ledn saltar hacia ella con
tal fiereza que tuvo miedo y volvid a salir cordensin olvidarse de cerrar de nuevo.

-Si no puedo ponerte los arneses, al menos podigEtmae hambre -le dijo al Ledn por
entre los barrotes de la cerca-. No te daré nadamder hasta que te haya domesticado.

Y de ahi en adelante no le llevd alimentos al felpmisionero, pero cada dia que iba a
preguntarle si estaba dispuesto a dejarse ponarrieses, el Le6n respondia:

-No. Si entras en este patio te morderé.

La razon de que el Lebdn no tuviera que obedecer Brlja era que todas las noches,
mientras la malvada mujer estaba dormida, Dorathielaba alimentos de la alacena. Después
de comer, la fiera se tendia en su lecho de pajasrothy se acostaba a su lado, y conversaban
de sus penurias al tiempo que intentaban ideangtan para escapar. Mas no podian hallar el
medio de salir del castillo, porque las puertastest guardadas por los Winkies y estos
hombrecillos le temian demasiado a la Bruja conma gasobedecerla.

La nifia trabajaba mucho durante el dia, y a metadonenazaba la Bruja con golpearla
con el viejo paraguas que llevaba siempre en laomzaro en realidad no se atrevia a castigarla
debido a la marca que tenia Dorothy en la frerdgpédquefia ignoraba esto y temia por si misma
y por Toto. En una oportunidad la Bruja golpe6 #&Taon el paraguas y el valeroso perrito se
defendié mordiéndola en la pierna. Claro que lavad mujer no sangré por la herida; pues era
tan mala que la sangre se le habia secado hacfomaios.

La vida de Dorothy se fue tornando muy triste a idedjue comprendia lo dificil que le
seria regresar al lado de su tia Em.

A veces lloraba durante horas enteras, con Totidera sus pies y mirdndola fijamente
mientras gemia apenado para demostrar lo muchcswfuia por su amita. Al perrito no le
importaba realmente si nunca volvian a KansasRatd de Oz siempre que Dorothy estuviera
con él, pero se daba cuenta de que la nifia sedgade&hada, lo cual lo apenaba muchisimo.

Ahora bien, la Bruja Maligna anhelaba profundamesstela duefia de los zapatos de plata
gue calzaba siempre la nifia. Sus abejas, sus sugreos lobos yacian muertos, y ya habia
agotado todo el poder del Gorro de Oro. Si podizdefarse de los zapatos de plata éstos le
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darian mas poder que todo lo otro que habia per@iddodo momento vigilaba atentamente a

Dorothy para ver si alguna vez se quitaba los papatobarselos entonces. Mas la nifia estaba
tan orgullosa de su bonito calzado que se lo qait#to de noche y cuando iba a tomar su bafio.
La Bruja le tenia demasiado miedo a la oscuridad aieverse a entrar de noche en el cuarto de
Dorothy a robar los zapatos, y su temor al aguaner que su miedo a la oscuridad, de modo
gue jamds se acercaba cuando la nifia se estababafia verdad es que la vieja Bruja nunca

tocaba el agua ni dejaba que el agua la tocata.a el

Pero la malvada mujer era muy astuta, y al fin ideé treta para obtener lo que ansiaba.
Coloco un trozo de hierro en medio del piso dedeima y luego, por medio de sus artes
magicas, hizo el hierro invisible para los ojos Bnos. Y ocurrié que cuando Dorothy cruzé la
cocina, tropez6 con el hierro invisible y cayé dedes. No se hizo mucho dafio, pero en la caida
se le sali6 uno de los zapatos de plata, y antgsi@l@udiera recuperarlo, la Bruja logré tomarlo
y ponerlo en su huesudo pie.

La mujer sintibse muy complacida por el éxito ddrsta, pues mientras tuviera uno de los
zapatos era duefia de la mitad de su poder y Dormlg podria hacer contra ella, aunque
hubiera sabido como dafarla.

Al ver que habia perdido uno de sus bonitos zapktasiia se encoleriz6 mucho y dijo a la
Bruja: -iDevuélveme mi zapato!

-Nada de eso -fue la respuesta-. Ahora es miotyywo

-iEres una malvada! -exclamé Dorothy-. No tieneged®o a robarme el zapato.

-Lo retendré de todas maneras -repuso la Brujagdoge de ella-. Y algin dia te quitaré
también el otro.

Esto enfad6 tanto a Dorothy que, tomando el cubbwlide agua que tenia cerca, arrojé su
contenido sobre la Bruja, mojandola de pies a @abez

Al instante lanz6 la mujer un agudo grito de tergotuego, mientras Dorothy la miraba
asombrada, empezé a encogerse.

-iMira lo que has hecho! -Chillaba-. En un momentmderretiré toda.

-Lo lamento de veras -murmurdé Dorothy, muy asustald&er que la Bruja se estaba
derritiendo realmente ante sus 0jos.

-¢No sabias que el agua seria mi fin? -preguréuia en tono lastimero.

-Claro que no. ¢ Cémo podia saberlo?

-Bueno, en pocos minutos dejaré de existir y tdri&nel castillo para ti. He sido muy mala,
pero jamas crei que una nifita como tU seria cedpaderretirme y terminar con mis maldades.
Ten cuidado... jaqui me voy!

Asi diciendo, cay6 formando un montdén de cenizasum@s que poco a poco empezd a
extenderse sobre las tablas del piso. Al ver qalenente no quedaba nada de ella, Dorothy llené
otro cubo de agua y lo arroj6 sobre las cenizasqlee barrié luego hacia afuera. Hecho esto,
recogio el zapato de plata, que era todo lo qudaheede la vieja, lo limpié y secd bien y volvié
a ponérselo. Después, al comprender que estabieatad de hacer lo que deseara, salid
corriendo al patio para contar al Ledn que la Mai@ruja de Occidente habia llegado a su fin y
gue ya no eran prisioneros en una tierra extrafa.

CAPITULO 13
EL RESCATE

El Ledn Cobarde sintiése muy complacido al saberlguBruja Maligna se habia derretido
al entrar en contacto con el agua, y Dorothy abriseguida la puerta y lo dejé libre. Juntos
marcharon hacia el castillo, donde lo primero gize a nifia fue reunir a todos los Winkies y
anunciarles que ya no eran esclavos.
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Fue inmensa la alegria de los liberados, puesu@Bialigna habialos obligado a trabajar
duramente durante muchisimos afios, tratandolospetecon extrema crueldad. Ese dia lo
declararon feriado para entonces y el futuro, mpre lo dedicaron a bailar y divertirse.

-jAh! -suspir6 el Lebn-. Seria feliz si estuvieraon nosotros el Espantapgjaros y el
Lefiador.

-¢No crees que podriamos rescatarlos? -pregunidda

-Podemos intentarlo -repuso el felino.

Llamaron entonces a los Winkies y les preguntardmssayudarian a rescatar a sus amigos,
a lo cual resrespondieron todos que con mucho dwsian cualquier cosa por Dorothy, a que
era su salvadora. La nifia eligié a un grupo de Wkue parecian mas inteligentes que los
otros y partieron en seguida. Viajaron todo eseydiarte del siguiente hasta llegar a la llanura
rocosa donde yacia el Lefiador completamente abojlaétorcido. Su hacha se hallaba cerca,
pero la hoja habiase oxidado y el mango estaba roto

Los Winkies lo levantaron con gran cuidado y ledlen de regreso al castillo, mientras que
Dorothy derramaba algunas lagrimas por su amigd_g@n mostrabase profundamente afligido.

Cuando llegaron al castillo la nifia preguntd aiiskies: -¢, Hay hojalateros entre ustedes?

-Claro que si, y bastante habiles -le contestaron.

-Entonces vayan a buscarlos -ordené ella. Y cudledaron los hojalateros con todas sus
herramientas, les pregunto6-: ¢ Pueden arreglarabsdiaduras del Lefiador, darle nuevamente su
forma y soldar las partes que tiene rotas?

Los hojalateros examinaron a la victima con gran@én

y respondieron que creian poder arreglarlo paraggeeara tan bueno como nuevo. Acto
seguido se pusieron a trabajar en uno de los gsasalenes del castillo y no cesaron de hacerlo
durante cuatro dias con sus noches, martillandoietalo, moldeando, soldando y puliendo el
cuerpo, los miembros y la cabeza del Lefiador lrpstaal fin le hubieron dado su antigua forma
y sus coyunturas funcionaron como antes. Clarolgupiedaron algunos remiendos, pero los
obreros hicieron un buen trabajo, y como el paeierd era vanidoso, no le molestaron en
absoluto aquellos remiendos.

Cuando al fin fue al cuarto de Dorothy y le diodaacias por haberlo rescatado, sentiase tan
contento que llor6 de alegria, y la nifia tuvo gogigarle cada una de las lagrimas con su
delantal para que no se oxidara de nuevo. Al misemopo lloraba ella también por la felicidad
de ver de nuevo a su amigo, pero estas lagrimasvoonecesidad de enjugarlas. En cuanto al
Ledn, se secd los ojos tan a menudo con la puni@aacda que se le humedecié por completo y
tuvo que salir al patio y ponerla al sol hastasgie hubo secado.

-Me sentiria feliz del todo si el Espantapajaroigsra de nuevo con nosotros -dijo el
Lefiador cuando Dorothy le relaté todo lo sucedido.

-Debemos tratar de encontrarlo -declaré ella.

Acto seguido llamoé a los Winkies para que la ayaday marcharon todo ese dia y parte del
siguiente hasta llegar al arbol en cuyas ramasahaairojado los Monos Alados la ropa del
Espantapéjaros.

Era un arbol muy alto y de tronco demasiado ligomddo que nadie podia treparlo, pero el
Lefiador dijo en seguida:

-Lo echaré abajo para que podamos recobrar las.ropa

Ahora bien, mientras los hojalateros habian estadeendando al Lefiador, uno de los
Winkies, que era orfebre, habia hecho un mangaa@ewo para el hacha a fin de reemplazar al
gue estaba roto. Otros pulieron la hoja hasta etintodo el 6xido, de manera que ahora relucia
como si fuera de plata.

Sin perder tiempo, el Lefiador empez6 a golpearsadmacha, derribando en poco tiempo el
arbol, y de entre sus ramas cayeron las ropassgeinEapajaros.

Dorothy las recogi6é e hizo que los Winkies lasdl@n de regreso al castillo, donde las
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rellenaron con paja limpia... y he

aqui que aparecid otra vez el Espantapajaros,tanobcomo nuevo, y dandoles profusas
gracias por haberlo salvado.

Ahora que estaban todos reunidos, Dorothy y sugastpasaron unos dias maravillosos en
el castillo, donde habia todo lo necesario paraegtievieran comodos.

Pero llegé el momento en que la nifia volvié a peesau tia Em y dijo:

-Tenemos que volver adonde esti Oz y pedirle gopleusu promesa.

-Si -asintio el Lefiador-. Al fin conseguiré mi cofa.

-Y yo mi cerebro -agreg6 alegremente el Espantegsija

-Y yo valor -dijo el Leén en tono meditativo.

-Y yo regresaré a Kansas -exclamé Dorothy, batiggadmas-. jVamos mafiana a la Ciudad
Esmeralda!

Asi lo decidieron, y la mafiana siguiente reuniesolos Winkies para despedirse. Todos
lamentaron muchisimo que se fueran, y tanto sehadyicarifiado con el Lefiador que le rogaron
gque se quedara con ellos para gobernar toda ta tier Occidente. Al convencerse de que se
iban realmente, regalaron a Toto y al Ledn un cal&oro para cada uno. A Dorothy le dieron
un hermoso brazalete tachonado de brillantes. phBE®pajaros le obsequiaron un bastén con
pufio de oro para que no tropezara al caminar,Lyi@dor le ofrecieron una aceitera de plata
repujada, con adornos de oro y piedras preciosas.

Cada uno de los viajeros respondié a estos regetnws un bonito discurso de
agradecimiento, y estrecharon la mano de todosat@mtusiasmo que les dolieron los dedos.

Dorothy abrié la alacena de la Bruja a fin de Itesia cesta con provisiones para el viaje, y
alli vio el Gorro de Oro. Se lo prob6 por curiosiddescubriendo que le sentaba perfectamente
bien. Ignoraba el poder del Gorro, pero vio queberito, y decidié llevarlo puesto y guardar su
sombrero en la cesta.

Después, cuando ya estuvieron preparados paraa@, wartieron hacia la Ciudad
Esmeralda, mientras que los Winkies se despediaelldg con grandes demostraciones de
afecto.

CAPITULO 14
Los MONOS ALADOS

Recordaran los lectores que no habia camino, nies@un senderillo, entre el castillo de la
Bruja Maligna y la Ciudad Esmeralda. Cuando logroudajeros iban en busca de la Bruja, ésta
los vio llegar y mandé a los Monos Alados a captosa Asi, pues, resultaba mucho mas dificil
hallar el rumbo entre los campos salpicados dedlde lo que lo era viajando por el aire. Claro,
sabian que debian marchar hacia el este, en dineatisol naciente, y al partir lo hicieron de
manera acertada. Pero al mediodia, cuando el 8labhrdirectamente sobre sus cabezas, no
pudieron saber dénde estaba el este y dénde el o@s6n por la cual se extraviaron en aquellos
campos. No obstante, siguieron marchando hast#legdela noche y sali6 la luna. Entonces se
acostaron entre las perfumadas flores y durmierofupdamente hasta la mafiana... todos ellos
menos el Espantapéjaros y el Lefiador.

La mafiana siguiente amanecié nublado, pero part@dectodos modos, como si estuvieran
seguros de su derrotero.

-Si caminamos lo suficiente, alguna vez llegaremaklguna parte -dijo Dorothy.

Pero pasaron los dias sin que vieran ante ellascosa que los campos cubiertos de flores.
El Espantapéjaros empez6 a refunfufiar.

-Es seguro que nos hemos extraviado -dijo-, y aosigae encontremos el rumbo a tiempo
para llegar a la Ciudad Esmeralda, jamas conseguicérebro.
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-Ni yo mi corazo6n -declar6 el Lefiador-. Estoy impate por ver de nuevo a Oz, y la verdad
es que este viaje se estd haciendo muy largo.

-Por mi parte -gimi6é el Le6n Cobarde-, no tengmwvglara seguir caminando sin llegar a
ninguna parte.

Al oir esto, Dorothy perdié el animo, se sentéahierba y miré a sus comparieros, los que
también se sentaron a su alrededor. En cuanto @ Por primera vez en su vida estaba
demasiado cansado para perseguir a una maripoggs@eozandole la cabeza. El pobre perrito
saco la lengua, se puso a jadear y miro a su aomt@ preguntandole qué podrian hacer.

-¢ Y si llamaramos a los ratones? -dijo ella-. Potdraente conozcan el camino que lleva a
la Ciudad Esmeralda.

-Seguro que si-exclamé el Espantapajaros-. ¢ Corse nos ocurrié antes?

Dorothy hizo sonar el silbato que le habia regalad&eina de los Ratones, y en pocos
minutos se oy0 el ruido de muchisimas patitas,dudglo cual vieron una multitud de ratones.
Entre ellos estaba la Reina, quien preguntdé comsecita aflautada:

-¢ En qué podemos servirles, amigos mios?

-Nos hemos perdido -le dijo Dorothy-. ¢ Puedes desiddnde esta la Ciudad Esmeralda?

-Claro que si -fue la respuesta-. Pero estd mwg;lajstedes han viajado en direccion
contraria todo el tiempo. -Entonces la Reina olisehGorro de Oro que tenia puesto Dorothy y
agreg6-: ¢Por qué no empleas la magia del Gordanyak a los Monos Alados? Ellos los
llevaran a la Ciudad de Oz en menos de una hora.

-lgnoraba que el Gorro fuera magico -contestd Dgrotuy sorprendida-. ,Como es esa
magia?

-Esté escrita dentro del Gorro de Oro -le inform&eina-. Pero si vas a llamar a los Monos
Alados tendremos que huir, pues son muy travieses givierte molestarnos.

-¢,No me harén dafio a mi? -pregunté la nifia engmuarupado.

-No. Deben obedecer a quien tiene puesto el Gpkdios!

Asi diciendo, sali6 a escape, seguida por todosasallos.

Al mirar el interior del Gorro, Dorothy vio algungmlabras escritas en el forro. Como
supuso que serian la férmula magica, las leyo cam gtencion y volvié a ponérselo.

-iEpe, pepe, kake! -dijo, parada sobre su pie é&qoi

-¢,Qué dijiste? -pregunt6 el Espantapajaros, qgieoraba lo que la nifia estaba haciendo.

-iJilo, jolo, jalo! -continu6é Dorothy, parada ah@@bre su pie derecho.

-iVaya! -exclamo el Lefador.

-iZizi, zuzi, zik! -agreg6 Dorothy, quien se habiadl fin sobre sus dos pies.

Con esto termind la férmula méagica y en seguidaayen gran batir de alas al aparecer
sobre ellos los Monos Alados.

El Rey se inclind profundamente ante la nifia yijie é¢, Qué nos ordenas?

-Deseamos ir a la Ciudad Esmeralda y nos hemosviadio -replicé Dorothy.

-Los llevaremos nosotros -manifesté el Rey.

No habia acabado de hablar cuando ya dos de lossttomaron a Dorothy en sus brazos y
se alejaron volando con ella. Otros se apoderagbishantapdjaros, del Lefiador y del Ledn, y
uno mas pequefio tomd a Toto y volo tras los oaasque el perro se esforzaba por morderlo.

El Espantapajaros y el Lefiador se asustaron un ggmaincipio, porque recordaban lo mal
que los habian tratado antes los Monos Alados; fpergo vieron que no pensaban hacerles
dafo, de modo que se tranquilizaron y empezararzar glel viaje y de la magnifica vista que se
presentaba ante sus ojos asombrados.

Dorothy se encontré viajando cémodamente entreddols Monos mas grandes, uno de
ellos el mismisimo Rey. Ambos habian formado utidasicon los dedos entrelazados y la
llevaban con gran suavidad.

-¢ Porqué tienen que obedecer a la magia del Ger@ra? -pregunto ella.
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-Es largo de contar -contest6 el Rey, soltandorigit@-. Pero como el viaje también sera
largo, ocuparé el tiempo en relatarte la histdrastlo deseas.

-La escucharé con mucho gusto.

-En otra época éramos un pueblo libre -comenzoéegt.R/iviamos felices en el bosque,
saltando de rama en rama, comiendo nueces y fyut@agiendo lo que nos venia en gana sin
tener que obedecer a ningiin amo. Quizds algunasosietros éramos un poco traviesos y
bajabamos para tirar de la cola a los animalesakis, o perseguiamos a los péjaros y
arrojdbamos nueces a las personas que caminabasl farsque. Pero viviamos felices y
contentos, y gozabamos de cada minuto de nuedties Esto ocurri6 hace muchisimos afios,
mucho antes de que Oz llegara por entre las nidyaggpobernar esta tierra.

"En aquel entonces vivia en el Norte una hermogaesa que era también poderosa
hechicera, pero usaba su magia para ayudar a te ggamas hizo dafio a nadie que fuera
bueno. Se llamaba Gayelette y vivia en un hermataxcio construido con grandes bloques de
rubi. Todos la amaban, pero su mayor pena era@pedia hallar a nadie a quien amar a su vez,
ya que todos los hombres eran demasiado estlpidessypara casarse con una mujer tan
hermosa y sabia. Empero, al fin hallé6 a un jovery apuesto y mucho mas sabio que otros de su
edad. Gayelette decidié que cuando se hiciera hmiobronvertiria en su esposo, de modo que
lo llevé a su palacio de rubi y emple6 todos sudepes magicos para hacerlo tan gallardo,
bueno y amable como pudiera desearlo cualquierrm@jgando llegbé a la madurez, Quelala,
como se llamaba el joven, habia llegado a serrabh® méas sabio de toda la tierra, mientras que
su belleza era tan grande que Gayelette lo amabbocora, por lo cual se apresur6 a prepararlo
todo para la boda.

"Mi abuelo era por aquel entonces el Rey de los ddolados que vivian en el bosque
proximo al palacio de Gayelette, y al viejo le gbstn mas las bromas que darse un buen
banquete. Un dia, poco antes de la boda, mi atastéda volando con su banda cuando vio a
Quelala caminando por la orilla del rio. EI mozostie un lujoso traje de seda rosada y
terciopelo purpura, y a mi abuelo se le ocurrida@no reaccionaba a sus bromas, asi que bajé
con su banda, se apoderé de Quelala, lo llevo gotsista el centro del rio y alli lo dejé caer al
agua.

"-Nada un poco, amigo -le grit6 mi abuelo-, y #jaf el agua te ha manchado las ropas.

"Quelala era demasiado prudente como para no naéarnada le habia afectado su buena
fortuna. Se eché a reir al sacar la cabeza a kEfiip y fue nadando hasta la costa. Pero cuando
Gayelette fue corriendo hacia él, vio que el aguzabia arruinado sus lujosos ropajes.

"La princesa se puso furiosa, y, por cierto, naigbha quién era el culpable, de modo que
hizo presentarse ante ella a todos los Monos Algdtig al principio que se les deberian atar
las alas y arrojarlos al rio, tal como ellos lofaabhecho con Quelala. Pero mi abuelo rogé con
gran humildad que los perdonara, pues sabia quddoss se ahogarian en el rio con las alas
atadas. Por su parte, Quelala intercedié en fagallds, de modo que Gayelette les perdon6 al
fin, con la condicién de que los Monos Alados dibede alli en adelante obedecer por tres
veces al poseedor del Gorro de Oro. Este Gorrab&atconfeccionado como regalo de bodas
para Quelala, y se comentaba que habia costadprint®sa un equivalente a la mitad de su
reino. Claro que mi abuelo y todos sus subditoediecon sin vacilar, y es asi como ocurre que
somos tres veces esclavos del poseedor del Gofoajesea éste quien fuere.

-¢ Y qué fue de ellos? -preguntd Dorothy, que lddhabcuchado con profundo interés.

-Como Quelala fue el primer duefio del Gorro de @mtesté el Mono-, también fue el
primero en imponernos sus deseos. Debido a quspais® no podia soportarnos cerca, después
que se hubieron casado, él nos llamé al bosquesyordend que nos mantuviéramos siempre
alejados de Gayelette, cosa que nos alegramos mdechacer, pues todos le temiamos.

"Esto fue todo lo que tuvimos que hacer hasta dugoero de Oro cayé en manos de la
Maligna Bruja de Occidente, quien nos oblig6 aaszar a los Winkies y después a arrojar al
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mismisimo Oz de la tierra de Occidente. Ahora efr@G@s tuyo, y por tres veces tienes el
derecho de imponernos tu voluntad.

Al terminar el Mono su relato, Dorothy miré hacihag y vio los relucientes muros
verdosos de la Ciudad Esmeralda. Aunque se maraguall lo veloz del viaje, le alegré también
gue éste hubiera finalizado. Los extrafios simigarba suavemente a los viajeros frente a la
puerta de la ciudad, el Rey se inclind ante Dorgthyego se alejé volando a toda velocidad,
seguido por todo su grupo.

-Ha sido un magnifico paseo -comenté la nifia.

-Si, y una forma muy rapida de salir de apuro® -€lijLe6n-. Fue una suerte que te llevaras
contigo ese Gorro maravilloso.

CAPITULO 15
LA IDENTIDAD DE Oz EL TERRIBLE

Los cuatro viajeros avanzaron hacia la puerta deiddad Esmeralda e hicieron sonar la
campanilla. Luego de un momento les abri6 el migmardian de la vez anterior.

-iComo! -exclamaé sorprendido-. ¢ Estan de regreso?

-¢,Acaso no nos ves? -preguntd el Espantapdjaros.

-Pero es que crei que habian ido a visitar a laghi@Bruja de Occidente.

-Y la visitamos -afirmé el Espantapajaros.

-¢ Y ella les dejo libres de nuevo? -se maravillgugirdian.

-No podo evitarlo, pues se derriti6 -explico el lwende paja.

-¢, Se derriti6? jVaya, qué buena noticia! ¢ Y quamsiguioé hacer tal cosa?

-Fue Dorothy -dijo el Ledn en tono grave.

-iDios mio! -exclamé el guardian, haciendo unaymdf reverencia a la nifia.

Después los condujo a su sala de recepcion, leslpsisanteojos verdes, tal como lo habia
hecho la vez anterior, y luego los hizo pasar @ilmlad Esmeralda. Cuando la gente se enter6
por él de que Dorothy habia derretido a la Mali@raja de Occidente, todos se apifiaron
alrededor de los viajeros y los siguieron en suimainacia el Palacio de Oz.

El soldado de la barba verde seguia de guardidapteerta, y él fue quien los hizo pasar en
seguida. De nuevo les sali6 al encuentro la bopoitan verde, quien los condujo a sus
respectivos dormitorios a fin de que descansaratalgue el Gran Oz estuviera dispuesto a
recibirlos.

El soldado hizo avisar directamente a Oz que Dgrptlos otros viajeros estaban de regreso
luego de haber eliminado a la Bruja Maligna, pemn® envidé ninguna respuesta. Los cuatro
amigos creyeron que el Gran Mago los haria llamaseguida, mas no fue asi, y no tuvieron
noticias de él durante varios dias. La esperasaif pesada y turbadora, hasta el punto de
encolerizarlos el hecho de que Oz los tratara @ndespués de haberles mandado a sufrir tantas
penurias. Al fin el Espantapajaros pidi6 a la jowsrde que llevara otro mensaje a Oz,
diciéndole que, si no los recibia inmediatamer#narian a los Monos Alados para que los
ayudara y descubrieran si el Mago cumplia sus mame no. Cuando Oz recibié este mensaje,
se asust6 tanto que avisé que se presentaranSaioel del Trono la mafiana siguiente, a las d
nueve y cuatro minutos. Ya una vez habiase enfiensalos Monos Alados en la tierra de
Occidente y no deseaba verlos de nuevo.

Los cuatro viajeros pasaron una noche de insonpeiesando cada uno en el don que Oz
habia prometido hacerles. Dorothy se durmié séloymorato, y sofié entonces que estaba en
Kansas donde su tia Em le decia lo mucho que ézlaba tenerla de regreso en su hogar.

La mafana siguiente, a las nueve en punto, eldwlda la barba verde fue a buscarlos, y
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cuatro minutos més tarde se hallaban todos endh 8al Trono.

Naturalmente, cada uno de ellos esperaba ver ab Mdgptar la forma de la vez anterior, y
todos se sorprendieron muchisimo al mirar a suetter y no ver a nadie en la gran estancia.
Permanecieron cerca de la puerta y muy juntos enatrd, pues el silencio era mas inquietante
gue cualquiera de las formas en que se presentaaatériormente.

Al fin oyeron una voz solemne que parecia procddarn sitio cercano al punto superior de
la béveda.

-Soy Oz el Grande y Terrible. ¢ Por qué me buscan?

De nuevo miraron hacia todos los rincones del satdoego, al no ver a nadie, Dorothy
preguntoé:

-¢,Donde estas?

-En todas partes -respondid la voz-, pero soy iiniéispara los ojos de los mortales
comunes. Ahora iré a sentarme en mi trono parggedan conversar conmigo.

En efecto, la voz pareci6 llegar ahora desde ebtrde modo que todos marcharon hacia
alli y se pararon formando fila ante el gran sillén

-He venido a pedirte que cumplas tu promesa, Geasdi{d Dorothy.

-¢,Qué promesa? -pregunté Oz.

-Dijiste que me enviarias de regreso a Kansas cuestdviera muerta la Bruja Maligna.

-Y a mi me prometiste un cerebro -intervino el B$gpajaros.

-Y a mi un corazén -dijo el Lefiador.

-Y a mi valor -terci6 el Ledn Cobarde.

-¢,De veras ha muerto la Bruja Maligna? -inquirigda,

y a Dorothy le parecié que el tono era un poco terobo.

-Si -repuso-. La derreti con un cabo de agua.

-iCielos, qué subito! -dijo la voz-. Bien, ven ame

mafiana, pues necesito tiempo para pensarlo.

-Ya has tenido tiempo de sobra -declar6 en toraalaiel Lefiador.

-No queremos esperar mas -dijo el Espantapéjaros.

-iDebes cumplir tus promesas! -exclamé Dorothy.

Al Ledn le parecié que no estaria mal dar un saktdago, de modo que dej6é escapar un
tremendo rugido, tan feroz y espantoso que Toté sédrmado y fue a dar contra el biombo que
habia en el rincén, haciéndolo caer. Al oir elégsto, los amigos miraron hacia alli y en seguida
se sintieron profundamente asombrados al ver, siti@lque hasta entonces ocultaba el biombo,
a un viejecillo calvo y de arrugado rostro que piréan sorprendido como ellos. Levantando su
hacha, el Lefiador corri6é hacia él, gritdndole:

-¢,Quien eres tu?

-Soy Oz, el Grande y Terrible -contestdé el homlieedon voz temblona-. Pero no me
mates, por favor, y haré lo que me pidan.

Nuestros amigos lo miraron sin saber qué hacer.

-Crei que Oz era una gran cabeza -dijo Dorothy.

-Y yo pensé que era una hermosa dama -manifesspatiapajaros.

-Y yo lo vi como una bestia terrible -dijo el Lefoad

-Y a mi me parecié que era una bola de fuego -tk Ledn.

-No, todos estaban equivocados -manifesté con darhilel hombrecillo-. Los estuve
engafiando.

-¢ Engafiando? -exclamé Dorothy-. ¢ Acaso no eregam /@ago?

-Méas bajo, querida -pidi6 él-. Si hablas tan adt@iran, y eso me arruinaria. Todos suponen
gue soy un Gran Mago.

-¢Y no lo eres? -pregunté ella.

-En absoluto, queridita. No soy mas que un hombneio.
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-Eres mas que eso -declaré el Espantapéjaros emtmjoso-. Eres un farsante.

-iExacto! -reconocié el hombrecillo, restreganddss manos como si aquello le
complaciera-. Soy un farsante.

-iPero esto es terrible! -intervino el Lefiador-6gld voy a conseguir mi corazén?

-¢ Y yo mi valor? -dijo el Leén.

-¢ Y yo mi cerebro? -gimié el Espantapdjaros, emdgée las lagrimas con la manga.

-Queridos amigos, les ruego que no hablen de sin importancia -pidi6 Oz- Piensen
en mi y en el terrible aprieto en que me encuatiara que me han descubierto.

-¢Nadie méas sabe que eres un farsante? -pregurdthipo

-Nadie lo sabe, excepto ustedes cuatro... y yperatiéo Oz-. He engafiado a todos durante
tanto tiempo que crei que jamas me descubririae. Fuerror muy grave eso de haberles
permitido entrar en el Salén del Trono. Por lo gaheo suelo ver siquiera a mis vasallos, y por
es0 creen que soy algo terrible.

-Pero, no lo entiendo -objetd Dorothy-. ¢ COmo fue tg apareciste como una gran cabeza?

-Fue una de mis tretas. Hagan el favor de veniapaf y se lo explicaré.

Los condujo a una habitacion pequefia en la pasera del Salon del Trono. Una vez alli,
sefial6 hacia un rincén donde descansaba una dramectabricada con cartén y con la cara muy
bien pintada.

-La colgué del techo con un alambre -explicé Oze. diedé detrds del biombo y manipulé
un piolin para hacer mover los ojos y abrir la boca

-¢Peroylavoz?

-Es que soy ventrilocuo -explicé el hombrecilladeBo dirigir mi voz hacia cualquier sitio y
por eso te parecié que provenia de la cabeza. s las otras cosas que usé para engafarlos.

Asi diciendo, mostré al Espantapajaros el vestida mascara que habia usado cuando se
presentd como la hermosa dama, y el Lefiador violgumestia terrible no era mas que un
montdn de pieles unidas entre si y mantenidas ag@aiinteriormente por medio de tablillas a
fin de darles forma. En cuanto a la bola de fueftalso Mago la habia colgado del techo, y en
realidad era una gran bola de algodén que ardidiemza al encenderse el combustible de que
estaba empapada.

-Francamente, deberias estar avergonzado de dargante -dijo el Espantapajaros.

Se sentaron todos y le escucharon mientras lealzet siguiente relato:

-Naci en Omabha...

-iVaya, Omaha no estd muy lejos de Kansas! -exclaarothy.

-No, pero esta mas lejos de aqui -manifest6 élearaao la cabeza con gran pesar-. Cuando
creci me hice ventrilocuo y me ensefié muy bienran ghaestro. Por eso puedo imitar el grito
de cualquier ser de la naturaleza. -Maull6 com@ato y Toto levantd las orejas al tiempo que
miraba por todas partes, muy intrigado. Luego omidtiOz-: Al cabo de un tiempo me cansé de
eso y me hice aeronauta.

-¢ Y eso qué es? -quiso saber Dorothy.

-Se llama asi a los que vuelan en globo los dideriea fin de atraer a la gente y conseguir
que compren entradas para el circo -explicé él.

-iAh, si, ya sé!

-Pues bien, un dia subi en un globo y se enredasccuerdas, de modo que no pude volver
a bajar. El globo subié mas arriba de las nub¢anyalto estaba que lo atrap6 una corriente de
aire que lo llevé a muchisimos kildmetros de dist@nDurante un dia y una noche viajé por el
aire, y en la mafana del segundo dia despert@yevel globo se hallaba sobre un pais extrafio y
hermoso.

"Fui bajando poco a poco y sin sufrir el menor dgfero me encontré en medio de una
extrafia multitud, la que, al verme bajar de lasesupensé que yo era un Gran Mago. Claro que
les dejé creer tal cosa, porque vi que me temigoryello prometieron hacer lo que yo les
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ordenara.

"So6lo para entretenerme y tenerlos ocupados, tEnérconstruir esta ciudad y mi palacio, y
lo hicieron de buen grado y con mucha habilidadspDés, como la regidn era tan verde y
hermosa, se me ocurrié llamarla la Ciudad Esmergigara que el nombre fuera apropiado les
puse anteojos verdes a todos los habitantes, de qumtodo lo que vieran fuera de ese color".

- ¢ Pero no es todo verde? -pregunté Dorothy.

-No mas que en cualquier otra ciudad -repuso Ogro Buando uno se pone anteojos
verdes... bueno, pues, todo lo que uno ve parede vea Ciudad Esmeralda fue construida hace
muchisimos afios, pues yo era un hombre joven cuaedoajo el globo y ahora soy muy viejo.
Pero mis subditos han usado anteojos verdes dueattetiempo que la mayoria de ellos creen
gue realmente estan en una ciudad de esmeralgas,cgferto que es un lugar hermoso, donde
abundan las gemas y los metales preciosos, asi tmiae las cosas buenas que se requieren
para hacerlo a uno feliz. Yo he sido bondadosonei@nvasallos y todos me quieren; pero desde
que se construyé este palacio vivo encerrado gmellos veo.

"Uno de mis temores mas grandes era hacia lassbpgaque mientras yo no tenia poderes
magicos, descubri muy pronto que las brujas posgliaion de hacer cosas extraordinarias.
Habia cuatro en el pais, y gobernaban a los potdadiel Norte, el Sur, el Este y el Oeste. Por
fortuna, las brujas del Norte y el Sur eran buepasbia yo que no me harian dafio; pero las de
Oriente y Occidente eran terriblemente malvadasleyno haber pensado que yo era mas
poderoso que ellas, seguramente me habrian destRod eso vivi temiéndolas durante muchos
afios, y ya imaginaras lo contento que me puse ocuaredenteré de que tu casa habia caido
sobre la Maligna Bruja de Oriente. Cuando vinisteeame, estaba dispuesto a prometerte
cualquier cosa si eliminabas a la otra Bruja, yraho

gue la has derretido me avergiienza reconocer gpaetm cumplir mis promesas.

-Me parece que eres un hombre muy malo -dijo Dgroth

-iNo, no, querida! En realidad soy un hombre mugrmy aunque admito que soy un Mago
bastante malo.

-¢No puedes darme un cerebro? -pregunté el Es@gartop.

-No lo necesitas; dia a dia vas aprendiendo alggmu_os bebés tienen cerebro, pero no
saben mucho. La experiencia es lo Unico que trasigo el conocimiento, y cuanto mas tiempo
estés en la tierra tanta mas experiencia has dgridq

-Eso podra ser cierto -repuso el Espantapajarese, yp me sentiré muy desdichado si no
me das un cerebro.

El falso mago lo miré con atencion.

-Bien -suspiré al fin-, tal como dije, no soy mugbil como mago; pero si vienes mafiana
por la mafiana, te llenaré la cabeza de sesosiHsw godré ensefarte a usarlos, pues lo tendras
gue aprender por tu cuenta.

-iGracias, gracias! -exclamé el Espantapajarosasbguro que aprenderé a usarlos.

- Y mi valor? -intervino el Ledn en tono ansioso.

-Estoy seguro de que te sobra valor -respondié Oz-Unico que necesitas es tener
confianza en ti mismo. No hay ser viviente queieata miedo cuando se enfrenta al peligro. El
verdadero valor reside en enfrentarse al peligro @ando uno esta asustado, y esa clase de
valor la tienes de sobra.

-Puede que asi sea, pero, asi y todo, me domimédb -declaré el Ledn-. En realidad me
sentiré muy desdichado si no me das el valor ghade olvidar a uno que tiene miedo.

-Muy bien, mafiana te daré esa clase de corajecoepk.

-¢Y mi coraz6n? -pregunto el Lefiador.

-Bueno, en cuanto a eso, creo que te equivocaseatgtener corazén. Lo hace a uno muy
desdichado. Te aseguro que eres afortunado ahedde

-Cada uno opina lo que quiere -replicé el Lefiad®or. mi parte, soportaré en silencio todas
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mis desdichas si me das un corazon.

-Muy bien -admiti6 Oz con humildad-. Ven a vermefian@a y tendrds tu corazon. He
desempefiado el papel de Mago tantos afios que umelo geguir haciéndolo un poco mas.

-Y ahora-intervino Dorothy-, ¢,c6mo regresaré yoaasas?

-Eso tendremos que pensarlo -contestd el homhredilame dos o tres dias para estudiar el
asunto y trataré de hallar el medio de llevarteguinre el desierto. Ahora, todos ustedes seran
mis huéspedes, y mientras vivan en el Palacio sitiglitos los atenderan y satisfardn sus mas
intimos deseos. S6lo una cosa les pido a cambini dguda: tendran que guardar mi secreto y
no decir a nadie que soy un farsante.

Los amigos prometieron no decir nada de lo que amab de saber y, muy animados,
regresaron a sus respectivos dormitorios. Hastatbpabrigaba la esperanza de que "El Grande
y Terrible Farsante”, como lo llamaba, pudieradradl medio de enviarla de regreso a Kansas.
Si lo hacia, estaba dispuesta a perdonarle todo.

CAPITULO 16
LA MAGIA DEL GRAN FARSANTE

La mafiana siguiente el Espantapéjaros dijo a signamFelicitenme; al fin voy a ver a Oz
para que me dé mi cerebro. Cuando regrese serétodomlos demas.

-Siempre me has gustado como eres -declaré Dorothy.

-Eres bondadosa al querer a un Espantapajarosae&pu Pero seguramente me apreciaras
mas cuando te enteres de los maravillosos pensamigne saldrdn de mi nuevo cerebro.

Después se despidio de todos con gran alegrialyaftia el Salén del Trono.

-Adelante -respondié Oz a su llamado.

Al entrar, el Espantapajaros vio al hombrecillotado

junto a la ventana, sumido en profundas reflexiones

-Vengo a buscar mi cerebro -dijo con cierta va@lac

-Si, si. Haz el favor de sentarte en esa sillause®z-. Tendras que perdonarme por sacarte
la cabeza, pero lo haré a fin de poner tu cerabguesitio apropiado.

-Esta bien. Puedes sacarme la cabeza, ya que im#bias mejorado cuando vuelvas a
ponérmela.

Y el Mago le quité la cabeza y le vaci6 la pajagie estaba rellena. Después fue a otra
habitacién y tomé una medida de afrecho que mezmibgran cantidad de alfileres y agujas.
Una vez que hubo mezclado bien todo esto, puscelzclan en la parte superior de cabeza del
Espantapdjaros y terminé de rellenarla con paja pamntenerla en su lugar.

Cuando volvi6 a poner la cabeza sobre los homlebgatiente, le dijo:

-De aqui en adelante seras un gran hombre, pules degponerte un cerebro de primera.

El Espantapdjaros sintiése tan complacido comollogguante el cumplimiento de su gran
deseo, y una vez que hubo agradecido debidaméreragresé al lado de sus amigos.

Dorothy lo mir6é con curiosidad al ver su cabeza paeecia haberse agrandado en la parte
superior.

-¢,Como te sientes? -pregunto.

-Muy sabio por cierto -contestd él con gran seded@uando me acostumbre a mi cerebro,
lo sabré todo.

-¢ Por qué te sobresalen de la cabeza todos edmrealy agujas? -pregunté el Lefiador.

-Esa es la prueba de que es agudo -comentd el Leodn.

-Bien, ahora me toca a mi -dijo Lefiador, y fueaebr a la puerta del Salén del Trono.

-Adelante -le invit6 Oz.
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-Vengo en busca de mi corazén -anuncié el hombleidata.

-Muy bien. Pero tendré que abrirte un agujero greeho para colocar el corazén en su sitio
adecuado. Espero que no te haga dafio.

-En absoluto. No sentiré nada.

Oz fue a buscar un par de tijeras de hojalaterza un orificio rectangular en el costado
izquierdo del pecho del Lefiador. Después abriéajinade la comoda y sacé un bonito corazén
hecho de seda roja y relleno de aserrin.

-¢Verdad que es hermoso? -preguntd.

-Lo es de veras -repuso el Lefiador, muy complacigilero es un corazén bondadoso?

-Muchisimo. -Oz puso el corazén en el pecho delepée y volvid a colocar la tapa del
orificio, soldando las coyunturas con gran cuidad@ esta. Ahora tienes un corazén del que
cualquiera se sentiria orgulloso. Lamento habedeéeque ponerte un remiendo en el pecho,
pero fue inevitable.

-El remiendo no importa -exclamoé el feliz Lefaddre estoy muy agradecido y jamas
olvidaré tu bondad.

-Ni lo menciones -dijo el Mago.

El Lefiador volvio al lado de sus amigos, los quéel@itaron sinceramente por su gran
fortuna.

El Ledn fue entonces a llamar a la puerta del sal6n

-Adelante -invit6 Oz.

-Vengo en busca de mi valor -anunci6 el felinordia .

-Muy bien, iré a buscarlo -contesté el hombrecillo.

Fue hacia un armario y del estante mas alto reti@ botella rectangular cuyo contenido
vertié en un tazén de oro verdoso muy bien tralmaj@dniéndolo delante del Le6n Cobarde -
que lo olié como si no le agradara -le dijo:

-Bebe.

-¢,Qué es?

-Veras -fue la respuesta-, si lo tuvieras en teriot seria valor. Naturalmente, ya sabes que
el valor esta siempre dentro de uno, de modo estaano se le puede llamar realmente coraje
hasta que lo hayas bebido. Por lo tanto te acoasejdo bebas lo antes posible.

Sin vacilar un momento mas, el Leén bebié hastavat contenido del tazén.

-¢,Como te sientes ahora? -pregunté Oz.

-Lleno de coraje -repuso el Ledn, y regres6 muytertn al lado de sus amigos para
hacerles participes de su gran alegria.

Una vez solo, Oz sonrié al pensar en el éxito goenpafié a su tentativa de dar al Lefador,
al Espantapajaros y al Ledn exactamente lo quewaalareia desear.

-¢,Cémo puedo evitar ser un farsante cuando todageste me hace creer cosas que todos
saben que son imposibles? -dijo-. Fue facil satisféos deseos del Espantapéjaros, el Leén y el
Lefiador, porque ellos imaginan que soy omnipoteR®ro se necesitara algo mas que
imaginacién para llevar a Dorothy de regreso a Eang estoy bien seguro que no sé cémo
puede hacerse.

CAPITULO 17
LA PARTIDA DEL GLOBO

Pasaron tres dias sin que Dorothy tuviera notidea®z, y fueron dias muy tristes para la
nifita aunque sus amigos se sentian felices y ntw#eEl Espantapdjaros se afanaba de las ideas
que bullian en su cabeza. Al andar de un lado @ elr Lefador sentia el corazén que le
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golpeaba el pecho, y dijo a Dorothy que habia dBsto que era un corazén mas bondadoso y
tierno que el que tenia cuando era de carne y hiés@on afirmaba no tener miedo a nada en
la tierra y estar dispuesto a enfrentarse a urmitgjéle hombres o a una docena de los feroces
Kalidahs. De modo que todos estaban satisfechagptx Dorothy, quien anhelaba mas que
nunca regresar a Kansas.

Para su gran jabilo, el cuarto dia la mando6 lla@ary cuando entré en el Salén del Trono
la saludé afablemente. -Siéntate, queridita. Creplee hallado el modo de sacarte de este pais.

-¢Y de regresar a Kansas? -inquirid ella ansiostamen

-Bueno, no estoy seguro respecto de Kansas -fiesfaiesta-, pues no tengo la menor idea
del rumbo a tomar; pero lo principal es cruzar edielrto, y entonces ha de ser facil hallar el
camino de regreso al hogar.

-¢,Como puedo cruzar el desierto?

-Te diré lo que pienso -expres6é el hombrecillo-afto vine a este pais lo hice en un globo.
Ta también viniste por el aire, ya que te trajocieidn. Por eso creo que la mejor manera de
cruzar el desierto ha de ser por el aire. Ahora,lpara mi es imposible hacer un ciclén, pero ha
estado pensando en el asunto y creo que puedouragébo.

-¢,Cémo?

-Los globos se hacen con seda a la que se recalgenda para que no escape el gas. En el
Palacio tengo seda de sobra, de modo que no siifdbricar un globo. Pero en todo este pais
no hay gas para llenar el globo a fin de que seele

-Si no se eleva no nos servira de nada -puntuBlizéthy.

-Verdad -contestd Oz-. Pero hay otra manera derlbagelar, y es llendndolo de aire
caliente. No es tan bueno como el gas, pues sieet@ enfriara el globo caeria en el desierto y
los dos estariamos perdidos.

-¢Los dos? -exclamd la nifia-. ¢ Iras conmigo?

-Si, claro. Estoy cansado de ser tan farsantali8ra del Palacio mis subditos descubririan
muy pronto que no soy un Mago, y entonces se erifadaonmigo por haberlos engafiado. Por
eso tengo que permanecer encerrado en estos stddioesl dia, lo cual es cansador. Mas me
gustaria irme a Kansas contigo y volver a trabagjeel circo.

-Con gusto acepto tu compaiiia -dijo ella.

-Gracias. Ahora, si me ayudas a coser las piezaed® empezaremos a confeccionar el
globo.

Dorothy tomé aguja e hilo y, tan pronto como Oztaloa las piezas de seda de la forma
adecuada, ella las iba uniendo. Primero colocétiiaade seda verde clara, luego una verde
oscura y después otra verde esmeralda, pues Oz glaeral globo diversos matices de su color
preferido. Tardé tres dias en unir las piezas, peamdo hubo terminado tenian un gran globo de
seda verde de mas de seis metros de largo.

Oz le pas6 una mano de goma liquida por la paterian a fin de hacerlo hermético, y
luego anuncio que el aeréstato estaba listo.

-Pero necesitamos la canasta para ir nosotros festi

Dicho lo cual envi6 al soldado de la barba verdbuesta de un gran canasto de ropa, el que
asegur6 con muchas cuerdas a la parte inferiagiaied.

Cuando todo estuvo listo, Oz hizo anunciar a sgali@s que iba a visitar a un gran Mago
colega que vivia en las nubes. La noticia cundddeimente por la ciudad y todos salieron a ver
el maravilloso espectaculo.

Oz ordend que llevaran el globo frente al Paladi@ gente lo mir6 con gran curiosidad. El
Lefiador habia cortado un gran montdén de lefia qoeaadncendié, y Oz mantuvo la boca
inferior del globo sobre el fuego a fin de que ie¢ @aliente que se elevaba del mismo fuera
llenando la gran bolsa de seda. Poco a poco shkirfiabando el aerdstato y se elevd en el aire
hasta que el canasto apenas si tocaba el suekal®zntonces al interior del canasto y anuncio
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en alta voz:

-Me voy a hacer una visita. Mientras falte yo, sp&ntapajaros los gobernard, y les ordeno
que lo obedezcan como me obedecerian a mi.

Ya para entonces el globo tiraba con fuerza deidada que lo retenia sujeto al suelo, pues
el aire en su interior estaba muy caliente, lo twhbcia mucho mas liviano que el aire exterior.

-iVen, Dorothy! -llamé el Mago- Apurate, antes ggevuele el globo.

-No encuentro a Toto -respondié Dorothy, quien nertp dejar a su perrito.

Toto habiase alejado por entre las gente parkadrarle a un gatito, y la nifia lo hall6 al fin,
lo tomé en sus brazos y corrié hacia el globo. st pocos pasos del mismo y Oz le tendi6 la
mano para ayudarla a subir, cuando se cortaraubgsias y el aerdstato se elevo sin ella.

-iVuelve! -grit6-. jYo también quiero ir!

-No puedo volver, queridita -respondié Oz desdatio-. jAdios!

-jAdios! -gritaron los presentes, y todos los gjesalzaron hacia el Mago que cada vez se
alejaba mas y mas hacia el cielo.

Aquella fue la dltima vez que vieron a Oz, el Magaravilloso, aunque es posible que haya
llegado a Omaha con toda felicidad y se encueliifral@ra. Pero sus vasallos lo recordaron
siempre con mucho carifio.

-Oz fue siempre nuestro amigo -se decian uno a. @xando estuvo aqui construyo para
nosotros esta maravillosa Ciudad Esmeralda, y algoe se ha ido nos dejé al Sabio
Espantapdjaros para que nos gobierne.

Asi y todo, durante mucho tiempo lamentaron la idérdlel Gran Mago y nada podia
consolarlos.

CAPITULO 18
EN VIAJE AL SUR

Dorothy llor6 amargamente al desvanecerse sus ases de regresar a su hogar, mas
cuando pudo pensarlo con calma se alegré de nodealg® en el globo, y ella, tanto como sus
compainieros, lamenté perder a Oz.

-En verdad seria un ingrato si no llorara al hontwe me dio este hermoso corazén que
tengo -le dijo el Lefador-. Quisiera llorar un pdaopérdida de Oz, si es que me haces tu el
favor de enjugarme las lagrimas para que no mesoxid

-Con gusto -respondio ella, y fue a buscar undaoal

El Lefiador llor6 durante varios minutos mientraa @bservaba sus lagrimas con gran
atencion y se las secaba. Cuando él hubo terminkxajio las gracias y se aceitd
minuciosamente con su enjoyada aceitera a fin dmmer riesgos.

El Espantapdjaros era ahora el gobernante de ta@iy aunque no era un Mago, la gente
se mostraba orgullosa de él.

-Porque no hay ninguna otra ciudad del mundo gealoerpor un hombre relleno de paja -
decian.

Y, que ellos supieran, estaban en lo cierto.

Un dia después que el globo se hubo llevado ad3z¢uatro amigos se reunieron en el
Salén del Trono para hablar de la situacion. ElaB&pajaros sentése en el gran sillon y los
otros, muy respetuosos, permanecieron de pie ante é

-No estamos tan mal -dijo el nuevo gobernante-s mste Palacio y la Ciudad Esmeralda
nos pertenecen y podemos hacer lo que nos planeadG recuerdo que no hace mucho estaba
clavado en un poste en medio de un maizal y queaatmy el gobernante de esta hermosa
ciudad, me siento muy satisfecho con mi suerte.

-Yo también estoy contento con tener un corazémiestd el Lefiador-, y en realidad era
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lo Unico que ansiaba en el mundo.

-Por mi parte me alegra saber que soy tan val@nte cualquier otra fiera... si es que no lo
soy mas -dijo el Ledn con gran modestia.

-Si Dorothy se contentara con vivir en la CiudadhBsalda, todos podriamos ser felices -
agrego el Lefador.

-Pero es que no quiero vivir aqui -protesto laniQaiiero regresar a Kansas y vivir con mi
tia Em y mi tio Henry.

-Bien, entonces, ¢ qué se puede hacer? -pregulnédiadior.

El Espantapajaros decidi6 meditar al respecto,myot@ensd que los alfileres y agujas
empezaron a sobresalirle por la coronilla. Al fijod

-¢Por qué no llamas a los Monos Alados y les gideste lleven por sobre el desierto?

-ijJamés se me ocurrié! -exclamé Dorothy con gragré-. Es lo més indicado. Iré a buscar
el Gorro de Oro.

Poco después regresé con el Gorro al Salon deloTyadtijo las palabras méagicas que en
muy poco tiempo atrajeron a la banda de Monos Alalds que entraron volando por la ventana
abierta y se detuvieron frente a ella.

-Es la segunda vez que nos llamas -dijo el Relingmdose ante la nifiita-. ¢ Qué deseas de
nosotros?

-Quiero que me lleven volando a Kansas -pidi6 Dorot

Pero el Mono Rey meneb la cabeza.

-Eso es imposible -contesté-. Sélo pertenecemaeapais y no podemos dejarlo. Aun no
ha habido ninglin Mono Alado en Kansas, y supongojgmas lo habra, pues no pertenecemos
a ese lugar. Con mucho gusto te serviremos endoegté a nuestro alcance, pero no podemos
cruzar el desierto. Adids.

Y, haciendo otra reverencia, el Mono Rey extend® aas y se fue por la ventana con sus
subditos a la zaga.

Dorothy estuvo a punto de llorar a causa del degsengufrido.

-He malgastado el encanto del Gorro de Oro para,nages los Monos Alados no pueden
ayudarme -dijo.

-Es doloroso de veras -murmur6 el bondadoso Lefiador

El Espantapéjaros estaba pensando de nuevo, ybsaacae agrandaba tanto que Dorothy
temié que estallara.

-Llamemos al soldado de la barba verde y pidanmsisejo -dijo al fin el hombre de paja.

Llamaron al soldado, quien entré en el Salén deh@rcon gran timidez, pues mientras Oz
estaba alli, jamas se le permitié que pasara pedga.

-Esta nifiita desea cruzar el desierto -le dijosgldbtapajaros-. ¢, Como puede hacerlo?

-No sabria decirlo porque nadie ha cruzado el desigalvo el Gran Oz -contesté el soldado
verde.

-¢No hay nadie que pueda ayudarme? -pregunté Doeattono ansioso.

-Glinda podria ayudarte -sugirio el soldado.

-¢,Quién es Glinda? -quiso saber el Espantapéjaros.

-La Bruja del Sur. Es la mas poderosa de todasbjegma a los Quadlings. Ademas su
castillo se halla al borde del desierto, de modotquvez ella sepa como cruzarlo.

-Glinda es una Bruja Buena, ¢ verdad? -dijo la nifia.

-Los Quadlings la quieren mucho, y ella es buematodos -contest6 el soldado-. Me han
dicho que es una mujer hermosa que sabe mantg¢oeesea pesar de los afios que ha vivido.

-¢,Como puedo llegar a su castillo?

-El camino va directo al sur, pero dicen que dstdol de peligros para los viajeros. En el
bosque hay bestias salvajes y una raza de homktesi@s a quienes no les gusta que los
forasteros crucen sus tierras. Por esta raz6n nteoa ninguno de los Quadlings a la Ciudad
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Esmeralda.

El soldado se retiré entonces, y el Espantapajaessfesto:

-A pesar de los peligros, parece que lo mas coamenies que Dorothy viaje a las tierras del
Sur y pida a Glinda que la ayude, porque de otrdaj@mas podra volver a Kansas:

-Seguro que has estado pensando otra vez -comdmdaslor.

-Asi es -repuso el Espantapajaros.

-Yo iré con Dorothy -declar6 el Ledn-. Estoy cartsde la ciudad y extrafio el bosque y los
campos. Ya saben que soy una fiera salvaje. AdeB@dmthy necesitara a alguien que la
proteja.

-Eso es verdad -concordo el Lefiador-. Mi hachaipaghrle Gtil, de modo que iré con ella a
la tierra del Sur.

-¢,Cuando partimos? -pregunto el Espantapajaros.

-¢ Ta también vas? -preguntaron sorprendidos.

-Claro que si. De no ser por Dorothy, no tendrialm®. Ella me sac6 del poste en el maizal
y me trajo a la Ciudad Esmeralda, asi que le deblousma suerte y jamas la dejaré hasta que
haya partido hacia Kansas de una vez por todas.

-Gracias -agradecio Dorothy-. Son muy bondadososmm, y me gustaria partir lo antes
posible.

-Nos iremos mafiana por la mafiana -dijo el Espajatagzd. Ahora vamos a prepararnos; el
viaje sera largo.

CAPITULO 19
EL ATAQUE DE LOS ARBOLES BELICOSOS

La mafiana siguiente Dorothy se despidié con un deda bonita doncella verde y después
saludaron todos al soldado de la barba que losatatimpanado hasta la puerta. Cuando el
guardian volvié a verlos, se extrafid mucho de quisieran salir de la hermosa ciudad para
correr nuevas aventuras; pero en seguida les tpsithnteojos, que volvié a guardaren la caja
verde, y les desed muy buena suerte.

-Ahora eres nuestro gobernante -dijo al EspantegsijaAsi que debes volver lo antes
posible.

-Lo haré si puedo -fue la respuesta-. Pero prirdetmo ayudar a Dorothy a regresar a su
hogar.

Al despedirse del bondadoso guardian, la nifigide di

-Me han tratado muy bien en tu bonita ciudad, p$ddan sido muy buenos conmigo. No sé
cémo agradecerles.

-No lo intentes siquiera, querida -repuso él-. §jostaria conservarte con nosotros, pero, ya
gque deseas regresar a Kansas, espero que encetcarsno.

Abrié entonces la puerta exterior y los amigosesali por ella para emprender su viaje.

El sol brillaba con todo su esplendor cuando nassamigos se volvieron hacia el Sur;
estaban todos muy animados y reian y charlabareategte. A Dorothy la alentaba de nuevo la
esperanza de regresar al hogar, y el Espantapdjazbdefador se alegraban de poder serle
Gtiles. En cuanto al Ledn, aspird el aire libre clateite y agité la cola fuertemente, lleno de
alegria al hallarse de nuevo en campo abierto., patosu parte, corria alrededor de todos ellos
y se alejaba a veces persiguiendo mariposas, jsindkeladrar en ningn momento.

-La vida de la ciudad no me sienta -coment6 el Le@ntras iban marchando a paso vivo-.
He perdido kilos mientras estuve alla, y ahorayeattsioso por demostrar a las otras fieras lo
valiente que soy.
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Se volvieron entonces para lanzar una Gltima mieattaCiudad Esmeralda, y todo lo que
pudieron ver fue el perfil de las torres y campesadetras de los muros verdes y, muy por
encima de todo, la ctpula enorme del Palacio de Oz.

-La verdad es que Oz no era malo como mago -dijeeador al sentir que el corazén le
golpeteaba dentro del pecho.

-Supo darme un cerebro, y muy bueno por cierto Hestd el Espantapajaros.

-Si él hubiera tomado la misma dosis de valor qeedia a mi -tercio el Leén-, habria sido
un hombre muy valiente.

Dorothy no dijo nada. Oz no habia cumplido la premgue le hiciera, aunque hizo todo lo
posible, de modo que lo perdonaba. Como él misrmatadera un buen hombre, aunque de mago
no tuviera nada.

El primer dia de viaje los llevo a través de losdes campos salpicados de flores que se
extendian alrededor de la Ciudad Esmeralda. Aquelthe durmieron sobre la hierba, sin otra
manta que las estrellas que brillaban en el céétoembargo, descansaron muy bien.

En la mafana continuaron andando hasta llegarespeso bosque al que parecia imposible
rodear, pues se extendia a izquierda y derechiajtencomo alcanzaba la vista. Ademas, no se
atrevian a desviarse de la ruta directa por temm@xtraviarse. De modo que empezaron a buscar
un punto por el cual fuera fécil entrar en el besqu

El Espantapdjaros, que iba a la cabeza del grgscubrié al fin un corpulento arbol dotado
de ramas tan extendidas hacia los costados quiepajo podrian pasar todos ellos. Al observar
el espacio libre, encamindse hacia el arbol, masdm llegaba debajo de las primeras ramas,
éstas se inclinaron y se enroscaron en su cuapantindolo acto seguido para arrojarlo con
fuerza hacia donde se hallaban sus compaferogjde vi

Aunque esto no le hizo dafio, no dej6é de sorpremdertl pobre hombre de paja parecia un
tanto atontado cuando Dorothy lo ayudé a levantarse

-Alli hay otro espacio entre los arboles -anunticeén.

-Déjenme probar a mi primero -pidi6 el Espantapdjpnes no me hace dafio que me
arrojen a tierra.

Asi hablando, encaminése hacia el otro arbol, Ereamas lo apresaron inmediatamente y
volvieron a arrojarlo al

-Es muy extrafio -dijo Dorothy-. ¢ Qué podemos hacer?

-Parece que los arboles han decidido luchar cordsatros para impedir nuestro viaje -
comento el Leon.

Creo que ahora voy a probar yo -dijo el Lefiador.

Se echo el hacha al hombro y fue hacia el primerosiarboles que tan mal habia tratado al
Espantapdjaros. Cuando una gruesa rama descemdiépgmerarse de él, el hombre de hojalata
le asesté un tajo tan feroz que la cortd en dossdfpida empez6 el arbol a sacudir todas sus
otras ramas como si estuviera muy dolorido, y d@ladder pudo pasar por debajo sin ninguna
dificultad.

-iVamos! -les grité a los otros-. jAprisal

Todos se adelantaron a la carrera y pasaron ddbhgrbol sin sufrir el menor dafio, salvo
Toto, al que apresé una rama pequefia que lo sahadié hacerlo aullar, pero el Lefiador la
corté sin demora, liberando asi al perrito.

Los otros arboles del bosque no hicieron nada ipgpadir su paso, razén por la cual los
viajeros comprendieron que sélo la primera hilesdig doblar sus ramas hacia abajo, y proba-
blemente eran los guardianes del bosque, dotadegqudg maravilloso poder a fin de mantener
alejados a los intrusos.

Los cuatro amigos marcharon tranquilamente poedos arboles hasta llegar al otro lado
del bosque, y alli, para su gran sorpresa, serballiente a un alto muro que parecia de
porcelana blanca. Era tan pulido como la superflei@in plato y se elevaba muy por encima de
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las cabezas de todos ellos.

-¢,Qué hacemos ahora? -pregunt6 Dorothy.

-Fabricaré una escalera -manifestd el Lefiadors powecabe duda que debemos pasar por
sobre ese muro.

CAPITULO 20
EL DELICADO PAIS DE PORCELANA

Mientras el Lefiador hacia la escalera con tronetgados que hall6 en el bosque, Dorothy
acostose a dormir, pues la larga caminata hatdtgmélo. El Ledn también se echd a descansar
y Toto se acurrucé a su lado.

El Espantapéjaros se quedd mirando al Lefiador raeaste trabajaba.

-No se me ocurre por qué razdn estad aqui estemdmqué esta hecho -le dijo.

-No canses tu cerebro ni pienses en el muro -replideefiador-. Cuando lo hayamos
salvado, ya sabremos lo que hay detras de él.

Al cabo de un tiempo estuvo lista la escalera, paeecia un tanto rdstica, aunque el
Lefiador afirmé que era fuerte y serviria para le lgunecesitaban. El Espantapajaros despert6 a
los durmientes y les dijo que ya tenian los medars subir a lo alto del muro. EI mismo subié
primero, pero lo hizo con tanta torpeza que Dordtlwp que seguirlo de cerca a fin de evitar
que se cayera. Cuando su cabeza sobrepasé lasppegor de la pared, el hombre de paja
exclamo:

-iCielos!

Siguié subiendo y se sentd en lo alto del murontrés que Dorothy ascendia tras él y
exclamaba también:

-iCielos!

Después subié Toto y en seguida empez6 a ladrar Duerothy le hizo callar al instante.

Después subio el Ledn y el dltimo fue el Lefiadampos exclamaron "jCielos!", como los
otros, no bien hubieron mirado por encima del m@wando se hallaban todos sentados en lo
alto, formando una hilera, miraron hacia abajoeyam un espectaculo sumamente extrafio.

Ante ellos se extendia una regién cuyo suelo erasteave, reluciente y blanco como la
superficie de un gran plato. Diseminadas por Icedadores habia numerosas casas de porcelana
pintadas de los colores méas vivos que pueda unginiara Las viviendas eran pequefias, y el
techo de la més alta dificilmente podria llegaa aihtura de Dorothy. Veianse también bonitos
graneros rodeados por cercas de porcelana, y dbamdas vacas, ovejas, caballos, cerdos y
gallinas, todos del mismo material.

Pero lo mas extrafio de todo eran las personasigiaa \en aquella region de maravillas.
Habia jovencitas que cuidaban las vacas y otraargadas de las ovejas, todas ataviadas con
vestidos de brillantes colores salpicados de lsndorados, y princesas de vistosos ropajes de
plata, oro y purpura, y pastores con calzones hastadillas, pintados de rosa, amarillo y azul,
y principes tocados de coronas enjoyadas Yy luci@agas de armifio y jubones de satén, y
cOmicos payasos de raras vestimentas, mejillaagasty extrafios gorros cénicos. Pero lo méas
extrafio era que toda aquella gente estaba hecpardelana, y el mas alto de ellos apenas si
alcanzaba a la altura de la rodilla de Dorothy.

Al principio ninguno prestd atencion a los viajerealvo un diminuto perro de porcelana
parpura que se acercé al muro y les ladr6 con penas audible, luego de lo cual se alej6é
corriendo.

-¢,Como bajamos? -pregunté Dorothy.

La escala era tan pesada que no pudieron levardarimodo que el Espantapdjaros se dej6
caer a tierra y los otros saltaron sobre él adimuae el duro suelo no les dafiara los pies. Cuando
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estuvieron todos abajo, levantaron al Espantamjauee estaba completamente aplastado, y le
dieron forma de nuevo.

-Tenemos que cruzar este lugar tan extrafio si querdlegar al otro lado -dijo Dorothy-.
No seria prudente tomar otro rumbo que no sea gdinécto hacia el sur.

Empezaron a marchar por el pais de porcelana sifeep con que se encontraron fue una
delicada jovencita de porcelana que estaba ordefiana vaca. Cuando se acercaron, la vaca
coced de pronto y derribd el banquillo, el baldaup a la j oven, y todo ello cayé al piso de
porcelana con gran estrépito.

A Dorothy le dolié mucho ver que la vaca habiate oma pata, y que el balde estaba hecho
aficos, mientras que la pobre doncella tenia datod® izquierdo.

-iEa! -exclamd la joven en tono indignado-. jMioague has hecho! A mi vaca se le ha roto
una pata y tendré que llevarla al remendén parasegue pegue. ,Como te atreves a venir aqui y
asustar asi a mi animal?

-Lo siento muchisimo -contesté Dorothy-. Te ruege gos perdones.

Pero la bonita doncella estaba demasiado enfadadar@sponder. Levantd la pata rota vy,
sin decir palabra, se llevo a su vaca que cojeabee sus tres patas restantes. Al alejarse lanz6
varias miradas de reproche por sobre el hombre ttpes forasteros.

Dorothy sintiése bastante apenada por el accidente.

-Tendremos que ser muy cuidadosos en este paistdipndadoso Lefador-. De otro modo
podriamos lastimar sin remedio a sus bonitos haega

Un poco mas adelante Dorothy se encontré con unagsa maravillosamente vestida, la
gue se detuvo de pronto al ver a los intrusos gdwsmpez0 a alejarse aprisa.

Como queria verla un poco mejor, Dorothy eché aecdras ella. Pero la jovencita de
porcelana se puso a gritar:

-iNo me persigas! iNo me persigas!

Su vocecilla denotaba tanto temor que Dorothy sgvdey le pregunté:

-¢Por qué no?

-Porque si corro podria caerme y hacerme pedaespondié la princesa, deteniéndose
también, aunque a cierta distancia.

-¢ Pero no podrian remendarte?

-Si, pero una nunca queda tan bonita como es degpeé componen.

-Supongo que no -admitié Dorothy.

-Ahi tienes al sefior Bromista, uno de nuestros gug/acontinué la princesa de porcelana-.
Siempre trata de pararse sobre su cabeza y s¢ohel uerpo tantas voces que esta remendado
en cien lugares diferentes, y ahora ya no es nadaob Alli lo tienes, puedes verlo con tus
propios ojos.

En efecto, acercabase a ellos un gracioso payasonéatura, y al observarlo bien, Dorothy
notd que, a pesar de sus bonitas ropas de vistmdores, estaba cubierto de rajaduras que
corrian en todos sentidos e indicaban que haldasidendado muchisimas veces.

El payaso se puso las manos en los bolsillos goluke inflar las mejillas y saludarles con
varias inclinaciones de cabeza, declamé:

-Hermosa damita, ¢ por qué miras asi al pobre &onista? ¢ Acaso tragaste una vara que
estas tan dura y erguida?

-iCalle usted, sefior! -ordené la princesa-. ¢ Nque son forasteros y merecen ser tratados
con respeto?

-Bueno, yo respeto, yo respeto -repuso el Payasio sgguida se pard sobre su cabeza.

-No le hagas caso -pidi6 la princesa a Dorothy-h&golpeado mucho la cabeza y eso lo
tiene atontado.

-No le haré caso -dijo Dorothy-. Pero tu eres tanmwosa que creo que podria llegar a
quererte muchisimo. ¢ Me permitirias llevarte a ldansponerte sobre la repisa de la chimenea
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de mi tia Em? Podria llevarte en mi cesta.

-Lo cual me haria muy desdichada -respondi6 lacpsa-. Te diré, aqui en nuestro pais
vivimos bien y podemos hablar y movemos a volunPado cuando nos sacan de esta regién se
nos endurecen las coyunturas y lo Unico que podém@oer es permanecer rigidos y mostramos
bonitos. Claro que es lo Unico que se espera damescuando estamos sobre repisas, mesas y
en vitrinas, pero en nuestro propio pais vivimogsmamejor.

-iPor nada del mundo querria hacerte desdichagelarad Dorothy-. Asi que me limitaré a
decirte adids. -Adiés -contesté la princesa.

Los cuatro amigos marcharon con gran cuidado p@agd de porcelana. Los diminutos
animales y todos los pobladores se apartaron apdda de su camino, temerosos de que
aquellos forasteros los rompieran, y al cabo dehama o mas, los viajeros llegaron al limite de
la region y se encontraron con otro muro de poneela

Empero, éste no era tan elevado como el primgrargndose sobre el lomo del Leén, todos
pudieron llegar a lo alto de la pared. Despuésleld encogid sus patas y dio un tremendo salto
para salvar el obstéaculo. Al hacerlo, derribé @mrdla una hermosa iglesia de porcelana y la
hizo pedazos.

-Es una lastima -dijo Dorothy-, pero en realidadocque tuvimos suerte en no haber
causado otros males que la pata rota de una vana jglesia hecha afiicos. jEsta gente es tan
fragil!

-Asi es, en efecto -concordé el Espantapajaro® ;g alegro de estar hecho de pajay a
prueba de golpes. En el mundo hay destinos peaeeslger un Espantapajaros.

CAPITULO 21
EL LEON LLEGA A SER EL REY DE LAS
BESTIAS

Luego de bajar del muro de porcelana, los viajeeokallaron en una regién desagradable,
llena de pantanos y cubierta de altas hierbas iates. Resultaba dificil caminar sin caer en
hoyos llenos de barro, pues las malezas eran patlatique ocultaban el suelo. Sin embargo,
como observaron las mayores precauciones, pudpgsear sin accidentes hasta llegar a terreno
sélido. Alli parecia la regién mas silvestre quawgay y al cabo de una larga y cansadora
caminata por entre las malezas, entraron en uma dehde los arboles eran mucho méas grandes
y afiosos que los que habian visto hasta entonces.

-Esta selva es encantadora -declaré el Le6n, mirandorno suyo con gran placer-. Jamas
he visto un lugar mas atractivo.

-Parece un poco tétrico -observé el Espantapajaros.

-Nada de eso -repuso el Lebén-. Me gustaria pasar edlgqesto de mi vida. Fijate en lo
mullidas que son las hojas secas

y en lo verde que es el musgo que se adhiere aviegos arboles. Ninguna bestia salvaje
podria desear un hogar mejor que éste.

-Quizéas haya animales salvajes -comenté DorothypeBgo que los hay -contesté el Ledn-,
pero no veo a ninguno.

Marcharon por el bosque hasta que la oscuridadrpilié continuar andando. Dorothy,
Toto y el Ledn se tendieron a dormir, mientras gué&efiador y el Espantapajaros montaron
guardia como de costumbre.

Al llegar la mafiana, partieron de nuevo, y antehat®er avanzado mucho empezaron a oir
un sonido sordo como el grufiir de muchos animaesjes. Toto lanzé un gemido bajo, pero
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los otros no se atemorizaron, y siguieron por @maa bien marcada hasta llegar a un claro en el
gue se hallaban reunidos centenares de animalegjesalde todas las especies imaginables.
Habia tigres y elefantes, 0sos y lobos y zorrdsg@®o todos los otros ejemplares que solemos
ver en la Historia Natural, y por un momento siribidrothy que la dominaba el temor. Pero el
Ledn explicd que las bestias estaban en reunidegagdo que, a juzgar por sus grufidos,
parecian verse en grandes dificultades.

Mientras asi hablaba el felino, varios de los atémae fijaron en él y en seguida se hizo el
silencio entre los presentes.

El méas grande de los tigres adelantase hacia @, ledizo una reverencia y le dijo:

-iBienvenido, Rey de las Bestias! Llegas a tiempoagduchar contra nuestro enemigo y
brindar tranquilidad a todos los animales de lassel

-¢,Qué les pasa? -preguntd el Ledn con voz tranquila

-Nos amenaza un feroz enemigo que hace poco ladbteg esta selva -replicé el tigre-. Es
un monstruo tremendo, semejante a una gran arafiaglccuerpo tan grande como el de un
elefante y patas tan largas como el tronco de bol.&Fiene ocho patas, y al arrastrarse por la
selva apresa animales y se los lleva a la bocajéodmselos como se come la arafia a las
moscas. Corremos gran peligro mientras esa bestia $iga con vida, y nos hemos reunido aqui
para idear la forma de salvarnos.

El Le6n medit6 un momento.

-¢ Hay otros leones en la selva? -pregunto.

-No; habia algunos, pero el monstruo se los coAdémas, ninguno de ellos era tan grande
y valeroso como tu.

-Si termino con vuestro enemigo, ¢ me reconoce@degdeceran como al Rey de la Selva? -
pregunt6 el Leén.

-Lo haremos con mucho gusto -contesté el tigre.

-jAsi lo haremos! -aullaron a coro todas las dbestias.

-¢,Donde esta ahora esa gran arafia? -inquiri6 el Leé

-Alla, entre aquellos robles -dijo el tigre, seifida con una de sus patas.

-Cuiden a estos amigos mios y yo iré ahora mistooter contra el monstruo -manifesto el
Leon.

Dicho esto, saludé a sus comparfieros y se alejdllasgmente a presentar batalla al
enemigo.

La gran arafia estaba dormida cuando la hallé ehLe&ra tan fea que el felino arrugé la
nariz con profundo desagrado. Sus patas eran rigaslaomo habia dicho el tigre, y su cuerpo
estaba cubierto de un espeso vello 4spero y nBgseia unas fauces tremendas, con una doble
hilera de dientes agudisimos limos y extraordimagiate largos; pero su gran cabeza estaba
unida al cuerpo por medio de un cuello tan delgamoo la cintura de una avispa, lo cual dio al
Ledn una idea de cudl seria el mejor método delatd@omo sabia que era mas facil atacar al
monstruo mientras dormia, dio un gran brinco y adg/dleno sobre el lomo del enemigo. De un
solo zarpazo feroz, separ6 la cabeza del cuerpaltgndo de nuevo a tierra, queddse mirando
mientras las largas patas se agitaron un poco hast@ar inmoviles, lo cual le indico que el
monstruo habia muerto.

Regreso6 entonces al claro donde lo esperabarefas ff anuncié con gran orgullo:

-Ya no tienen que temer mas al enemigo.

Todas las bestias se inclinaron ante él, proclaniérali Rey, y el Ledn prometid regresar a
gobernarlos una vez que Dorothy hubiera partideedeeso a Kansas.

CAPITULO 22
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EL PAIS DE LOS QUADLINGS

Los cuatro viajeros pasaron sin inconvenientes ghdvosque, y al salir de sus umbrias
profundidades vieron ante ellos una empinada cdaalpicada desde arriba hasta abajo por
grandes rocas.

-Sera una subida dificil -coment6 el Espantap&japeso tendremos que hacerlo.

Asi diciendo, encabezé la marcha seguido por lasoy habian llegado casi a la primera
roca cuando oyeron una voz aspera que gritaba:

-jAtras!

-¢,Quién eres? -pregunto el Espantapajaros.

Asomo entonces una cabeza por sobre la roca yskaanioz replicé:

-Esta colina nos pertenece y no permitimos pasaadie. -Pero es que debemos pasar -
objet6 el Espantapajaros-. Vamos al pais de loslipgs.

-iNo pasaran! -declar6 la voz, y desde detras dacksalio ala vista el hombre més extrafio
que jamas hubieran visto los viajeros.

Era bajo y robusto, y poseia una enorme cabezachlgta y sostenida por un grueso cuello
lleno de arrugas. Mas no tenia brazos, y al ver, e$tEspantapdjaros no temié que un ser tan
indefenso pudiera impedirles ascender por la cofiea eso dijo:

-Lamento no hacer lo que deseas, pero, te gusietemdremos que pasar por tu colina.

Y se adelant6 con gran decision.

Tan rapida como el rayo, la cabeza del otro pawidia adelante y su cuello se estir6 hasta
que su coronilla, que era chata, golpeé el pechd&sigantapajaros y lo arrojé6 dando tumbos
cuesta abajo. Casi con la misma rapidez volvi@kseza al cuerpo, y el hombre ri6 con aspereza
al tiempo que decia:

-iNo les seré tan facil como piensan!

Un coro de ruidosas risas partio de las otras rp&x@othy vio entonces a centenares de los
Cabezas de Martillo que se hallaban diseminadokaparesta.

El Ledn se puso furioso al oir la risa con queefesian la caida del Espantapjaros vy,
lanzando un rugido atronador, echo a correr cuestza.

De nuevo sali6 una cabeza a gran velocidad y eimendedn cayd rodando por la colina
como si le hubiera golpeado una bala de cafién.

Dorothy corri6 para ayudar al Espantapajaros antewse, y el Ledn fue hacia ella,
sintiéndose dolido y molesto, al tiempo que decia:

-Es indtil combatir con gente que dispara la calmmao si fuera una bala. Nadie podria
enfrentarlos.

-¢,Qué hacemos entonces? -pregunto ella.

-Llama a los Monos Alados -sugiri6 el Lefiador-. &eid puedes darles una orden mas.

-Muy bien -repuso ella y, poniéndose el Gorro de, @ronuncio las palabras magicas.

Los Monos fueron tan puntuales como siempre, yomog momentos estuvo toda la banda
frente a ella.

-¢,Qué nos ordenas? -pregunté el Rey, haciendceeuaeencia.

-LIévanos por sobre esta colina hasta el paisgi®imdlings -pidié la nifia.

-Asi se hara -repuso el Rey.

Acto seguido, los Monos Alados se apoderaron dedato viajeros y de Toto y se alejaron
volando con ellos. Cuando pasaron por sobre la@olbs Cabezas de Martillo aullaron de furia
y lanzaron sus cabezas hacia lo alto, mas no mud#&canzar a los simios voladores, quienes se
llevaron a Dorothy y sus amigos al otro lado dentantafia y los bajaron en el hermoso pais de
los Quadlings.

-Esta es la ultima vez que nos llamas -dijo el gefBorothy-. Asi que adiés y buena suerte.
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-Adiés y muchisimas gracias -respondié la nifia,0y Monos levantaron vuelo y se
perdieron de vista en un abrir y cerrar de ojos.

El pais de los Quadlings parecia muy préspero. Aaban los cereales en sus campos, los
caminos estaban bien pavimentados y por doqui@nseimurmurantes arroyos de agua clara
cruzados por puentes muy bien construidos. Lagseoasas y puentes estaban pintados de rojo
vivo, tal como eran amarillos en el pais de los ki¢im y azules en el de los Munchkins. Los
mismos Quadlings, que eran bajos, regordetes yhbiearados, vestian todos de rojo,
destacandose asi contra el fondo verde del césgleahnyarillo oro de los granos maduros.

Los Monos habian dejado a los viajeros cerca degtarga y los cuatro amigos marcharon
ahora hacia la casa y llamaron a la puerta, laahué la esposa del granjero. Cuando Dorothy le
pidié algo de comer, la mujer les brind6 a todoa bonena comida, con tres clases de pastel y
cuatro clases de bizcochos, asi como un tazércte fgara Toto.

-¢,Queda lejos el castillo de Glinda? -preguntéiia.n

-No mucho -fue la respuesta-. Tomen el camino dely$ronto llegaran a él.

Luego de dar gracias a la buena mujer, partierarudgo y marcharon por entre los campos
sembrados y los bonitos puentes hasta que vieteneins un castillo muy hermoso. Ante las
puertas se hallaban tres mujeres jovenes que wegltsos uniformes rojos con adornos
dorados.

Al acercarse Dorothy, una de ellas le preguntor gié vienen al Pais del Sur?

-Queremos vera la Bruja Buena que gobierna aquéstinla nifia-. ¢ Nos llevaran ante ella?

-Denme sus nombres y preguntaré a Glinda si qreeibirlos.

Le dijeron quiénes eran y la joven soldado entrélerastillo para regresar poco después y
anunciarles que podian pasar.

CAPITULO 23
GLINDA OTORGA A DOROTHY SU DESEO

Empero, antes de que pudieran ver a Glinda, lodujeron a una estancia del castillo donde
Dorothy se lavo la cara y peind, el Ledn se sacetlipolvo de la melena, el Espantapéjaros
mejord su forma y el Lefiador lustrd su cuerpo ytdagis coyunturas.

Cuando estuvieron presentables, marcharon comvéa jsoldado a una amplia sala donde la
Bruja Glinda se hallaba sentada en un trono desubi

Era joven y hermosa, de abundosos cabellos rojesagian en ondas sobre sus hombros, y
estaba ataviada con un vestido de un blanco inmasuSus ojos azules miraron bondadosos a
la nifiita.

-¢,Qué puedo hacer por ti, pequefia? -pregunto.

Dorothy le relaté su historia, explicandole comaocielén habiala llevado al Pais de Oz,
como habia hallado a sus compafieros y de qué mictbyon frente a los peligros que les
salieron al paso.

-Lo que mas deseo ahora es regresar a Kansaszdiglues mi tia Em debe temer que me
ha sucedido algo terrible, lo cual la hara pon&rgey, a menos que las cosechas hayan sido
mejores que el afio pasado, estoy segura de gderity no podra hacer ese gasto.

Glinda inclinése hacia adelante para besar el dokteo de la nifiita.

-iBendita seas! -dijo-. Claro que puedo indicattsmedo de regresar a Kansas... Pero si lo
hago tendras que darme el Gorro de Oro.

-iCon gusto! -exclamé Dorothy-. La verdad es quengane sirve, y cuando lo tengas tu,
s6lo podras dar tres érdenes a los Monos Alados.

-Y creo que necesitaré sus servicios s6lo esasdnes -respondié Glinda con una sonrisa.
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La nifia le entreg6 entonces el Gorro de Oro y i§aBpreguntd al Espantapdjaros:

-¢,Qué haras cuando Dorothy se haya ido?

-Volveré a la Ciudad Esmeralda, pues Oz me nombmgobernante y la gente me quiere -
fue la respuesta-. Lo Unico que me preocupa esitera de cruzar por la colina de los Cabezas
de Martillo.

-Por medio del Gorro de Oro ordenaré a los Mona&ldd que te lleven a las puertas de la
Ciudad Esmeralda -declaré Glinda-, pues seria éstrla de privar a sus ciudadanos de un
gobernante tan maravilloso.

-¢ Lo soy de veras? -preguntd el hombre de paja.

-Eres poco comun -repuso ella.

Volviéndose hacia el Lefiador, le pregunto:

-¢,Qué sera de ti cuando Dorothy se vaya de est® pai

El se apoy6 en su hacha mientras meditaba un mom&rfin dijo:

-Los Winkies fueron muy bondadosos conmigo y, coanuirié la Bruja Maligna me
pidieron que fuera su gobernante. Si pudiera ragresa regién de Occidente, nada me gustaria
mA&s que regir sus destinos.

-Mi segunda orden para los Monos Alados sera quleven a la tierra de los Winkies -
prometié Glinda-. Tu cerebro quiz& no sea tan graomino aparenta el del Espantapajaros, pero
en realidad eres mas brillante que él... cuandis dsen pulido... y estoy segura de que sabrés
gobernar a los Winkies con sabiduria y bondad.

Entonces se volvio la Bruja hacia el enorme y pelugin, y le pregunto:

-¢,Qué sera de ti cuando Dorothy haya regresadtagzu?

-Al otro lado de la colina de los Cabezas de Martk extiende una selva muy grande y
afosa -respondié el felino-, y todos los animales gjven en ella me han nombrado su Rey. Si
pudiera regresar all3, viviria feliz el resto des whias.

-Mi tercera orden para los Monos Alados sera quieten a la selva -manifesté Glinda-.
Luego, cuando haya agotado el poder del Gorro del®devolveré al Rey de los Monos a fin
de que él y sus subditos queden libres para siempre

El Espantapajaros, el Lefiador y el Leén agradetierda Bruja Buena toda su bondad.
Luego exclamé Dorothy:

-iPor cierto eres tan buena como hermosa! Perovitodeo me has dicho como puedo
regresar a Kansas.

-Tus zapatos de plata te llevaran por sobre eédesicontestd Glinda-. De haber conocido
su poder, podrias haber

regresado a casa de tu tia Emel mismo dia questiegeaeste pais.

-iPero entonces no habria obtenido yo mi maraailteebro! -exclamé el Espantapéjaros-.
Me habria pasado toda la vida en el maizal.

-Y yo no tendria mi bondadoso corazdn -intervinoLefiador-. Todo oxidado, habria
permanecido en el bosque hasta el fin de los siglos

-Y yo seria por siempre un cobarde -declar6 el Lepminguna bestia de la selva podria
decir nada bueno de mi.

-Todo eso es verdad, y me alegro de haber sidoaldistos buenos amigos -manifesto
Dorothy-. Pero ahora, todos ellos tienen lo que erd®laban, y, ademas, cada uno posee un
reino para gobernar. Por eso creo que me gustaytiesar ya a Kansas.

-Los zapatos de plata tienen un poder maravillssexplicd la Bruja Buena-, y una de sus
cualidades mas curiosas es que pueden llevart@gqueer parte del mundo con sélo tres pasos, y
cada paso se da en un abrir y cerrar de ojos. [bogige tienes que hacer es unir los tacones tres
veces seguidas y ordenar a los zapatos que te lbrale desees ir.

-Si es asi -dijo la nifia con gran alegria-, lesirfedque me llevan de regreso a Kansas
inmediatamente.
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Eché los brazos al cuello del Le6n y lo bes6 ahpie que le palmeaba la cabeza con gran
carifio. Después beso al Lefiador, el que llorabaaleera muy peligrosa para sus conyunturas.
Al Espantapajaros lo abrazé con fuerza en lugaredar su cara pintada, y descubrié que ella
también lloraba al despedirse asi de sus queratoamadas.

Glinda la Bondadosa descendié de su trono de rphi@sdar a la nifia el beso de despedida,
y Dorothy le agradecio por los beneficios que habfecedido a ella y a sus amigos.

Después tomo a Toto en sus brazos y, habiendo ditids una vez més, unié los talones
tres veces seguidas.

-iLIévenme de regreso a casa de tia Em!

Al instante se encontré girando en el aire, tanamakente que no pudo ver nada ni sentir otra
cosa que el viento que silbaba en sus oidos. Lpat@a de plata dieron tres pasos y se
detuvieron luego con tal brusquedad que la nifi@ noatias veces sobre la hierba antes de
descubrir dénde estaba.

Luego, al fin, se sentd para mirar a su alrededor.

-"iDios bendito!" -exclam@.

Pues se encontraba sentada en medio de la exi@msialde Kansas, y frente a ella veiase
la nueva casa que el tio Henry habia construidpugssque el ciclon se llevé la otra vivienda. El
mismo Henry se hallaba ordefiando las vacas enrellcg Toto habiase alejado de Dorothy y
corria hacia el granero ladrando a mas y mejor.

Al ponerse de pie, la nifia descubri6 que sdélo balzaedias, pues los zapatos de plata se le
habian caido durante el vuelo y estaban perdidassgempre en el desierto.

CAPITULO 24
DE NUEVO EN CASA

La tia Em acababa de salir de la casa para regaepmllos cuando levanté la vista y vio a
Dorothy que corria hacia ella.

-iQuerida mia! -exclamé, tomandola en sus brazasibriéndola de besos-. ¢(De donde
vienes?

-Del Pais de Oz- contesté Dorothy con gravedadaqii esta Toto también... Y, joh, tia
Em, cuanto me alegro de estar de nuevo en casa!l

‘Fin
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